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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 194/2006
(2006. gada 3. februaris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2006. gada 4. februarl.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 3. februari

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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Komisijas 2006. gada 3. februira Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 89,0
204 50,3

212 103,5

624 111,0

999 88,5

0707 00 05 052 105,4
204 102,1

628 167,7

999 1251

0709 10 00 220 66,1
999 66,1

0709 90 70 052 161,6
204 115,9

999 138,8

080510 20 052 45,4
204 48,8

212 45,0

220 49,4

448 47,8

624 81,8

999 53,0

08052010 204 87,4
999 87,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 57,2
0805 20 90 204 112,0
400 87,6

464 135,7

624 71,7

662 36,9

999 83,5

0805 50 10 052 61,9
999 61,9

0808 10 80 400 125,0
404 104,7

720 82,0

999 103,9

0808 20 50 388 92,4
400 90,3

720 57,9

999 80,2

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. lpp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 195/2006
(2006. gada 3. februaris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 13772005 attieciba uz apjomu, uz kuru attiecas pastavigais konkurss
Somijas intervences agentiiras parzina eso$u mieZu eksportam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju, () un jo ipasi
tas 6. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 2131/93 (%) paredzeta kartiba
un nosacfjumi, ar kadiem pardod intervences agentiru
parzina esosu labibu.

(2)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1377/2005 (%) ir izsludinats
pastavigs konkurss Somijas intervences agentiiras parzina
esosu 27 780 tonnu miezu eksportam.

(3) Somijas ir informgjusi Komisiju par savas intervences
agentiiras nodomu par 35 000 tonnu palielinat apjomu,
kas paredzéts eksportam saskana ar konkursu. Nemot
véra $o ligumu, pieejamos daudzumus un pasreizéjo
tirgus situaciju, ir jaizpilda Somijas lagums.

(4)  Attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1377/2005.

(55 Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1377/2005 2. pantu aizstaj ar o pantu:

“2. pants

Konkursa uzaicindgjuma paredzétais maksimalais apjoms ir
62 780 tonnas miezu, ko paredzéts eksportét uz treSam
valstim, iznemot Albaniju, Amerikas Savienotas Valstis,
BijuSo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, Bosniju un
Hercegovinu, Bulgariju, Horvatiju, Kanadu, Lihtensteinu,
Meksiku, Rumaniju, Serbiju un Melnkalni () un Sveici.

(*) Tostarp Kosovu, ka noteikts Apvienoto Naciju Organiza-
cijas Drosibas padomes 1999. gada 10. jinija Rezolicija
Nr. 1244”

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 3. februari

(') OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp)).

(» OV L 191, 31.7.1993., 76. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 7492005 (OV L 126, 19.5.2005., 10. lpp.).

() OV L 219, 24.8.2005., 21. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 196/2006
(2006. gada 3. februaris),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 761/2001 I pielikumu, nemot véra
Eiropas standartu EN ISO 14001:2004, un atce] Lemumu 97/265/EK

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 19.
marta Regulu (EK) Nr. 761/2001, ar ko organizacijam atlauj
brivpratigi piedalities Kopienas vides vadibas un audita sistéma
(EMAS) (1), un jo Ipasi tas 9. panta 1. punkta a) apak$punktu un
15. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Eiropas standarta EN ISO 14001:1996 4. iedala izklas-
titds prasibas veido Regulas (EK) Nr. 761/2001 prasibas
attieciba uz vides vadibas sistému, ka noradits minétas
regulas I pielikuma A dala.

(2)  Starptautiskais standarts ISO 14001:1996 ir grozits
2004. gada Starptautiskas Standartizacijas organizacijas
(ISO) Vides vadibas sistémas komitejas TC207/SC1
darba rezultata, lai uzlabotu ISO 14001 savietojamibu
ar ISO 9001 un lai precizétu pasreiz€jo ISO 14001
tekstu, nepievienojot jaunas papildu prasibas.

(3)  ISO péc tam ir izdevusi jaunu parskatito versiju starptau-
tiskajam standartam ISO 14001:2004 un Eiropas stan-
dartam EN ISO 14001:2004.

(4 Nemot véra Eiropas standartu EN 1SO14001:2004,
jagroza Regulas (EK) Nr. 761/2001 I pielikuma A dala.

(5)  Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 761/2001.

(6)  Organizacijam, kas jau registréjusas EMAS, ir nepiecie-
Sami parejas pasakumi.

() OV L 114, 24.4.2001., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar 2003.
gada PievienoSanas aktu.

(7)  Jaatce] Komisijas Lemums 97/265/EK (%) par starptautiska
standarta ISO 14001:1996 un Eiropas standarta EN 1SO
14001:1996 atziSanu.

(8  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi ar Regulas (EK) Nr. 761/2001 14. pantu
izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 761/2001 I pielikuma A dalu aizst3j ar tekstu,
kas noradits §is regulas pielikuma.

2. pants
1.  Organizacijas, kas registrétas EMAS registra $is regulas

speka stasanas diena, paliek taja un ir paklautas 2. punkta
minétajai verifikacijai.

2. Atbilstibu Regulas (EK) Nr. 761/2001 prasibam, kas
grozita ar $o regulu, parbauda organizacijas nakamas verifika-
cijas laika.

Ja nakama verifikacija javeic agrak neka se$us ménesus péc $is
regulas staSanas spéka, tad nakamas verifikacijas dienu var
parcelt par seiem méneSiem, ja tam piekrit vides verificétajs
un kompetenta iestade.

3. pants

Lémums 97/265[EK tiek atcelts.

4. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

() OV L 104, 22.4.1997., 37. Ipp.



4.2.2006. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 32/5

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 3. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Stavros DIMAS
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“I PIELIKUMS

A. PRASIBAS ATTIECIBA UZ VIDES VADIBAS SISTEMU

Organizacijas, kas piedalas vides vadibas un audita sistéma (EMAS), isteno EN ISO 14001:2004 prasibas, kuras aprakstitas
Eiropas standarta 4. iedala (*) un pilniba izklastitas turpmak:

-A.
[-A.1.

[-A.2.

[-A.3.
[-A.3.1.

Prasibas attieciba uz vides vadibas sistému
Visparigas prasibas

Organizacija izstrada, dokumentg, isteno, uztur un pastavigi uzlabo vides vadibas sistému saskana ar minéta
starptautiska standarta prasibam un nosaka, ka ta izpildis 3is prasibas.

Organizacija nosaka un dokumenté savas vides vadibas sistémas darbibas jomu.

Vides politika

Augstaka vadiba nosaka organizacijas vides politiku un nodrosina, ka noteiktas vides vadibas sistémas darbibas
joma ta:

o
=

atbilst organizacijas darbibas, raZojumu un pakalpojumu veidam, apjomam un ietekmei uz vidi;

b) ietver apnemsanos veikt pastavigus uzlabojumus un novérst piesarpojumu;

Ke>

ietver apnemsanos ievérot attiecigas tiesiskas prasibas, ka ari citas prasibas, kas ir saistosas organizacijai
attieciba uz tas vides aspektiem;

d) veido sistému mérku un uzdevumu noteikSanai vides joma un to parskatisanai;

tieck dokumentéta, istenota un uzturéta;

o
<

f) tiek pazipota visam personam, kas strada organizacija vai tas uzdevuma un

ir pieejama sabiedribai.

©Q

PlanoSana
Vides aspekti

Organizacija izstrada, isteno un uztur procediru(-as), lai:

a) identificétu savas darbibas, razojumu un pakalpojumu vides aspektus noteiktds vides vadibas sistémas
darbibas joma, ko ta var uzraudzit un ietekmét, pemot véra planotu vai jaunu attistibu vai jaunu vai
parveidotu darbibu, raZojumus un pakalpojumus, un

b) noteiktu aspektus, kuriem ir vai var biit batiska ietekme uz vidi (t. i, batiski vides aspekti).

Organizacija dokument€ $o informaciju un regulari atjaunina to.

(*) Saja pielikuma parpublicétais teksts ir ieklauts ar CEN atlauju. Pilnu tekstu var iegddaties no valsts standartizacijas iestadém, kuru
saraksts ir ieklauts pielikuma. ST pielikuma parpublicéSana komercialos noliikos nav atlauta.
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[-A.3.2.

[-A.3.3.

[-A.4.
[-A.4.1.

Organizacija nodrosina, ka bitiskos vides aspektus nem véra, izstradajot, istenojot un uzturot vides vadibas
sistému.

Normativo aktu un citas prasibas

Organizacija izstrada, isteno un uztur procediru(-as), lai:

a) identificétu un daritu pieejamas attiecigas tiesiskas prasibas, ka ar citas prasibas, kas ir saistoSas organizacijai
attieciba uz tas vides aspektiem, un

b) noteiktu, ka $is prasibas piemérojamas tas vides aspektiem.

Organizacija nodrosina, ka §is attiecigas tiesiskas prasibas, ka ar citas prasibas, kas ir saistosas organizacijai,
tick nemtas véra, izstradajot, istenojot un uzturot tas vides vadibas sistému.

Merki, uzdevumi un programma(-as)

Attiecigajam organizacijas funkcijam un limeniem organizacija izstrada, isteno un uztur dokumentétus mérkus
un uzdevumus vides joma.

Meérki un uzdevumi, ja iespgjams, ir mérami un saderigi ar vides politiku, tostarp ar appemsanos noverst
piesarnojumu, atbilst attiecigajam tiesiskajam prasibam, ka ar citam prasibam, kas ir saistosas organizacijai, un
veikt pastavigu pilnveidosanu.

Nosakot un parskatot savus mérkus un uzdevumus, organizacija nem véra tiesiskas prasibas, ka arl citas
prasibas, kas ir saistoSas organizacijai, un tas batiskos vides aspektus. Ta nem véra ari savas tehnologiju
iespgjas, finansialas un uznémeéjdarbibas vajadzibas, ka ari ieintereséto personu viedokli.

Organizacija izstrada, isteno un uztur programmuf(-as), lai sasniegtu noteiktos mérkus un uzdevumus.
Programma(-as) norada:

a) pienakumu sadalfjumu merku un uzdevumu sasniegsanai attiecigajas organizacijas funkcijas un limenos un

b) lidzeklus un terminus to sasniegSanai.

IstenoSana un darbiba
Resursi, funkcijas, atbildiba un pilnvaras

Vadiba nodrosina to resursu pieejamibu, kas ir bitiski vides vadibas sistémas izstradasanai, istenoSanai,
uzturé$anai un uzlaboanai. Resursi ietver cilvekresursus un IpaSas prasmes, organizatorisko infrastruktiru,
tehnologiju un finansu resursus.

Lai veicinatu efektivu vides vadibu, funkcijas, atbildibu un pilnvaras nosaka, dokumenté un dara zinamas.

Organizacijas augstaka vadiba iece] vienu vai vairakus Ipasus vadibas parstavjus, kam neatkarigi no vinu
pargjiem pienakumiem ir noteiktas funkcijas, atbildiba un pilnvaras, lai:
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[-A.4.2.

[-A.4.3.

[-A.4.4.

a) nodrosinatu to, ka atbilstigi minétajam starptautiskajam standartam izstrada, ievie§ un uztur prasibas
attieciba uz vides vadibas sistému;

b) zinotu augstakajai vadibai par vides vadibas sistémas darbibas rezultatiem, lai varétu tos parskatit, ka ari
sniegt ieteikumus vides vadibas sistémas uzlabosanai.

Kompetence, apmacba un apzinasands

Organizacija nodroina, ka jebkurai(-am) personai(-am), kas darbojas tas laba vai tas varda un ka darbam var
but bitiska ietekme uz vidi, ir kompetence, kuras pamata ir atbilstiga izglitiba, apmacibas vai pieredze, un
saglaba saistito dokumentaciju.

Organizacija apzina vajadzibu péc apmacibam, kas saistitas ar tas vides aspektiem un vides vadibas sistému. Ta
nodrosina apmacibas vai veic citas darbibas, lai atbilstu $im vajadzibam, un saglaba saistito dokumentaciju.

Organizacija izstrada, isteno un uztur procediiru(-as), ka panakt, lai personas, kas darbojas tas laba vai tas
varda, apzinas:

a) to, cik svariga ir atbilstiba vides politikai un procediiram, ka ari vides vadibas sistémas prasibam;

b) bitiskos vides aspektus un vinu darba saistito faktisko un iesp&jamo ietekmi uz vidi, ka ari labveéligu ietekmi
uz vidi, ja personala veikumu vides joma uzlabo;

¢) vinu funkcijas un atbildibu, lai sasniegtu atbilstibu vides vadibas sistémas prasibam, un

d) iespgjamas sekas, ko var radit konkrétu procediiru neievéroana.

Sazina

Saistiba ar vides aspektiem un vides vadibas sistému organizacija izstrada, isteno un uztur procediiru(-as):

a) ieksGjai sazinai starp dazadiem organizacijas limeniem un funkcijam;

b) informacijas sanemsanai no aréjam ieinteresétajam personam, tas dokumentéSanai un atbildéSanai uz to.

Organizacija nolemj, vai veikt argjo sazinu par tas batiskajiem vides aspektiem, un dokumenté savu lémumu. Ja
organizacija nolemj veikt arjo sazinu, ta izstrada un Isteno metodi(-es) minétajai ar¢jai sazinai.

Dokumentacija

Vides vadibas sistémas dokumentacija ietver:

a) vides politiku, mérkus un uzdevumus;

b) vides vadibas sistémas darbibas jomas aprakstu;

¢) vides vadibas sistémas galveno elementu aprakstu, to mijiedarbibu un atsauci uz saistitajiem dokumentiem;
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[-A.4.6.

[-A.4.7.

d) dokumentus, tostarp protokolus, kas nepiecieSami atbilstosi starptautiskajam standartam, un

) dokumentus, tostarp protokolus, ko organizacija uzskata par nepiecieSsamiem, lai nodrosinatu efektivu
planosanu, darbibu un kontroli procesiem saistiba ar biitiskiem vides aspektiem.

Dokumentu vadiba

Vides vadibas sistémai un minétajam starptautiskajam standartam nepiecieSamos dokumentus kontrolé. Proto-
koli ir ipass dokumentu tips, un tos kontrolé atbilstosi A.5.4. prasibam.

Organizacija izstrada, Isteno un uztur procediru(-as), lai:

a) apstiprinatu dokumentu atbilstibu pirms to izdoSanas;

b) parskatitu un atjauninatu dokumentus péc nepiecieSamibas, un veiktu to atkartotu apstiprinasanu;

e
R

nodrosinatu dokumentu izmainu un aktuala parskatiSanas statusa noteiksanu;

ou
=

nodroginatu to, ka piemérojamo dokumentu attiecigas versijas ir pieejamas izmantosanas vietas;

o
-

nodroginatu, ka dokumenti skaidri salasami un viegli identificéjami;

f) nodrosinatu, ka argjas izcelsmes dokumenti, ko organizacija noteikusi par nepiecieSamiem vides vadibas
sistémas planoSanai un darbibai, biitu identificéti un to izplatiSana — kontroléta;

nepielautu spéku zaudgjusu dokumentu neatbilstigu lietosanu un pieskirtu tiem piemérotu identifikaciju, ja
tie tiek saglabati kadam mérkim.

©

Darbibas vadiba

Organizacija apzina un plano darbibas, kas saistitas ar apzinatajiem batiskiem vides aspektiem, kuri ir atbilstigi
tas vides politikai, mérkiem un uzdevumiem, lai nodrosinatu, ka minétas darbibas veic atbilstigi noteiktiem
nosacijumiem:

a) izstradajot, istenojot un uzturot dokumentétu(-as) procediiru(-as), lai kontrolétu situacijas, kuras procediiru
neesamiba varétu radit atkapSanos no vides politikas, mérkiem un uzdevumiem;

b) procediira(-as) nosakot darbibas kritérijus un

¢) izstradajot, istenojot un uzturot procediiras, kas saistitas ar organizacijas izmantoto precu un pakalpojumu
apzinatajiem bitiskiem vides aspektiem, un darot zinamas piemérojamas procediiras un prasibas piegada-
tajiem, tostarp darbuznéméjiem.

Gataviba arkartas situdcijam un reageSana arkartas situdcijas

Organizacija izstrada, isteno un uztur procediiru(-as), ka apzinat tadu arkartas situaciju un avariju iesp&amibu,
kam var bit ietekme uz vidi, un ka reagét 3adas situacijas.

Organizacija reagé uz faktiskam arkartas situacijam un avarijam un nepielauj vai mazina saistito nelabvéligo
ietekmi uz vidi.

Organizacija regulari parskata un vajadzibas gadijuma groza procediiras, kas attiecas uz gatavibu arkartas
situdcijam un reagéSanu $adas situacijas, jo ipasi péc tam, ja ir bijusas avarijas vai arkartas situacijas.
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I-A.5.
[-A.5.1.

[-A.5.2.
[-A.5.2.1.

[-A.5.2.2.

[-A.5.3.

[-A.5.4.

Ja iesp&jams, organizacija ari regulari izmégina minétas procediras.

Parbaude
Monitorings un merijumi

Organizacija izstrada, isteno un uztur procediiru(-as) to darbibu batisko raksturlielumu regulara monitoringa
un mérjjumu veiksanai, kuram var bt batiska ietekme uz vidi. Procediira(-as) ietver informacijas dokumenté-
Sanu, lai uzraudzitu veikumu, piemérojamas darbibas parbaudes un atbilstibu organizacijas mérkiem un
uzdevumiem vides joma.

Organizacija nodrosina, ka tiek izmantotas un uzturétas kalibrétas vai parbauditas monitoringa un mérfjumu
iekartas, saglabajot saistitos protokolus.

Atbilstibas noveértesana

Saskana ar atbilstibas saistibam organizacija izstrada, isteno un uztur procediiru(-as), lai regulari novértétu
atbilstibu piemérojamam tiesiskam prasibam.

Organizacija saglaba regularas novértéSanas protokolus.

Organizacija noveérté atbilstibu citam prasibam, kas tai ir saistoSas. Organizacija var apvienot $o noveértéumu
ar novertgjumu par atbilstibu tiesibu aktiem, kas minéts A.5.2.1., vai izveidot atseviSku(-as) procediiru(-as).

Organizacija saglaba regularas novértéSanas protokolus.

Neatbilstiba, koriggjosi un profilaktiski pasakumi

Organizacija izstrada, isteno un uztur procediiru(-as), ka rikoties faktiskas un iespéjamas neatbilstibas gadi-
juma(-os) un ka veikt koriggjosus un profilaktiskus pasakumus. Procediira(-as) nosaka prasibas, lai:

(S
=

apzinatu un korigétu neatbilstibas(-u) un veiktu darbibas, lai mazinatu ietekmi uz vid;

=

izmeklétu neatbilstibu(-as), nosakot tas (to) céloni(-nus) un veicot darbibas, lai izvairitos no neatbilstibas
atkartosanas;

o

novértétu darbibas(-u) nepiecieSamibu, lai nepielautu neatbilstibu(-as), un Istenotu attiecigas darbibas, lai
izvairitos no neatbilstibas gadijumiem;

&

uzskaititu veiktos korig&josos un profilaktiskos pasakumus un

o

parskatitu veikto korig&joso un profilaktisko pasakumu efektivitati. Veiktie pasakumi ir atbilstigi radusos
problému un ietekmes uz vidi apjomam.

Organizacija nodrosina, ka vides vadibas sistémas dokumentacija ir veiktas visas nepiecieSamas izmainas.

Protokolu kontrole

Organizacija izstrada un uztur nepiecieSamos protokolus, lai paraditu atbilstibu vides vadibas sistémas un
minéta starptautiska standarta prasibam, ka arT sasniegtos rezultatus.

Organizacija izstrada, Isteno un uztur procediiru(-as) protokolu identificéSanai, uzglabasanai, aizsardzibai,
atgfiSanai, saglabasanai un iznicinasanai.

Protokoli ir un saglabdjas skaidri salasami, identificgjami un izsekojami.
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[-A.5.5.

I-A.6.

Ieksgjais audits

Organizacija nodrosina, ka vides vadibas sistémas iek$€jo auditu veic regulari, lai:

a) noteiktu, vai vides vadibas sistéma:

— atbilst planotajiem pasakumiem vides vadibas joma, tostarp minéta starptautiska standarta prasibam, un

— ir pareizi istenota un uzturéta, un

b) sagatavotu vadibai informaciju par audita rezultatiem.

Audita programmu(-as) plano, izstrada, isteno un uztur organizacija, nemot véra attiecigas(-o) darbibas(-u)
svarigumu vides joma un ieprieksgjo audita procediiru rezultatus.

Audita procediiru(-as) izstrada, isteno un uztur, lai atbilstu:

— atbildibai un prasibam attieciba uz audita planoSanu un vadiSanu, rezultatu pazinoSanu un saistito proto-
kolu saglabasanu,

— audita kritériju, darbibas jomas, bieZuma un metozu noteiksanu.

Auditoru izraudzi$anas un audita vadiSana nodrosina audita procesa objektivitati un taisnigumu.

Vadibas sistémas parskati§ana

Augstaka vadiba parskata organizacijas vadibas sistému noteiktos laikposmos, lai nodrosinatu pastavigu atbil-
stibu, piemérotibu un efektivitati. Parskatos ietver noveértéSanas iespéjas uzlabojumiem un nepiecieSamibai
grozit vides vadibas sistému, tostarp vides politiku un vides mérkus un uzdevumus.

Vadibas parskatu dokumentaciju saglaba.

Vadibas parskatos ietver:

a) ieksgja audita rezultatus un atbilstibas noveértéjumu saistiba ar tiesiskajam prasibam un citam prasibam, kas
ir saisto$as organizacijai;

b) pazinojumu(-us) no argjam ieinteresétajam personam, tostarp sidzibas;

¢) organizacijas veikumu vides joma;

d) cik liela méra ir sasniegti mérki un uzdevumi;

e) koriggjoso un profilaktisko darbibu statusu;

f) paveikto darbu péc ieprieksgjiem vadibas parskatiem;
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g) mainigos apstaklus, tostarp izmainas tiesiskajas un citas prasibas saistiba ar organizacijas vides aspektiem;
h) ieteikumus uzlabojumiem.
Vadibas parskatu rezultatos ietver jebkurus lémumus un darbibas saistiba ar iespjamam izmainam vides

politika, mérkos, uzdevumos un citos vides vadibas sistémas elementos attieciba uz saistibam veikt pastavigus
uzlabojumus.

VALSTS STANDARTIZACIJAS IESTAZU SARAKSTS

BE:

CZ:

DK:

DE:

EE:

EL:

ES:

FR:

IEL:

IT:

CY:

LV:

LT:

LU:

HU:

MT:

NL:

AT:

PL:

SI:

SK:

FI:

SE:

UK:

IBN/BIN (Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor Normalisatie)
CNI (Cesky normaliza¢n{ institut)

DS (Dansk Standard)

DIN (Deutsches Institut fiir Normung e.V.)

EVS (Eesti Standardikeskus)

ELOT (EN\vikog Opyaviopog Tumomoinong)

AENOR (Asociacion Espafiola de Normalizacién y Certificacion)
AFNOR (Association francaise de normalisation)

NSAI (National Standards Authority of Ireland)

UNI (Ente Nazionale Italiano di Unificazione)

Kumpiakdg Opyaviopog [poadnong Towttag

LVS (Latvijas Standarts)

LST (Lietuvos standartizacijos departamentas)

SEE (Service de I'Energie de I'Etat) (Luxembourg)

MSZT (Magyar Szabvanyiigyi Testiilet)

MSA (Awtorita Maltija dwar I-Istandards/Malta Standards Authority)
NEN (Nederlands Normalisatie-Instituut)

ON (Osterreichisches Normungsinstitut)

PKN (Polski Komitet Normalizacyjny)

IPQ (Instituto Portugués da Qualidade)

SIST (Slovenski institut za standardizacijo)

SUTN (Slovensky tstav technickej normalizacie)

SFS (Suomen Standardisoimisliitto ry.)

SIS (Swedish Standards Institute)

BSI (British Standards Institution).”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 197/2006
(2006. gada 3. februaris)

par parejas posma pasakumiem attieciba uz agrako partikas produktu savaksSanu, transportéSanu,
apstradi, izmantosanu un apglabasanu atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1774/2002

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 3.
oktobra Regulu (EK) Nr. 1774/2002, ar ko nosaka veselibas
aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem, kuri nav paredzéti cilvéku uzturam ('), un
jo pasi tas 32. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1774/2002 paredzéts pilniba parskatit
Kopienas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem, kas nav paredzéti lietoSanai partika,
tostarp ieviest vairakas stingras prasibas. Turklat taja
paredzéts, ka var pienemt parejas posma pasakumus.

() So stingro prasibu rezultata ar Komisijas 2003. gada 12.
maija Regulu (EK) Nr. 813/2003 par parejas posma pasa-
kumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1774/2002 attieciba uz agrako partikas
produktu savakSanu, transportéSanu un iznicinasanu (%)
dalibvalstim pieskira atkapi, lai tas varétu atlaut uznéme-
jiem turpinat piemeérot dalibvalstu likumdosanas normas
par dzivnieku izcelsmes blakusproduktu savaksanu, trans-
portéSanu un apglabasanu lidz 2005. gada 31. decem-
brim. Dalibvalstis ladza pagarinat atkapi, lai novérstu
tirdzniecibas partraukSanu. Tadé atkape ir japagarina.

(3)  Padomes 1999. gada 26. aprila Direktiva 1999/31/EK
par atkritumu poligoniem (%) izklastiti atlauju pieskir§anas
nosacijumi attieciba uz poligoniem un dazados poligonos
piepemamiem atkritumiem. Tade] ir lietderigi piemérot
$aja direktiva minétos pasakumus, ja kompetenta iestade
uzskata, ka agrakie partikas produkti neapdraud sabied-
ribas vai dzivnieku veselibu, ja tos apglaba poligona.

(") OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 416/2005 (OV L 66, 12.3.2005.,
10. Ipp.).

() OV L 117, 13.5.2003., 22. Ipp.

(}) OV L 182, 16.7.1999., 1. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284,
31.10.2003., 1. Ipp.).

(4)  Dazi agrakie partikas produkti, pieméram, maize, maka-
ronu izstradajumi, konditorejas izstradajumi un lidzigi
produkti, gandriz neapdraud sabiedribas vai dzivnieku
veselibu, ja tiem nav bijusi saskare ar jéliem dzivnieku
izcelsmes produktiem, pieméram, jélu galu, jéliem
zivsaimniecibas produktiem, jélam olam un svaigpienu.
Sados gadijumos kompetentajai iestadei jaatlauj izmantot
agrakos partikas produktus ka baribas sastavdalu, ja ta ir
parliecinata, ka tadéjadi netiek apdraudéta sabiedribas vai
dzivnieku veseliba. Turklat kompetentajai iestadei jaatlau;
to izmantoSana citd veida, pieméram, mésloSana, vai
apstrade vai apglabasana cita veida, pieméram, biogazes
vai kompostésanas iekartas, kas nav apstiprinats atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 1774/2002 15. pantam.

(5)  Komisijai jalidz padoms Eiropas Partikas nekaitiguma
iestadei (EFSA) par iesp&jamiem riskiem, kas varétu
rasties saistiba ar paslaik pagarinatas atkapes parveido-
§anu par ievieSanas pasakumiem atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 17742002 6. panta 2. punkta i) apak$punktam.

(6)  Lai novérstu risku dzivnieku un sabiedribas veselibai,
parejas posma pasakumu pieméroSanas laika dalibvalstim
jauztur pienacigas kontroles sistémas.

(7)  Regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas aprites
un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Atkape attieciba uz agrako partikas produktu savaksanu,
transportéSanu, apstradi, izmantos$anu un apglabasanu

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1774/2002 (agrakie
partikas produkti) 6. panta 2. punkta, 7. panta, II pielikuma I
lidz 1II nodalas un V lidz VIII nodalas, dalibvalstis var atlaut §is
regulas 6. panta 1. punkta f) apakSpunkta minéto agrako
partikas produktu savakSanu, transportéSanu, apstradasanu,
izmantosanu un iznicina$anu atbilstigi $is regulas 2. un 3.
pantam ar nosacijumu, ka:

a) tiem nav bijusi saskare ar dzivnieku izcelsmes blakusproduk-
tiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1774/2002 4. un 5. panta
un 6. panta 1. punkta a) lidz e) apakSpunkta un g) lidz k)
apak$punkta, vai citiem jéliem dzivnieku izcelsmes produk-
tiem;

b) tie neapdraud sabiedribas vai dzivnieku veselibu.
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2. Pirmaja punkta paredzéta atkape neattiecas uz jéliem dziv-
nieku izcelsmes produktiem.

2. pants
Savaksana un transportéSana

Dalibvalstis var atlaut agrako partikas produktu savak$anu un
transportéSanu, ar nosacfjumu, ka persona, kas nosita vai trans-
porté agrakos partikas produktus:

a) nodrosina, ka agrakie partikas produkti tiek nostiti vai
transportéti uz parstrades uzpémumu vai citu iekartu, kas
atlauta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002 6. panta 2.
punktu vai parstrades uznémumu, citu iekartu vai poligonu
atbilstigi $is regulas 3. pantam; ka ar

b) vismaz tris gadus no nosiiti§anas vai transportésanas dienas
ka pieradijumu veic nositiSanas uzskaiti un dara to pieejamu
kompetentajai iestadei péc pieprasijuma.

3. pants

Apstrade, izmantosana un apglabasana

Dalibvalstis var atlaut, lai agrakos partikas produktus:

a) apglaba ka atkritumus, aprokot atkritumu poligona, kas
apstiprinats saskana ar Direktivu 1999/31/EK;

b) apstrada alternativas sistémas, kas apstiprinatas ar nosaci-
jumu, ka tas samazina apdraudéumu dzivnieku un sabied-
ribas veselibai, un ja tiek ievéroti $adi nosacijumi:

i) iegitais materials tiek nositits iznicinasanai sadedzina-
Sanas vai lidzsadedzinasanas iekarta atbilstigi Direktivai
2000/76/EK (') vai apglabasanas poligona atbilstigi
Direktivai 1999/31/EK; ka art

ii) iegiitais materials netiek izmantots ka baribas sastavdala
vai organiskais méslojums, vai augsnes uzlabotajs;

vai

¢) izmanto ka baribas sastavdalu bez talakas apstrades vai
izmanto cita veida bez talakas apstrades, ja $iem agrakajiem
partikas produktiem nav bijusi saskare ar jéliem dzivnieku
izcelsmes produktiem un ja kompetenta iestade piekrit, ka
§ada izmantoSana neapdraud sabiedribas vai dzivnieku vese-
libu.

4. pants
Kontroles pasakumi

Kompetenta iestade veic visus vajadzigos kontroles pasakumus,
lai parbauditu, vai uznéméji ievéro §is regulas nosacjjumus.

5. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2006. gada 1. janvara lidz 2007. gada 31.
julijam.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 3. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU

() OV L 332, 28.12.2000., 91. Ipp.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 198/2006
(2006. gada 3. februaris),

ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1552/2005 par statistiku, kas attiecas
uz arodmacibaim uzpémumos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 7.
septembra Regulu (EK) Nr. 1552/2005 par statistiku, kas
attiecas uz arodmacibam uznémumos ('), un jo Tpasi tas 7.
panta 3. punktu, 8. panta 2. punktu, 9. panta 4. punktu un 11.
panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 1552/2005 tiek izveidota vienota
sistému Kopienas statistikas apkoposanai attieciba uz
arodmacibam uzpémumos.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1552/2005 istenoSanai japienem pasa-
kumi attieciba uz izlases metodi un prasibam precizitates
joma, un $o prasibu izpildei vajadzigajiem izlases apjo-
miem, ka ari detalizétam NACE un lieluma kategorijam,
péc kuram rezultatus var klasificet.

(3)  Komisijai jadefiné ipasi dati, kas javac attieciba uz uzné-
mumiem, kuri isteno arodmacibas, un uznémumiem, kuri
tas neveic, ka ari dazadiem arodmacibu veidiem.

(4)  Japiepem Tistenoanas pasakumi attieciba uz kvalitates
prasibam, kas izvirzitas datiem, kuri javac un janosita
Kopienas statistikas vajadzibam uzpémumos istenotu
arodmacibu joma, kvalitates parskatu struktiru un
jebkuru pasakumu datu kvalitates novértéSanai vai uzla-
bosanai.

(5)  Janosaka pirmais parskata gads, par kuru jaapkopo dati.

(6)  Japienem ari noteikumi par attiecigo tehnisko formatu un
apmainas standartu, kas ir jaievéro, elektroniski nositot
datus.

() OV L 255, 30.9.2005., 1. Ipp.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Statistikas
programmas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 30 regulu nosaka istenoSanas pasakumus Regulai (EK) Nr.
1552/2005 par statistiku, kas attiecas uz arodmacibam uzpé-
mumos.

2. pants

Pirmais parskata gads, attieciba uz ko ir javac statistikas dati, ir
2005. kalendarais gads.

3. pants

Specifiskie mainigie, kas janostta Komisijai (Eurostat), ir noraditi
I pielikuma.

4. pants

Izlases metode un prasibas precizitates joma, $o prasibu izpildei
vajadzigie izlases apjomi, ka ari detalizétas NACE un lieluma
kategorijas, péc kuram rezultatus var klasificét, noraditas 1I pieli-
kuma.

5. pants

Dalibvalstis nodrosina datu kontroli, kliidu laboSanu, aprékinus
un veértéSanu.

Mainigo aprékinasana un vertéSana pieméro III pielikuma pare-
dzétos principus. Kvalitates parskata norada un attiecigi pamato
katru atkapi no Siem principiem.
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6. pants

Sis regulas IV pielikuma precizéts, ki un kada formata dati
nosiitami Komisijai (Eurostat).

7. pants

Katra dalibvalsts novérté kvalitati datiem, ko ta nosita, un
sniedz kvalitates parskatu. Minéto parskatu sagatavo un iesniedz
Komisijai (Eurostat), ievérojot formatu, kas raksturots V pieli-
kuma.

8. pants

Lai panaktu apsekojuma rezultatu augstu savstarpéjas saskano-
tibas limeni valstis, Komisija (Eurostat) cie$d sadarbiba ar dalib-
valstim ierosina metodologiskus un praktiskus ieteikumus, ka ari
pamatnostadnes attieciba uz apsekojuma istenoSanu “Eiropas
Savienibas rokasgramatas” veida.

9. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 3. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Joaquin ALMUNIA
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Piezime attieciba uz tabulu:

I PIELIKUMS

MAINIGIE

Nozimes skaidrojums “Pamata vértibai” un “Atslégvértibai” sleja “Mainigo grupa” sniegts III pielikuma.

Vértiba “ID” nozimé, ka mainigais ir “Identifikacijas mainigais”.

Sleja “Mainiga veids” vértiba “QL” norada uz “kvalitativu mainigo” un “QT” — uz “kvantitativu mainigo”.

Mainiga Mainigo Mainiga Mainiga Mainiga N - .
nosaukums gripa veids garums formats Mainiga apraksts Piezime par mainigo
VALSTS ID 2 Burti Valsts kods Visas vértibas obligatas, katrai valstij
savs kods
ENTERPR ID 6 Cipari Uzpémuma identifikacija Visas vértibas obligatas, katram uznpé-
mumam savs kods
WEIGHT ID 10 Cipari Divas decimalvietas — izmantot “.” ka atda- | Visas vértibas obligatas
lisanas zimi
NACE_SP D 4 Cipari NACE izlases plans - saimnieciskas | Visas veértibas obligatas
darbibas kategorija
SIZE_SP ID 1 Cipari Izlases plana lieluma grupa Visas vértibas obligatas
NSTRA_SP ID 5 Cipari Izlases plans — Uzpémumu skaits strata, | Visas vértibas obligatas
kas definéts péc NACE_SP un SIZE_SP,
ti., kopums
N_SP ID 5 Cipari Izlases plans — Atlasito uznémumu skaits | Visas vértibas obligatas
strata, kas definéts péc NACE_SP un
SIZE_SP
SUB_SP ID 1 Cipari Apaksizlases raditajs, kas norada, vai | Visas vértibas obligatas
uzpémums ietilpst apaksizlasé
N_RESPST ID 5 Cipari Uzpémumu - respondentu skaits stratd, | Visas vértibas obligatas
kas definéts péc NACE_SP un SIZE_SP,
t.i., kopums
N_EMPREG | ID 6 Cipari Nodarbinato personu skaits atbilstigi
uzskaites registram
RESPONSE ID 1 Cipari Atbildes raditajs Visas vértibas obligatas
PROC D 2 Cipari Registréto datu vaksanas metode Visas vertibas obligatas
IDLANGUA | ID 2 Burti Valodas identifikacija:
IDREGION ID 3 Burti Regiona identifikacija NUTS — 1. limeni | Visas vértibas obligatas
EXTRA1 ID 10 Cipari Papildu mainigais 1
EXTRA2 ID 10 Cipari Papildu mainigais 2
EXTRA3 ID 10 Cipari Papildu mainigais 3
Al Pamatvér- | QL 4 Cipari Faktiskais NACE kods Pamata mainigais — visas vértibas obli-
tiba gitas, nekads nosacits aprékins nav
pielaujams
A2tot04 Atslegver- | QT 6 Cipari Kopgjais nodarbinato personu  skaits | Atslegvértiba — visas vértibas obligatas
tiba 31.12.2004.
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Mainiga Mainigo Mainiga Mainiga Mainiga L - .
nosauktms grupa veids gartms formats Mainiga apraksts Piezime par mainigo
A2tot05 Pamatvér- | QT 6 Cipari Kopgjais nodarbinato personu  skaits | Pamata mainigais — visas vertibas obli-
tiba 31.12.2005. gatas, nekads nosacits aprekins nav
pielaujams
A2m05 QT 6 Cipari Kopéjais  nodarbinato  viriesu  skaits
31.12.2005.
A2{05 QT 6 Cipari Kopgjais nodarbinato sieviesu  skaits
31.12.2005.
A3a QT 6 Cipari Nodarbinatas personas vecuma lidz 25
gadiem
A3b QT 6 Cipari Nodarbinatas personas vecuma no 25 lidz
54 gadiem
A3c QT 6 Cipari Nodarbinatas personas vecuma virs 55
gadiem
A4 Atslégvér- | QT 12 Cipari Kopéjais darba laiks, ko 2005. parskata | Atslégvértiba — visas vértibas obligatas
tiba gada nostradajusas nodarbinatas personas | — stundas
Adm QT 12 Cipari Kopéjais darba laiks, ko 2005. parskata | Stundas
gada nostradajusi nodarbinatie viriesi
A4f QT 12 Cipari Kopéjais darba laiks, ko 2005. parskata | Stundas
gada nostradajusi nodarbinatas siervietes
A5 Atslégvér- | QT 12 Cipari Kopéjas darbaspéka izmaksas (tiesas un | Atslégvértiba — visas vértibas obligatas
tiba netiesas) attieciba uz visam nodarbinatam | — euro
personam 2005. parskata gada
A6 QL 1 Cipari BUTISKI precu vai pakalpojumu, vai razo-
Sanas tehnologiju, vai pre¢u un pakalpo-
jumu piegazu jaunindjumi parskata gada
Bla Pamatvér- | QL 1 Cipari lek$@ji pastavigu arodmacibu (PAM) kursi | Pamata mainigais — visas vértibas obli-
tiba gatas, nekads nosacits aprekins nav
pielaujams
B1b Pamatvér- | QL 1 Cipari Argji PAM kursi Pamata mainigais — visas vértibas obli-
tiba gatas, nekads nosacits aprekins nav
pielaujams
B2aflag Pamatver- | QL 1 Cipari Markgjums — apmaciba uzpémuma Pamata mainigais — visas vértibas obli-
tiba gatas, nekads nosacits aprekins nav
pielaujams
B2a QT 6 Cipari Dalibnieki cita veida PAM pasakumos —
apmaciba uznémuma
B2bflag Pamatveér- | QL 1 Cipari Markejums — rotacija, kas organizéta attie- | Pamata mainigais — visas vértibas obli-
tiba ciba uz amatiem gatas, nekads nosacits aprékins nav
pielaujams
B2b QT 6 Cipari Dalibnieki cita veida PAM pasakumos —
rotacija, kas organizéta attieciba uz
amatiem apmainas, norikojumi (cita)
darba vai vizites studiju nolika
B2cflag Pamatver- | QL 1 Cipari Markéjums — macibu un kvalitates pulcini | Pamata mainigais — visas vértibas obli-
tiba gatas, nekads nosacits aprékins nav
pielaujams
B2c QT 6 Cipari Dalibnieki cita veida PAM pasakumos —
macibu un kvalitates pulcini
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Mainiga Mainigo Mainiga Mainiga Mainiga oo - .
nosaukums grupa veids garums formats Mainiga apraksts Piezime par mainigo
B2dflag Pamatveér- | QL 1 Cipari Markéjums — pasmaciba Pamata mainigais — visas vértibas obli-
tiba gitas, nekads nosacits aprékins nav
pielaujams
B2d QT 6 Cipari Dalibnieki cita veida PAM pasakumos —
pa$maciba
B2eflag Pamatveér- | QL 1 Cipari Markéjums — daliba konferencés utt. Pamata mainigais — visas vértibas obli-
tiba gatas, nekads nosacits aprékins nav
pielaujams
B2e QT 6 Cipari Dalibnieki cita veida PAM pasakumos —
lidzdaliba konferencés utt.
B3a QL 1 Cipari PAM kursi personam, kas nodarbinatas
ieprieksgja — 2004. gada
B3b QL 1 Cipari PAM kursi, kas planoti 2006. gada nodar-
binatajam personam
B4a QL 1 Cipari Cita veida PAM pasakumi personam, kas
nodarbinatas iepriekséja — 2004. gada
B4b QL 1 Cipari Cita veida PAM pasakumi, kas planoti
2006. gada nodarbinatajam personam
Cltot Atslégver- | QT 6 Cipari PAM kursu kopéjais dalibnieku skaits Atslégvertibas mainigais — visas vértibas
tiba obligatas
Clm QT 6 Cipari PAM kursu dalibnieki — viriesi
Cif QT 6 Cipari PAM kursu dalibnieki — sievietes
C2a QT 6 Cipari PAM kursu dalibnieki vecuma lidz 25
gadiem
C2b QT 6 Cipari PAM kursu dalibnieki vecuma no 25 lidz
54 gadiem
C2c QT 6 Cipari PAM kursu dalibnieki vecuma virs 55
gadiem
C3tot Atslegver- | QT 10 Cipari Visiem PAM kursiem izmantotais apmak- | Atslégveértibas mainigais — visas vértibas
tiba satais darba laiks (stundas) obligatas — stundas
C3i QT 10 Cipari leksgjiem PAM  kursiem  izmantotais | Stundas
apmaksatais darba laiks (stundas)
C3e QT 10 Cipari Argjiem PAM kursiem izmantotais apmak- | Stundas
satais darba laiks (stundas)
C4tot Atslégver- | QT 10 Cipari Visiem PAM kursiem izmantotais apmak- | Atslégveértibas mainigais — visas vértibas
tiba satais darba laiks (stundas) obligatas — stundas
C4m QT 10 Cipari PAM kursiem izmantotais apmaksatais | Stundas
darba laiks (stundas) — viriesi
caf QT 10 Cipari PAM kursiem izmantotais apmaksatais | Stundas
darba laiks (stundas) — sievietes
C5a QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) - | Stundas
valodu kursi, svesvalodas (222) un dzimta
valoda (223)
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Mainiga Mainigo Maipigé Mainiga Maini_gé Mainiga apraksts Piezime par mainigo
nosaukums grupa veids garums formats

C5b QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) - | Stundas
pardosana (341) un tirgvediba (342)

C5c¢c QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) - | Stundas
gramatvediba (344) un finanses (343),
vadzinibas un administréSana (345), un
biroja darbs (346)

Csd QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) — perso- | Stundas
niskas iemanas/to pilnveidosana (090),
darba dzive (347)

C5e QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) — dator- | Stundas
zinatne (481) un datora izmanto$ana
(482)

Cs5f QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) — inZe- | Stundas
nierzinibas, raZzoSana un celtnieciba (5)

C5g QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) — vides | Stundas
aizsardziba (850) un veseliba un drosiba
darba vieta (862)

C5h QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) — pakal- | Stundas
pojumi fiziskam personam (81), trans-
porta pakalpojumi (84), ipaSuma un
personu aizsardziba (863) un karadienests
(863)

C5i QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) — citi | Stundas
macibu priek$meti

Cé6a QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) - | Stundas
skolas, koledZzas, universitites un citas
augstakas macibu iestades

Céb QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) — valsts | Stundas
izglitibas iestades (valsts finansgjums vai
vadiba; pieméram, pieauguso izglitibas
centrs)

Céc QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) - | Stundas
privatas izglitibas iestades

Ced QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) — privati | Stundas
uznémumi, kuru galvena darbibas joma
nav apmaciba (iekartu/piederumu piegada-
t3ji, mates/meitas uzpémumi)

Cée QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) — darba | Stundas
devgju asociacijas, tirdzniecibas kameras,
nozaru savienibas

Cof QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) — arod- | Stundas
biedribas

Cég QT 10 Cipari Apmaksatais darba laiks (stundas) — citi | Stundas
izglitibas pakalpojumu sniedz&ji

C7aflag QL 1 Cipari Marké&jums — maksas

C7a QT 10 Cipari PAM kursu izmaksas — maksas un maksa- | Euro

jumi  par darbiniekiem paredzétiem
kursiem
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Mainiga Mainigo Mainiga Mainiga Mainiga oo - .
nosaukums grupa veids garums formats Mainiga apraksts Piezime par mainigo
C7bflag QL 1 Cipari Markéjums — komandéuma izmaksas
C7b QT 10 Cipari PAM kursu izmaksas — komand&uma un | Euro
dienasnaudas izmaksas
C7cflag QL 1 Cipari Markéjums — macibspéku darba izmaksas
C7c QT 10 Cipari Arodmacibu  kursu izmaksas - ieksgjo | Euro
macibspeku darba izmaksas
C7dflag QL 1 Cipari Markéjums — macibu centri un macibu
materiali, utt.
C7d QT 10 Cipari Arodmacibu kursu izmaksas — macibu | Euro
centri vai telpas un macibu materiali arod-
macibu kursiem
C7sflag QL 1 Cipari Markéjums — “tikai starpsumma”
C7sub Atslegvér- | QT 10 Cipari PAM kursu izmaksu starpsumma Atslégvertibas mainigais — visas vértibas
tiba obligatas — euro
PAC Atslégver- | QT 10 Cipari [zmaksas saistiba ar personala prombiitni | Atslegvértibas mainigais — visas vértibas
tiba — jaaprékina (PAC=C3tot*A5/A4) obligatas — euro
C8aflag QL 1 Cipari Markéjums — iemaksas PAM kursiem
C8a QT 10 Cipari lemaksas PAM kursiem Euro
C8bflag QL 1 Cipari Markéjums — ienémumi no PAM kursiem
C8b QT 10 Cipari lenémumi no PAM kursiem Euro
C7tot Atslégver- | QT 10 Cipari PAM kursu izmaksas kopa — jaaprékina | Atslégvértibas mainigais — visas vértibas
tiba (C7sub+C8a — C8B) obligatas — euro
C9al QL 1 Cipari Migranti un etniskas mazakumtautibas —
nodarbinato personu skaits
C9a2 QL 1 Cipari Nodarbinatie migranti un etniskas maza-
kumtautibas — ipasi kursi
C9b1 QL 1 Cipari Personas ar ipaSam vajadzibam — nodarbi-
nato skaits
C9b2 QL 1 Cipari Personas ar ipaSam vajadzibam - ipasi
kursi
C9cl QL 1 Cipari Nodarbinatas ~ personas, —kuram nav
oficialas kvalifikacijas
C9c2 QL 1 Cipari Nodarbinatas  personas, kuram nav
oficialas kvalifikacijas — Tpasi kursi
C9d1 QL 1 Cipari Nodarbinatds personas, kuram ir darba
zaud@Sanas/atlaiSanas risks
C9d2 QL 1 Cipari Nodarbinatas personas, kuram ir darba
zaud@&anas/atlaiSanas risks — Ipasi kursi
C10al QL 1 Cipari Uz nepilnu darba laiku nodarbinatas

personas
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Mainiga Mainigo Mainiga Mainiga Mainiga L - .
nosaukums grupa veids garums formits Mainiga apraksts Piezime par mainigo

C10a2 QL 1 Cipari PAM kursi uz nepilnu laiku nodarbinatam
personam

C10b1 QL 1 Cipari Uz noteiktu laiku nodarbinatas personas

C10b2 QL 1 Cipari PAM kursi uz noteiktu laiku nodarbi-
natam personam

D1 QL 1 Cipari Savs vai kopigi izmantots macibu centrs

D2 QL 1 Cipari Persona vai nodala, kas uznémuma atbild
par PAM kursu organizéSanu

D3 QL 1 Cipari Uzpémums izmanto ar&us konsultaciju
pakalpojumus

D4 QL 1 Cipari Uzpémums Isteno regularas, oficialas
procediiras nolika novértét turpmakas
uznémuma vajadzibas

D5 QL 1 Cipari Tiek veiktas strukturétas intervijas ar
uzpémuma darbiniekiem nolika noteikt
nodarbinato personu apmacibas ipasas
vajadzibas

D6 QL 1 Cipari Uzpémuma planojot PAM kursus, tiek
izveidots rakstisks macibu plans vai
programma

D7 QL 1 Cipari lkgadgjais apmacibu budzets, kura ietilpst
PAM

D8 QL 1 Cipari Dalibnieku apmierinatibas limena novérté-
$ana uznémuma péc apmacibu pasakuma

D9 QL 1 Cipari Dalibnieku novértéSana uzpémuma péc
apmacibu pasakuma, lai konstatétu, vai
ir veiksmigi iegiitas planotas prasmes

D10 QL 1 Cipari Uzpémums péc apmacibas pasakuma
novérté dalibniekus péc profesionalas iztu-
résanas, ka ari péc pienakumu izpildes

D11 QL 1 Cipari Uzpémums novérté to, ka macibas
ietekmé ta darbibu, izmantojot raditajus

D12 QL 1 Cipari Valsts, nozares vai cita limepa noligumi
socialo partneru starpa, kuri ietekméjusi
PAM planus, politikas ievirzes un praksi

D13 QL 1 Cipari Oficialas struktiiras esiba

D13a QL 1 Cipari Oficialas struktiras loma — PAM pasa-
kumu mérku un prioritaSu noteikSana

D13b QL 1 Cipari Oficialas struktiiras loma — PAM kursu

mérkgrupu atlases kritériju noteikana
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Mainiga Mainigo Mai?ﬁgé Mainiga Maini_gé Mainiga apraksts Piezime par mainigo
nosaukums grupa veids garums formats
D13c QL 1 Cipari Oficialas struktiras loma — PAM pasa-
kuma téma
D13d QL 1 Cipari Oficialas struktiiras loma — budZeta plana
izveide attieciba uz PAM kursiem
D13e QL 1 Cipari Oficialas struktiras loma — argjo PAM
pakalpojumu sniedzéju atlases procediira
D13f QL 1 Cipari Oficialas struktiras loma - apmacibu
rezultatu novert&ums
Dl4a QL 1 Cipari Valsts finanséti konsultaciju pakalpojumi
nolika identificét apmacibas vajadzibas
un/vai pilnveidot macibu planus
D14b QL 1 Cipari Finansu subsidijas, kas samazina nodarbi-
nato personu apmacibas izmaksas
Dl4c QL 1 Cipari Atbrivojums no nodokliem attieciba uz
nodarbinato personu apmacibas izdevu-
miem
D14d QL 1 Cipari Procediiras, lai nodro$inatu macibspeku
kvalitati (pieméram, nacionalie registri,
noveértgjumi utt.)
D14e QL 1 Cipari Standartu un kvalifikaciju sistému un
sertifikacijas nodro$inajums
D15a QL 1 Cipari PAM augstas izmaksas Maksimali 3 — nesarindot
D15b QL 1 Cipari Piemérotu PAM kursu neesamiba tirgii Maksimali 3 — nesarindot
D15c QL 1 Cipari Gritibas, novértgjot uznémuma vajadzibas | Maksimali 3 — nesarindot
attieciba uz PAM kursiem
D15d QL 1 Cipari Apmacibu joma daudzu izdarits iepriek- | Maksimali 3 — nesarindot
§¢ja gada
D15e QL 1 Cipari Nodarbinato personu liela darba slodze un | Maksimali 3 — nesarindot
ierobezoti laika resursi
D15f QL 1 Cipari Pa3reizéjais apmacibu limenis atbilst uzné- | Maksimali 3 — nesarindot
muma vajadzibam
D15g QL 1 Cipari Vairak uzmanibas pievérsts individualam | Maksimali 3 — nesarindot
arodmacibam (IAM) nevis pastavigim
arodmacibam (PAM)
D15h QL 1 Cipari Citi iemesli Maksimali 3 — nesarindot
Ela QL 1 Cipari Esodas darbiniecku prasmes un kompe- | Maksimali 3 — nesarindot
tences atbilst pasreizéjam uznémuma vaja-
dzibam
Elb QL 1 Cipari Uzpémuma stratégija bija piepemt darba | Maksimali 3 — nesarindot
personas, kuram ir vajadzigas prasmes
un zinasanas
Elc QL 1 Cipari Uzpémumam bija gritibas novértét savas | Maksimali 3 — nesarindot

vajadzibas attieciba uz PAM
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Mainiga Mainigo Mainiga Mainiga Mainiga L - .
nosauktms grupa veids gartms formats Mainiga apraksts Piezime par mainigo
Eld QL 1 Cipari Piemérotu PAM kursu neesamiba tirgdi Maksimali 3 — nesarindot
Ele QL 1 Cipari PAM kursu izmaksas uzpémumam ir | Maksimali 3 — nesarindot
parak augstas
E1lf QL 1 Cipari Uzpémums atzina par labaku pievérst | Maksimali 3 — nesarindot
uzmanibu IAM, nevis PAM
Elg QL 1 Cipari leguldijumi PAM tika veikti iepriekséja | Maksimali 3 — nesarindot
gada un 2005. gada nebija vajadzibas
péc tiem
Elh QL 1 Cipari Nodarbinatam personam nebija briva laika | Maksimali 3 — nesarindot
dalibai PAM
Eli QL 1 Cipari Citi iemesli Maksimali 3 — nesarindot
F1tot05 Pamatvér- | QT 6 Cipari Kopéjais skaits personam, kuras 2005. | Pamata mainigais — visas vértibas obli-
tiba gada uznémuma piedalijas IAM gatas — nekads nosacits aprékins nav
pielaujams
F1mO05 QT 6 Cipari Kopgjais skaits virieSiem, kuri 2005. gada
uznémuma piedalijas 1AM
F1f05 QT 6 Cipari Kopgjais skaits sievietém, kuras 2005.
gada uzpémuma piedalijas IAM
F2aflag QL 1 Cipari Markgjums - IAM atseviskas darba
izmaksas
F2a QT 10 Cipari IAM izmaksas - to personu darba | Euro
izmaksas, kuru daliba IAM ir registréta
F2bflag QL 1 Cipari Markéjums — IAM pargjas izmaksas
F2b QT 10 Cipari IAM izmaksas — citas izmaksas — macibu | Euro
maksas, cela izmaksas, macibu materiali,
macibu centru izmaksas utt.
F2cflag QL 1 Cipari Marké&jums — IAM macibspeku vai darbau- | Izvéles mainigais
dzinataju darba izmaksas
F2c QT 10 Cipari IAM izmaksas — macibspéku vai darbau- | Izvéles mainigais euro
dzinataju darba izmaksas
F3aflag QL 1 Cipari Marké&ums — ieguldijumi IAM
F3a QT 10 Cipari leguldjjumi IAM Euro
F3bflag QL 1 Cipari Markgjums — ienémumi no IAM darbibam
F3b QT 10 Cipari lepémumi no IAM darbibam Euro
F2tot Atslegver- | QT 10 Cipari IAM izmaksas kopa (F2b + F3a — F3b) Atslegvertibas mainigais — visas vértibas
tiba obligatas — euro
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II PIELIKUMS
PARAUGS

1. Uzpémumu registrs, ko izmanto statistikas noliikiem, kuru paredz Regula (EEK) Nr. 2186/93 ('), principa uzskatams
par izlases bazi. Valsts limeni reprezentativu, nejausu, stratificétu uzpémumu izlasi nem no minétas sistémas.

2. lzlasi stratificé péc NACE kategorijas un lieluma klases, ievérojot $adus obligatos kritérijus:

— 20 kategorijas péc NACE red. 1.1 [C, D (15-16, 17-19, 21-22, 23-26, 27-28, 29-33, 34-35, 20 + 36-37), E, F,
G (50, 51, 52), H, I (60-63, 64), ] (65-66, 67), K + O]

— 3 uzpémumu lieluma klases atbilstigi tajos nodarbinato personu skaitam: (10-49) (50-249) (250 un vairak).

3. Izlases apjoma aprékins nodrosina, ka maksimala vértiba no 95 % ticamibas intervala puses ir 0,2 novértétajiem
parametriem, t.i. “apmacibu uznémumu” dalai (nemot veéra atbildes nesniegSanas limeni izlases parauga) katrd no 60
ieprieks noteiktajiem stratificétajiem elementiem.

4. Izlases apjoma noteik§ana var izmantot §adu formulu:

n, = 1/[ . tey + 1/N,] [ 1y
Kur:
n, = izlases vienibu skaits konkréta strata $Gna, h
1, = sagaidamais atbilzu sniegSanas limenis konkréta strata $iina, h
¢ = ticamibas intervala puses maksimala vertiba
te, = sagaidama apmacibu uznémumu procentuala dala konkréta strata $tna, h

Nj, = kopgjais uznémumu (macibu un nemacibu) skaits konkréta strata $ina, h

(') OV L 196, 5.8.1993., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284,
31.10.2003., 1. Ipp).
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I PIELIKUMS

Nosacita aprekina principi un ierakstu vértésana

Valstis veic visus attiecigos pasakumus, lai mazinatu kopgjo atbilzu nesniegSanas limeni (attieciba uz vienibu). Pirms
nosacita aprekina, valstis veic visus visparpienemtos pasakumus, lai izmantotu pargjos datu avotus.

Pamata mainigie, attieciba uz kuriem jabat visam vértibam un attieciba uz kuriem nav pielaujams nekads nosacits
aprékins, ir $adi:

— Al, A2tot05, Bla, B1b, B2aflag, B2bflag B2cflag, B2dflag B2eflag, F1tot05.

Atslégvertibas/mainigie, attieciba uz kuriem jacensas panakt, lai péc iespéjas mazak biitu norazu “iztriikstosa vértiba”, un
attieciba uz kuriem nosacits aprékins ir ieteicams, ir $adi:

— A2tot04, A4, A5, Cltot, C3tot, C4tot, C7sub, C7tot, PAC, F2tot.

Dalgjas atbilzu nesniegsanas gadijuma, nosacits aprékins ir ieteicams, ievérojot adus visparigus ierobezojumus (dalibvalsts
eksperti, piemérojot $os noteikumus, vienmér izmanto profesionalu spriedumu):

1. Ja ieraksta ir mazak neka 50 % sniegtu mainigo, tad uzskata, ka attieciba uz $o ierakstu atbildes vispar nav sapemtas.

2. Attieciba uz NACE/lielumu $tinam nosacits aprékins nav pielaujams, ja vairak neka 50 % uzpémumiem — responden-
tiem trikst datu attieciba uz vairak neka 25 % kvantitativo mainigo.

3. Attiecibd uz NACE[lielumu $indm nosacitu aprékinu kvantitativajiem mainigajiem neveic, ja attieciba uz konkrétu
mainigo atbildes snieguso uzpémumu skaits ir mazak neka 50 %.

4. Attieciba uz NACE[lielumu $inam nosacitu aprékinu kvalitativajiem mainigajiem neveic, ja attieciba uz konkrétu
mainigo atbildes sniegu$o uzpémumu skaits ir mazak neka 80 %.

Kvantitativie un kvalitativie mainigie ir noraditi 1. pielikuma.
Atkapes no Siem principiem pienacigi pamato valsts kvalitates zinojuma.

Dalibvalstis aprékina un dara zinamu svérumu, kas piemérojams katram datu ierakstam kopa ar visiem papildu maini-
gajiem, kas izmantoti minéta svéruma aprékinasana. Minétie mainigie, péc vajadzibas, ierakstimi kd mainigie EXTRAI,
EXTRA2, EXTRA3. Svérumu noteikSanai pienemta metodika siki izklastama kvalitates parskata.
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IV PIELIKUMS

Datnes formats un datu parraides noteikumi
Datus nosiita Komisijai (Eurostat) elektroniski, izmantojot dro$u datu parraides lietojumprogrammu (STADIUM/EDAMIS),
kuru pieskirusi Komisija (Eurostat).
Valstis nosiita ESTAT divas parbauditu datu kopas:
a) sakotngji parbauditu datu kopa pirms nosacita aprékina veiksanas.
b) pilnigi parbauditu datu kopa péc nosacita aprékina veiksanas.
Abas datu kopas ir 1. pielikuma noraditie mainigie.

Abas datnes iesniedz, mainigos atdalot ar komatu — (.csv) formata. Katra datné pirmais ieraksts ir galvenes ieraksts, kura
ieklauti “mainigo nosaukumi” atbilstigi 1. pielikumam. Turpmakajos ierakstos siki izklastitas o mainigo vértibas attieciba
uz katru uznémumu — respondentu.
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2.1.

V PIELIKUMS

KVALITATES PARSKATA FORMATS
ATBILSTIBA

Apsekojuma istenojums un tas, cik liela méra statistika atbilst faktisko un potencidlo izmantotaju vajadzibam:

— izmantotaju apraksts un klasifikacija;

— katras izmantotaju grupas individudlas vajadzibas;

— novértéjums tam, kada meéra ir apmierinatas minétas vajadzibas.

PRECIZITATE
Izlases kladas

— Izlases plana apraksts un istenota izlase.

— Galigo svérumu aprékinu apraksts, iekaitot ricibas modeli atbilzu nesniegSanas gadijuma un izmantotos papildu
mainigos.

— Izmantotais noveértétajs, pieméram, Horvitz-Thompson novertétajs.

— Noveértgjuma novirze atkariba no izlases stratiem.

— Novirzes novértéjuma lietojumprogrammas.

— Jo ipasi papildmainigo vai izmantotas informacijas aprakstam ir jabat zinojuma, lai Eurostat varétu parrékinat
galigos svérumus, jo tas ir vajadzigs, lai noveértétu novirzi.

— AtbilZu nesnieganas analizes gadijuma novirzu apraksts izlasé un rezultati.

Tabulas, kas ir jaiesniedz (ar sadaljumu péc NACE kategorijam un lieluma klases atbilstigi valsts izlases veido-
$anas planam):

— apsekojuma bazes uzpémumu skaits,

— izlasé ieklauto uzpémumu skaits.

Tabulas, kas ir jaiesniedz (ar sadaljumu péc NACE kategorijam un lieluma klases atbilstigi valsts izlases veido-
$anas planam, uzpémumus attiecinot péc konstatétajam to raksturpazimém):

— novirzes koeficienti (1) turpmak minétajai atslégstatistikai.

— Kopégjais nodarbinato personu skaits.

— Kopéjais skaits uznémumiem, kuri nodroinajusi PAM.

— Attieciba starp kopjo PAM istenojuso uzpémumu skaitu un kopé&jo uznémumu skaitu.

(") Novirzes koeficients ir attieciba starp kvadratsakni no novértéjuma novirzes un sagaidamo vértibu. To noveérté péc attiecibas starp

kvadratsakni no izlases izveides novirzes novértéjuma un novértéto vértibu. Izlases izveides novirzes novértéjuma janem véra izlases
izveides plans un izmainas stratos.
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2.2

2.2.1.

2.2.2.

Kopgjais skaits uznémumiem, kuri nodrosinajusi PAM kursus.

Attieciba starp kopgjo PAM kursus Istenojuso uznémumu skaitu un kopé&jo uzpémumu skaitu.
Kopéjais nodarbinato personu skaits uzpémumos, kas nodroinajusi PAM.

Kopgjais PAM kursu dalibnieku skaits.

Attieciba starp kop&o PAM kursu dalibnieku skaitu un nodarbinito personu kopgjo skaitu.

Attieciba starp kop&o PAM kursu dalibnieku skaitu un kop&jo nodarbinato personu skaitu uznémumos, kas
nodrosinajusi PAM.

Kopéjas PAM izmaksas.

Kopéjais skaits uznémumiem, kas nodrosina IAM.
Kopéjais dalibnieku skaits IAM darbibas.

Kopéjas IAM izmaksas.

Attieciba starp kopgjo skaitu uzpémumiem, kas nodrosina IAM, un kopé&jo uzpémumu skaitu.

Kliidas, kas saistitas ar izlases veido$anu

Aptveruma kliidas

— Izlases veidosanai izmantota registra apraksts un ta vispargja kvalitate.

— Registra ieklauta informacija un tas atjauninaSanas bieZums.

— Kladas, kas saistitas ar novirzém starp apsekojuma bazi un mérka grupu un apaksgrupu (parak liels segums,
nepilnigs segums, klasificésanas kliidas).

— Metodes, kas izmantotas, lai iegiitu $o informaciju.

— Piezimes par klasificésanas klidu noveéranu.

Tabulas, kas ir jaiesniedz (ar sadaljumu péc NACE kategorijam un lieluma klases atbilstigi valsts izlases veido-
Sanas planam, uznémumus attiecinot péc konstatétajam to raksturpazimémy:

— uznémumu skaits;

— attieciba starp skaitu uzpémumiem, kam konstatétie strati atbilst izlases veidoSanas stratiem, un izlases stratu
uznémumu skaitu. Noradit, vai darbibas izmainas nemtas véra.

Klidu izvertejums

Vajadzibas gadijuma izvért§jums kladam, kas pielautas datu vakSanas posma, pieméram, klidam, kas saistitas:

— ar anketas izstradi (sakotn&jo testu vai laboratoriju metoZu rezultati, aptaujasanas stratégijas) — anketa pievie-
nojama pielikuma;

— zinotaju vienibu/personu (respondentu reakcija):

atminas kladas,

uzmanibas trikums respondentiem,
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2.2.3.

2.2.4.

— vecuma, izglitibas u.c. sekas,

— veidlapu aizpildi§anas kladas;

ar respondenta informacijas sisttmu un administrativo arhivu izmantojumu (administrativas sistémas un apse-
kojuma sistémas atbilstiba, piem., parskata periods, individualu datu pieejamiba);

ar datu vaksanas veidiem (dazadu datu vakSanas metozu salidzinajums);

ar aptaujataja uzvedibas iezimém:

— socialekonomiskas iezimes,

— dazadi anketas iesniegSanas veidi,

— atgkiribas respondentam sniegtaja atbalsta,

— specifiski tehniski pétijumi, kas lauj novertét $is kladas.

Metodes, kas izmantotas, lai mazinatu $adas klidas.

Sikas piezimes par problémam, kas radusas saistiba ar anketu kopuma vai saistiba ar atseviskiem jautajumiem
(piezimes par visiem mainigajiem).

Apraksts un novértéjums pasakumiem, kas veikti, lai nodrosinatu augstu kvalitati datiem par “dalibniekiem” un
to, ka fakti netiek vakti pamacot.

Apstrades kliidas

Datu labosanas procesa apraksts.

[zmantota apstrades sistéma un riki.

Kliidas, kas saistitas ar kodéSanu, labosanu, svérSanu un tabuléSanu utml.

Kvalitates parbaudes makro/mikro limeni.

Nesekmigu labojumu un redigéumu sadalijums “triksto$as vertibas”, “kladas” un “anomalijas”.

Kliidas nesniegtu atbilzu de]

Apraksts pasakumiem, kas veikti attieciba uz atkartotu sazinasanos.

Kopéjais un dalgjais atbilZu sniegsanas limenis.

Novértéjums kopgjai atbilzu nesniegSanai.

Novértéjums dalgjai atbilzu nesniegSanai.

Pilns parskats par nosacita aprékina procediiram, ieskaitot nosacita aprékina unfvai atkartotas svérsanas
metodes.

Atbilzu nesniegSanas analizes metodologiskas piezimes un rezultati vai citas atbilzu nesniegSanas seku izvérté-
$anas metodes.
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Tabulas, kas ir jaiesniedz (ar sadaljumu péc NACE kategorijam un lieluma klases atbilstigi valsts izlases veido-
Sanas planam, uznémumus attiecinot péc konstatétajam to raksturpazimém).

— Kopgjais atbilzu sniegSanas limenis (!).

— Dalgjas atbilzu sniegsanas limenis () turpmak minétajiem jautdjumiem attieciba uz visiem respondentiem.
— Kopgjais darba stundu skaits, kas izteikts atbilstigi kop&jam respondentu skaitam.
— Kopéjas darbaspéka izmaksas, kas izteiktas atbilstigi kop&jam respondentu skaitam.

— Dalgjas atbilzu sniegSanas limenis turpmak minétajiem jautdjumiem attieciba uz uzpémumiem, kas piedava
PAM kursus.

— PAM kursi pa specifiskim vecuma grupam; vértiba izteikta, nemot véra uzpémumus, kas piedava PAM
kursus.

— Kopéjais PAM kursu dalibnieku, viriesi un sievietes, skaits; vértiba izteikta, nemot véra uznémumus, kas
piedava PAM kursus.

— Kopégjais PAM kursu stundu skaits virieSiem un sievietém; vértiba izteikta, nemot véra uznémumus, kas
piedava PAM kursus.

— Kopéjais ieksgji un argji istenotu PAM kursu stundu skaits; vértiba izteikta, nemot véra uzpémumus, kas
piedava PAM kursus.

— Kopéjas PAM kursu izmaksas; vértiba izteikta, nemot véra uzpémumus, kas piedava PAM kursus.

— Dalgjas atbilzu sniegSanas limenis turpmak minétajiem jautdjumiem attieciba uz uzpémumiem, kas piedava
IAM.

— Kopéjas 1AM izmaksas; veértiba izteikta, nemot véra uznémumus, kas piedava IAM.

3. SAVLAICIGUMS UN PUNKTUALITATE

— Tabula ar datumiem, kad sakusies un beigusies turpmak minétie projekta posmi.
— Datu vaksana.
— Anketu izsitiSana.
— Atgadinajumi un papildu pasakumi.
— TieSas intervijas uz vietas.
— Datu parbaudi$ana un labosana.
— Apstiprina$ana un nosacita aprékinasana
— Apsekojums attieciba uz atbilzu nesnieganu (péc vajadzibas).
— Noveértgjumi.
— Datu nosutiSana uz Eurostat.

— Valsts rezultatu pazinosana.

(') Kopgjais atbilzu sniegSanas limenis (uz vienibu) ir attieciba starp apsekojuma darbibas joma ietilpstoSo respondentu skaitu un
atlasitajam kopumam nosiitito anketu skaitu.

(») Dalgjas atbilzu sniegSanas limenis (uz mainigo) attieciba uz konkrétu mainigo ir attieciba starp pieejamo datu skaitu un pieejamo un
iztrikstoso datu skaitu (kas ir vienads ar apsekojuma darbibas joma ietilpstoso respondentu skaitu).
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4. PIEEJAMIBA UN SKAIDRIBA

— Kadi dati nosititi vai tiks nosttiti uznémumiem.
— Shéma rezultdtu nodosanai atklatiba.
— Visu ar sniegto statistiku saistito metodologisko dokumentu kopija.

5. SALIDZINAMIBA

— Péc vajadzibas dalibvalstis izsaka piezimes par $adiem jautajumiem.
— Novirzes no Eiropas anketas.
— Vai apsekojums bija saistits ar citu valsts apsekojumu.
— Kada mera apsekojums tika istenots, izmantojot datus, kas ir pieejami, pateicoties registriem.
— Definicijas un ieteikumi.

6. SASKANOTIBA

— Salidzinajums statistikai, kas attieciba uz to pasu paradibu vai raditaju izveidota péc citiem apsekojumiem vai
avotiem.

— Novértgjums saskanotibai ar uznémumu strukturalo statistiku attieciba uz nodarbinato personu skaitu, péc
NACE kategorijam un lieluma grupam.

— Novértgjums tam, cik liela méra nodarbinato personu sadaljjums vecuma grupas (A3a, A3b, A3c) saskan ar
citiem valsts datu avotiem, péc NACE kategorijam un licluma grupam (ja iesp&jams).

— Novértgjums tam, cik liela méra PAM dalibnieku sadaljjums vecuma grupas (C2a, C2b, C2¢) saskan ar citiem
valsts datu avotiem, péc NACE kategorijam un lieluma grupam (ja iesp&jams).

Tabulas, kas ir jaiesniedz (ar sadaljumu péc NACE kategorijam un lieluma klasem atbilstigi valsts izlases
veido$anas planam, uzpémumus attiecinot péc konstatétajam to raksturpazimeém):

— Nodarbinato uzpémumu skaits saskana ar uzpémumu strukturalo statistiku (kods 16 11 0 Komisijas Regula
(EK) Nr. 2700/98 ().

— Nodarbinato personu skaits saskana ar CVTS3.

— Atskiribas procentuala dala (USS — CVTS3)/USS

— Nodarbinato personu skaits katra vecuma grupa A3a, A3b, A3c.

— Nodarbinato personu skaits katra vecuma grupa saskana ar citu avotu.

— Atskiribas procentuala dala attieciba uz (A3x — cits valsts avots A3x)/A3x (kur x = a, b, ¢).
— PAM dalibnieku skaits katrai vecuma grupai C2a, C2b, C2c.

— PAM dalibnieku skaits katra vecuma grupa saskana ar citu avotu.

— PAM dalibnieku procentuala dala (C2x — cits valsts avots attieciba uz C2x)/C2x (kur x = a, b, ¢).

(') OV L 344, 18.12.1998., 49. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1670/2003 (OV L 244, 29.9.2003., 74. Ipp.).
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7. SLODZE UN GUVUMS

— Analize attieciba uz slodzi un guvumu valsts [imeni, pieméram, nemot véra $adus elementus:
— vidgjais laiks, kas vajadzigs, lai atbildétu uz katru anketu;
— problematiskie jautdjumi un mainigie;
— kuri mainigie bijusi visnoderigakie/vismazak noderigie PAM raksturodanai valsts limen;
— novértétais vai faktiskais apmierinatibas limenis datu izmantotajiem valsts limen;
— atskiribas administrativaja slodzé maziem un lieliem uzpémumiem;

— pasakumi, kas veikti administrativas slodzes mazinasanai.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 199/2006
(2006. gada 3. februaris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 466/2001, kas nosaka atsevisku piesarnotaju maksimalos pielaujamos
limenus partikas produktos attieciba uz dioksiniem un dioksiniem lidzigiem PCB

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1993. gada 8. februara Regulu (EEK) Nr.
315/93, ar ko nosaka Kopienas procediiras attieciba uz piesar-
notajiem partika (1), un jo ipasi tas 2. panta 3. punktu,

ta ka:

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 466/2001 (%), nosaka atse-
visku piesarnotdju maksimalos pielaujamos Ilimenus
partika.

Sis regulas izpratné “dioksini” attiecas uz 75 polihlordi-
benz-p-dioksinam (PCDD) struktiiras zipa radniecigu
vielu un 135 polihlordibenzfuranam (PCDF) radniecigu
vielu grupu, kura 17 vielas ir toksikologiski bistamas.
Polihlorbifenili (PCB) ir 209 dazadu radniecigas struktiiras
vielu grupa, ko var iedalit divas grupas atbilstigi minéto
vielu toksikologiskajam Ipasibam: nelielai radniecigo vielu
grupai ir dioksiniem lidzigas toksikologiskas ipasibas, un
tade] tos biezi sauc par “dioksiniem lidzigajiem PCB".
Pargjiem polihlordifeniliem nav dioksiniem lidziga toksi-
citate, bet ir atskirigs toksikologiskas iedarbibas raksturo-

jums.

Lai varétu novértét o dazado radniecigo vielu toksicitati
un veicinat riska novért§umu un reglament&josu
kontroli, ir ieviests toksiskuma ekvivalences koeficienta
(TEF) jédziens. Tas nozimé, ka analitiskos rezultatus attie-
ciba uz visiem toksikologiski bistamajiem dioksiniem un
dioksiniem lidzigajiem PCB izsaka ka atsevisku izreki-
namu vienibu, proti, “koncentracija, izteikta toksiskuma
ekvivalentos” (TEQ).

(") OV L 37, 13.2.1993,, 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284,
31.10.2003., 1. Ipp).

(3 OV L 77, 16.3.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) 1822/2005 (OV L 293, 9.11.2005., 11. Ipp).

)

Partikas zinatniska komiteja 2001. gada 30. maija
pienéma atzinumu par riska novértéSanu attieciba uz
partika esoSiem dioksiniem un dioksiniem lidzigajiem
PCB, ar ko tika atjauninats tas 2000. gada 22. novembra
atzinums par $o jautajumu, nemot véra jauno zinatnisko
informaciju, kas kluvusi pieejama kop§ ieprieksgja atzi-
numa pienemsanas (}). Partikas zinatniska komiteja
noteica dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB pielaujamo
nedélas devu (‘TWTI") 14 pg (‘PVO-TEQ”) uz kg kermena
svara. Aprékini par dioksinu iedarbibu rada, ka nozimiga
dala Kopienas iedzivotaju ar partiku uznem devu, kas
parsniedz pielaujamo nedélas devu. Dazas valstis
noteiktas iedzivotaju grupas varétu biit vairak apdrau-
détas, nemot véra vinu ierasto partiku.

No toksikologiska viedokla pielaujamajai koncentracijai
batu jaattiecas gan uz dioksiniem, gan uz dioksiniem
lidzigajiem PCB, tacu 2001. gada maksimala pielaujama
koncentracija bija noteikta tikai dioksiniem un nebija
noteikta dioksiniem lidzigajiem PCB, jo taja laika bija
loti maz datu par dioksiniem lidzigo PCB izplatibu.
Tacu pa $o laiku ir vairak pieejamu datu par dioksiniem
lidzigo PCB klatbiitni produktos.

Atbilstigi Regulai (EK) Nr. 466/2001 Komisijai ir japar-
skata noteikumi par dioksiniem, nemot véra jaunu infor-
maciju par dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB klatbiitni
produktos, jo ipasi, lai ari uz dioksiniem lidzigajiem PCB
attiecinatu maksimali pielaujamo koncentraciju.

Visiem partikas un baribas kédes uznéméjiem ir jaturpina
pielikt visas piiles un darit visu iesp&amo, lai ierobezotu
dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB klatbiitni lopbariba
un partika. Regula (EK) Nr. 466/2001 attiecigi ir pare-
dzets, ka maksimala speka eso$a koncentracija ir japar-
skata vélakais lidz 2006. gada 31. decembrim, lai ieve-
rojami samazinatu maksimalo pielaujamo koncentraciju
un iespéjams nosakot maksimalo pielaujamo koncentra-
ciju citiem partikas produktiem. Nemot véra laiku, kas
vajadzigs, lai iegiitu pietickami daudz kontroles datu, lai
noteiktu $adu ievérojami mazaku koncentraciju, minétais
termin$ biitu japagarina.

(}) Partikas zinatniskas komitejas 2001. gada 30. maija pienemtais atzi-
nums par partika esosa dioksina un dioksinam radniecigo PCB riska
novértédanu — atjauninats Partikas zinatniskas komitejas 2000. gada
22. novembra atzinums, pemot véra jauno zinatnisko informaciju
(http:/[europa.eu.int/comm/food/fs/sc/scflout90_en.pdf).
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®)

(10)

(11)

Tiek ierosinats noteikt maksimalo pielaujamo koncentra-
ciju dioksinu un dioksiniem radniecigu PCB summai, kas
izteikta ar Pasaules veselibas organizacijas (PVO) toksi-
skuma ekvivalentu, izmantojot PVO-TEF, jo no toksiko-
logijas viedokla ta ir vispiemérotaka pieeja. Lai nodrosi-
natu netraucétu pareju, lidzas jaunajai noteiktajai koncen-
tracijai dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB summai,
parejas posma paliek speka pasreizéja pielaujama diok-
sinu koncentracija. Partikas produktiem, kas noraditi
I pielikuma 5. iedala, minétaja perioda ir jaatbilst maksi-
malajai pielaujamajai dioksinu koncentracijai un dioksinu
un dioksiniem lidzigo PCB summas maksimalajai pielau-
jamajai koncentracijai. Lidz 2008. gada 31. decembrim
tiks apsvérta iespéja atteikties no dioksiniem atseviski
nodalitas dioksinu maksimalas pielaujamas koncentra-
cijas.

Lai visa Kopiena nodroinatu saskanotu pieeju pieméro-
$anai, ir Joti svarigi vienveidigi pazinot un interpretét
analizu rezultatus. Komisijas 2002. gada 30. jalija Direk-
tiva 2002/69[EK, ar ko nosaka parauga nemsanas
metodes un analizes metodes oficialajai  dioksinu
kontrolei un dioksiniem lidzigo PCB noteikSanai partikas
produktos ('), paredzéts, ka partiju uzskata par neatbil-
stosu noteiktajam maksimalajam pielaujamajam daudz-
umam, ja analizu rezultats, ko apstiprina divkarsa analize
un kas aprékinats ka vidgjais no vismaz divam atseviskam
kvantitativam  noteik§anam, neapSaubami parsniedz
maksimalo pielaujamo koncentraciju, pemot véra méri-
jumu neprecizitati.

Ir divas dazadas iesp€jas palielinatas neprecizitates
aplései (3). Lai veicinatu dinamisku pieeju partika un
lopbariba eso$u dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB
samazina$anai, Kopienas 2002. gada 4. marta leteikuma
2002/201[EK par dioksinu, furanu un PCB klatbitnes
samazinaanu lopbariba un partikas produktos (}) ir
noteikti iedarbibas limeni. Sie iedarbibas l[imeni ir lidz-
eklis kompetentam iestadém un uzpémejiem, lai konsta-
tétu tos gadijumus, kad ir lietderigi noskaidrot piesarno-
$anas avotu un veikt pasakumus ta samazinaSanai vai
likvidésanai. Ta ka dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB
avoti ir at3kirigi, ir janosaka individuali iedarbibas limeni
dioksiniem un dioksiniem lidzigajiem PCB. Tade] atbil-
stigi tiks grozits leteikums 2002/201/EK.

Somijai un Zviedrijai ir pieskirtas atkapes laist tirgh paté-
ripam sava teritorija paredzétas Baltijas regiona zivis,
kuram ir augstaka dioksinu koncentracija neka noteikts
Regulas (EK) Nr. 466/2001 1 pielikuma 5. iedalas 5.2.

(*) OV L 209, 6.8.2002., 5. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Direktivu 200444/EK (OV L 113, 20.4.2004., 17. Ipp.).

() Noradijumi par palielinatas mérfjumu neprecizitates un mérfjumu
neprecizitates lieluma aplési atrodami zinojuma “Report on the rela-
tionship between analytical results, measurement uncertainty, recovery factors
and the provisions of EU food and feed legislation” — http:/[europa.
eu.int/comm/food/food/chemicalsafety/contaminants/report-sampling
_analysis_2004_en.pdf

() OV L 67, 9.3.2002., 69. lpp.

(12)

(13)

(14)

(16)

punkta. Sis dalibvalstis ir izpildijusas nosacjumus attie-
ciba uz patérétaju informéSanu par uztura ieteikumiem.
Tas ik gadu ir informéjusas Komisiju par parbaudito
dioksinu koncentraciju Baltijas regiona zivis un zinojusas
par veiktajiem pasakumiem, lai mazinatu Baltijas regiona
zivis eso$o dioksinu ietekmi uz cilvekiem.

Pamatojoties uz Somijas un Zviedrijas veikto dioksinu un
dioksiniem lidzigo PCB koncentracijas parbauzu rezulta-
tiem, ir japagarina parejas posms, kurda $im dalibvalstim
pieméro atkapi, tacu §1 atkape batu janosaka tikai
noteiktam zivju sugam. Si atkape attiecas uz maksimalo
pielaujamo dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB summas
maksimalo pielaujamo koncentraciju, kas noteikta
Regulas (EK) Nr. 466/2001 I pielikuma 5. iedalas 5.2.
punkta.

Lai aizsargatu patérétajus, ir svarigi samazinat partika
esoso dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB iedarbibu uz
cilvékiem. Ta ka cilvéku partikas piesarpojums ir tiesi
saistits ar dzivnieku baribas piesarnojumu, ir japienem
integréta pieeja, lai samazinatu dioksina un dioksiniem
lidzigo PCB klatbiitni visa cilveku partikas kéde, t.i.,
sakot no dzivnieku baribas vielam un produktivajiem
dzivniekiem lidz cilvékiem. Ir javeic visaptvero$s izveérté-
jums, lai partika un lopbariba aktivi samazinatu dioksinus
un dioksiniem lidzigos PCB, un noteikta laikposma batu
japarskata maksimali pielaujama koncentracija, lai
noteiktu zemakus lieclumus. Sa iemesla dél tiks apsvérta
iespgja velakais lidz 2008. gada 31. decembrim ievéro-
jami samazinat dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB
summas maksimalo pielaujamo koncentraciju.

Uznéméjiem ir japieliek piles, lai palielinatu spéjas efek-
tivi atdalit no jhras dzivnieku ellas dioksinus, furanus un
dioksiniem lidzigos PCB. levérojami mazaka koncentra-
cija, kura tiks pardomata lidz 2008. gada 31. decembrim,
pamatojas uz visefektivakajam atsarpoSanas procediras
tehniskajam iespé&jam.

Attieciba uz maksimalas koncentracijas noteikSanu
partikas produktos lidz 2008. gada 31. decembrim
ipaSu uzmanibu pievérsis vajadzibai noteikt Ipasu
zemaku maksimali pielaujamo zidainu un mazu bérnu
partika eso$o dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB
koncentraciju, nemot véra datus, kas iegiiti no 2005.,
2006. un 2007. gada zidainu un mazu bérnu partika
esoso dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB kontroles
programmam.

Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 466/2001.
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(17)  Regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas aprites
un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 466/2001 groza $adi.
1) Regulas 1. pantu groza $adi:
a) minéta panta l.a punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“la.  l.a Atkapjoties no 1 punkta, Somijai un Zviedrijai
ir atlauts parejas posma lidz 2011. gada 31. decembrim
laist sava tirgi Baltijas regiona izcelsmes lasus (Salmo
salar), silkes (Clupea harengus), upes négus (Lampetra fluvia-
tilis), foreles (Salmo trutta), palijas (Salvelinus spp) un repsu
ikrus (Coregonus albula), kas ir paredz&ti patérinpam to
teritorija un kuru dioksinu un/vai dioksinu un dioksiniem
lidzigo PCB summas maksimali pielaujama koncentracija
ir lielaka neka noteikts I pielikuma 5. iedalas 5.2. punkta,
ja pastav sistéma, kas nodrosina to, ka patérétajus pilniba
informé par uztura ieteikumiem attieciba uz Baltijas
regiona zivju patérina ierobezojumiem noteiktam mazak
aizsargatam iedzivotaju grupam, lai izvairitos no iespéja-
miem draudiem veselibai.

Somija un Zviedrija katru gadu lidz 31. decembrim dara
Komisijai zinamus ieprieksgja gada kontroles rezultatus
attieciba uz dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB koncen-
traciju Baltijas jiiras regiona izcelsmes zivis un pazino par
pasakumiem, kas veikti, lai mazinatu Baltijas regiona zivis
esofo dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB iedarbibu uz
cilvekiem. Somija un Zviedrija turpina veikt vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu, ka zivis un zivju produkti,
kas neatbilst I pielikuma 5. iedalas 5.2. punktam, netiek
laisti citu dalibvalstu tirgos.”;

b) $a panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. 1 pielikuma precizéta maksimali pielaujama
koncentracija attiecas uz attiecigo partikas produktu
eédamo dalu, ja vien minétaja pielikuma nav noteikts
citadi.”

2) Regulas 4.a pantu aizstdj ar 3o:

“4.a pants

Attieciba uz dioksiniem un dioksiniem lidzigajiem PCB
produktos, kas minéti I pielikuma 5. iedala, ir aizliegts:

a) jaukt produktus, kas atbilst maksimalajai pielaujamajai
koncentracijai, ar produktiem, kuros $i koncentracija ir
parsniegta;

b) izmantot produktus, kas neatbilst maksimalajai pielauja-
majai koncentracijai, par sastavdalam citu partikas
produktu raZo$anai.”

3) Regulas 5. panta 3. punktu svitro.

4) Minétas regulas I pielikumu groza saskapa ar §is regulas
pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2006. gada 4. novembra.

Attieciba uz dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB summu 3o
regulu nepieméro produktiem, kas atbilstosi spéka esosajiem
noteikumiem ir laisti tirgdi lidz 2006. gada 4. novembrim atbil-
stigi piemérojamiem noteikumiem. Par to, kad produkti ir laisti
tirgli, pieradijumus sniedz attiecigais partikas aprité iesaistitais
tirgus dalibnieks.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 3. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 466/2001 I pielikuma 5. iedalu aizstaj ar $adu iedalu:

“5. iedala. Dioksini (polihlordibenz-para-dioksinu (PCDD) un polihlordibenzfuranu (PCDF) summa, kas izteikta ar Pasaules veselibas organizacijas (PVO)

noteikto toksiskuma ekvivalentu, izmantojot PVO-TEF (toksiskuma ekvivalences koeficienti, 1997), un dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB summa

(polihlordibenz-para-dioksinu (PCDD) summa, polihlordibenzfurani (PSDF) un polihlordifenili (PCB), kas izteikta ar Pasaules veselibas organizacijas (PVO)
toksiskuma ekvivalentiem, izmantojot PVO-TEF (toksiskuma ekvivalences koeficienti, 1997 (1))

oo Maksimalais saturs
Maksimalais saturs - . s 1 «
. L _ Dioksinu, furanu un dioksinam Paraugu nemsanas metodes un
Partika Dlo};i;guplé%]gu/;a;.lg sux?ma lidzigo PCB summa (PVO- analizes izpildes metozu kritériji
(PVO- “TEQ) () PCDD/F-PCB-TEQ) ()
5.1.1. Gala un galas produkti (**) Direktiva 2002/69[EK (***¥)
— atgremotaju (licllopi, aitas) gala un galas | 3,0 pg uz g tauku (***) 4,5 pg uz g tauku (**¥)
produkti
- majputnu un saimnieciba audzétu medijumu | 2,0 pg uz g tauku (***) 4,0 pg uz g tauku (**¥)
gala un galas produkti
— ciikgala un ciikgalas produkti 1,0 pg uz g tauku (**) 1,5 pg uz g tauku (**¥)
5.1.2. Sauszemes dzivnieku aknas un atvasinatie | 6,0 pg uz g tauku (**¥) 12,0 pg uz g tauku (***)
produkti
5.2. Zivs muskulu gala un zvejniecibas produkti, | 4,0 pg uz g svaiga svara 8,0 pg uz g svaiga svara Direktiva 2002/69/EK (***¥)
iznemot zugus (FRFxK) (RreeeK)
- Zu$u muskulu gala (Anguilla anguilla) un tas | 4,0 pg uz g svaiga svara 12,0 pg uz g svaiga svara
parstrades produkti
5.3.  Piens (™) un piena produkti, ieskaitot | 3,0 pg uz g tauku (**¥ 6,0 pg uz g tauku (**¥) Direktiva 2002/69/EK (****)
sviesta taukus

() PVO TEF, lai novértétu cilvéku apdraudéjumu, pamatojoties uz secinajumiem, kas izdariti 1997. gada 15. lidz 18. junija Stokholma, Zviedrija, notikusaja Pasaules
veselibas organizacijas sanaksmé (Van den Berg et al., (1998) Toxic Equivalency Factors (TEFs) for PCBs, PCDDs, PCDFs for Humans and for Wildlife. Environmental Health
Perspectives, 106(12), 775). Environmental Health Perspectives, 106(12), 775).

Radnieciga viela TEF vértiba Radnieciga viela TEF vértiba

Dibenz-p-diokstni (“PCDD”) “Dioksiniem lidzigie” PCB:
2,3,7,8-TCDD 1 neorto PCB + mono-orto PCB
1,2,3,7,8-PeCDD 1

Neorto PCB
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0.1 FcB 77 0,0001
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1 PCB 81 0,0001
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01 PCB 126 0,1
0CDD 0,0001 PCB 169 0,01
Dib ani (“PCDF”

enzfurdni ( ) Mono-orto PCB

2,3,7,8-TCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,05 PCB 105 0,0001
2,3,4,7,8-PeCDF 0,5 PCB 114 0,0005
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1 PCB 118 0,0001
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1 PCB 123 0,0001
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1 PCB 156 0,0005
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1

PCB 157 0,0005
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01 PCB 167 0,00001
OCDF 0,0001 PCB 189 0,0001

Lietotie saisinajumi “T" = tetra; “Pe" = penta; “Hx" = heksa; “Hp" = hepta; “O” = okta; “CDD" = hlordibenzdioksins; “CDF” = hlordibenzfurans; “CB" = hlorbifenils.
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Partika

Maksimalais saturs
Dioksinu un furanu summa
(PVO-PCDDJF-TEQ) (¥

Maksimalais saturs
Dioksinu, furanu un dioksinam
lidzigo PCB summa (PVO-
PCDD/F-PCB-TEQ) (*)

Paraugu nemsanas metodes un
analizes izpildes metozu kritériji

5.4. Vistu olas un olu produkti (¥*******)

3,0 pg uz g tauku (***¥)

6,0 pg uz g tauku (***)

Direktiva 2002/69/EK (****)

5.5. Ellas un tauki
— dzivnieku tauki
—— atgremotaju tauki

—— majputnu un saimnieciba audzétu medibu
dzivnieku tauki

—— ciku tauki

—— jaukti dzivnieku tauki

— augu ellas un tauki

— juras dzivnieku ella (zivju ella, zivju aknu ella

un citu cilvéku patérinam paredzétu jiras
organismu e]la)

3,0 pg uz g tauku

2,0 pg uz g tauku

1,0 pg uz g tauku
2,0 pg uz g tauku
0,75 pg uz g tauku

2,0 pg uz g tauku

4,5 pg uz g tauku

4,0 pg uz g tauku

1,5 pg uz g tauku
3,0 pg uz g tauku
1,5 pg uz g tauku

10,0 pg uz g tauku

Direktiva 2002/69/EK (****)

*) Augstaka pielaujama koncentracija: Augstako pielaujamo koncentraciju aprékina, pienemot, ka visas dazadu radniecigu vielu vértibas zem kvantitativas noteikSanas
robezas ir vienadas ar kvantitativas noteiksanas robezu.

(**) Liellopu, aitas, ciikas, majputnu un saimniecibd audzétu medijamo dzivnieku gala, ki noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 I
pielikuma (OV L 139, 30.4.2004. Labota redakcija OV L 226, 25.6.2004., 22. Ipp.), tacu neieklaujot partikas subproduktus, ka tas definéts minétaja pielikuma.

(**%) Maksimalais pielaujamais saturs nav attiecinams uz partikas produktiem ar tauku saturu <1 %.

(] OV L 209, 6.8.2002., 5. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 2004/44/EK (OV L 113, 20.4.2004., 17. Ipp.).

(¥**%)  Zivju un zvejniecibas produktu muskulu gala, ka definéts Padomes Regulas (EK) Nr. 104/2000 1. panta a), b), ¢), €) un f) kategorija (OV L 17, 21.1.2000., 22. lpp.).
Regula grozijumi izdariti ar 2003. gada PievienoSanas aktu). Maksimala pielaujama koncentracija ir piemérojama vézveidigajiem, iznemot krabju briino galu un
omaru un lidzigu lielo vézveidigo dzivnieku (Nephropidae un Palinuridae) galvas un kraskurvja galu, un galvkajiem bez ieksgjiem subproduktiem.

FHRR¥) - Ja zivi paredzéts st vesela veida, maksimala pielaujama koncentricija attiecinama uz visu zivi.

(ex) - Piens (svaigs piens, piens, kas paredzéts, lai razotu produktus uz piena bazes, termiski apstradats piens, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma.

(***x%) - Vistu olas un olu produkti, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma.”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 200/2006
(2006. gada 3. februaris),

ar kuru groza ar Regulu (EK) Nr. 1011/2005 noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodoklus atseviskiem cukura nozares produktiem 2005./2006. saimnieciskaja gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK)
Nr. 1260/2001 par cukura nozares tirgus kopéjo organiza-
ciju (1),

nemot véra Komisijjas 1995. gada 23. junija Regulu
(EK) Nr. 1423/95, ar ko nosaka cukura nozares produktu,
iznemot melases (), importa kartibu, un jo ipasi tas 1. panta
2. punkta otras dalas otro teikumu un 3. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2005./2006. saimnieciskaja gada piemérojami

baltajam cukuram, jélcukuram un atsevisku veidu
sirupam, tika noteikti ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1011/2005 (%). Sis cenas un nodokli pédéjo reizi ir
mainiti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 159/2006 (¥).

2) Saskana ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
padreiz speka esodas summas ir jagroza atbilstigi Regula
(EK) Nr. 1423/95 noraditajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar Regulu (EK) Nr. 1011/2005 noteiktas reprezentativas cenas
un papildu ievedmuitas nodokli, kas piemérojami Regulas (EK)
Nr. 1423/95 1. panta minétajiem produktiem 2005./2006.
saimnieciskaja gada, ir groziti un sniegti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 4. februari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 3. februari

(') OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozjjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).

() OV L 141, 24.6.1995., 16. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 624/98 (OV L 85, 20.3.1998., 5. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. L. DEMARTY

() OV L 170, 1.7.2005., 35. Ipp.

(4 OV L 25, 28.1.2006., 19. Ipp.
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Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2006. gada 4. februara piemérojami
baltajam cukuram, jelcukuram un KN koda 1702 90 99 produktiem

(EUR)
KN kods Reprezentativa cena par attieciga Papildu ievedmuitaf nodokl.is par attieciga
produkta 100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem

17011110 (Y) 38,81 0,00
1701 1190 (Y) 38,81 3,26
17011210 () 38,81 0,00
17011290 (Y) 38,81 2,96
1701 91 00 (3 37,27 6,60
17019910 (3 37,27 3,16
1701 99 90 (3) 37,27 3,16
170290 99 (%) 0,37 0,30

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma II punkta (OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp.).
(3) Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma I punkta.
(*) Aprékins uz 1 % saharozes satura.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 201/2006
(2006. gada 3. februaris),

ar ko groza Regula (EK) Nr. 186/2006 noteiktas eksporta kompensacijas par balto cukuru un
neapstradatu jélcukuru

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (2)  Minétas kompensacijas ir jagroza, jo Komisijas riciba
esoSie pasreiz§jie dati atSkiras no datiem, kuri bija
piecjami Regulas (EK) Nr. 186/2006 pienemsanas diena,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

nemot véra Padomes 2001. gada 19. jinija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kopéjo organizaciju (%) 1. pants

un jo ipasi tas 27. panta 5. punkta treSo dalu,
Regula (EK) Nr. 1260/2001 noteiktas kompensacijas, kas pieski-

ramas par Regulas (EK) Nr. 186/2006 1. panta 1. punkta a)
ta ka: apak$punkta minéto produktu eksportu, ir grozitas un noraditas
§is regulas pielikuma.

(1)  Kompensacijas, ko pieméro balta cukura un neapstradata 2. pants
jelcukura eksportam, ir noteiktas Komisijas Regula (EK) .
Nr. 186/2006 (?) ST regula stajas speka 2006. gada 4. februari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 3. februari

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. lpp.).
() OV L 31, 3.2.2006., 7. Ipp.
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PIELIKUMS

GROZITAS EKSPORTA KOMPENSACIJAS PAR BALTO CUKURU UN NEAPSTRADATU JELCUKURU, KAS
JAPIEMERO NO 2006. GADA 4. FEBRUARA ()

Produktu kods Galamerkis Meérvieniba Kompensacijas apmeérs
1701 11 90 9100 $00 EUR/100 kg 26,02 (1)
1701 11 90 9910 $00 EUR/100 kg 24,27 (1)
1701 12 90 9100 $00 EUR/100 kg 26,02 (1)
1701 12 90 9910 $00 EUR/100 kg 24,27 (1)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % ;fgg&ff; gj;t,‘;ér‘ax 100 kg 0,2829
1701 99 10 9100 $00 EUR/100 kg 28,29
1701 99 10 9910 $00 EUR/100 kg 26,39
1701 99 10 9950 $00 EUR/100 kg 26,39
1701 99 90 9100 500 EUR[1 % ;ar};adr;’ﬁf; satura x 100 kg 0,2829

NB: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).

Skaitliskie galamérku kodi noraditi Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).

Paréjie galamérki definéti sadi:

S00: visi galamérki (tresas valstis, citas teritorijas, apgade un galamérki, kas attiecinimi uz izvedumiem arpus Kopienas) iznemot
Albaniju, Horvatiju, Bosniju-Hercegovinu, Serbiju un Melnkalni (ieskaitot Kosovu, ka definéts ANO 1999. gada 10. jinija
Drosibas padomes Rezoliicija Nr. 1244) un Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, izpemot cukuram, kas ieklauts
produktos, kas paredzéti Padomes Regulas (EK) Nr. 2201/96 1. panta 2. punkta b) apak$punkta (OV L 297, 21.11.1996.,
29. Ipp.).

() Saja pielikuma noteiktas likmes nav piemérojamas no 2005. gada 1. februara saskana ar Padomes 2004. gada 22. decembra Lémumu
2005/45(EK par Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noliguma, ar kuru groza Eiropas Ekonomikas Kopienas un Sveices
Konfederacijas 1972. gada 22. jilija noligumu par noteikumiem, kas piemérojami apstradatiem lauksaimniecibas produktiem, noslég-
Sanu un pagaidu piemérosanu (OV L 23, 26.1.2005., 17. Ipp.).

() Sis daudzums ir piemérojams jelcukuram ar rezultativitati 92 %. Ja izvestd jelcukura rezultativitate neatbilst 92 %, piemérojamas
kompensacijas apjomu aprékina saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/2001 28. panta 4. punktu.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 202/2006
(2006. gada 3. februaris),

ar ko nosaka neattiritas

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra 4. protokolu par kokvilnu, kas ir pievienots Grie-
kijas pievienosanas aktam, kura jaunakie grozijumi ir izdariti ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 1050/2001 (!),

nemot véra Padomes 2001. gada 22. maija Regulu (EK)
Nr. 1051/2001 par palidzibu kokvilnas razosanai (3, un jo
ipasi tas 4. pantu,

ta ka:

(1)

oV
oV
oV

(EK)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1051/2001 4. pantu neatti-
ritas kokvilnas cenu pasaules tirgli nosaka periodiski,
atbilstigi pasaules tirgli registrétajam attiritas kokvilnas
cenam un nemot véra vésturisko attiecibu starp neatti-
ritas kokvilnas registréto cenu un attiritas kokvilnas apré-
kinato cenu. So vésturisko attiecibu nosaka 2. panta
2. punkts Komisijas 2001. gada 2. augusta Regula (EK)
Nr. 1591/2001 (}), ar ko grozijumus kokvilnas atbalsta
shémas piemérosana. Gadijumos, kad cenu pasaules tirghi
nav iesp&jams noteikt $adi, cenu nosaka, pamatojoties uz
pédéjo noteikto cenu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1051/2001 5. pantu neatti-
1itas kokvilnas cenu pasaules tirgli nosaka razojumam ar

kokvilnas cenu pasaules tirgi

noteiktam Ipasibam un pemot véra visizdevigakos pieda-
vajumus un kotacijas pasaules tirgii no ta, ko uzskata par
raksturigu redlajgm tirgus tendencém. S$ada nolika ir
jaaprékina viena vai vairakas Eiropas birzas registrétais
vidgjais piedavajums un kotacija produktam, kas ir piega-
dats CIF Kopienas osta un nak no dazadam piegadataj-
valstim, kuras uzskata par svarigakajam starptautiskaja
tirdznieciba. Tomeér ir paredzéta iesp&ja mainit kritérijus
attiritas kokvilnas cenas noteikSanai pasaules tirgd, lai
atspogulotu atkiribas, ko rada piegadata razojuma kvali-
tate un attiecigie piedavajumi un kotacijas. ST iespéja ir
izklastita Regulas (EK) Nr. 1591/2001 3. panta 2. punkta.

(3)  lepriek$minéto kritériju pielietoSana lauj noteikt neatti-
ritas kokvilnas cenu pasaules tirgh atbilstigi zemak nora-
ditajam limenim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 1051/2001 4. panta minétds neattiritas
kokvilnas cena pasaules tirga tiek noteikta 24,357 EUR/100 kg.
2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 4. februari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 3. februari

L 148, 1.6.2001., 1. Ipp.

L 148, 1.6.2001., 3. Ipp.

L 210, 3.8.2001., 10. Ipp. Regula grozijjumi izdariti ar Regulu
Nr. 1486/2002 (OV L 223, 20.8.2002., 3. Ipp.).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY
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KOMISIJAS DIREKTIVA 2006/13/EK
(2006. gada 3. februaris),

ar ko groza I un II pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2002/32/EK par nevélamam
vielam dzivnieku bariba attieciba uz dioksiniem un dioksiniem lidzigajiem polihlorbifeniliem (PCB)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7.
maija Direktivu 2002/32[EK par nevelamam vielam dzivnieku
bariba (1), un jo ipasi tas 8. panta 1. punktu,

ta ka:

4

Direktiva 2002/32[EK paredzéts, ka aizliegts laist apgro-
ziba un izmantot tadus dzivnieku baribai paredzétus
produktus, kas satur nevélamas vielas, kuru maksimali
pielaujamais saturs parsniedz tas I pielikuma noraditas
vértibas.

Saja direktiva termins “dioksini” attiecas uz 17 savieno-
jumiem no kimisko vielu grupas, ko veido 75 dibenz-p-
dioksina polihlorsavienojumi (‘PCDD”) un 135 dibenzfu-
rana polihlorsavienojumi (“PCDF’), kuriem ir [oti bistama
toksiska iedarbiba. Savukart polihlorbifenilu (‘PCB”) savie-
nojumu grupai pieder 209 vielas, kuras péc toksiskas
iedarbibas veida var iedalit divas grupas: 12 savienojumu
toksiska iedarbiba ir lidziga ka dioksiniem, un tapéc tos
parasti sauc par “dioksiniem lidzigajiem PCB”. Pargjie
polihlorbifenili ari ir toksiski, bet to toksiska iedarbiba
ir no dioksiniem atskiriga.

Visiem dioksiniem un dioksiniem lidzigajiem polihlorbi-
fenilsavienojumiem ir atkiriga toksiskuma pakape. So
iedarbibas zina lidzigo vielu toksiskuma summeésanai, to
bistamibas riska novértéSanas un reglamentéjosas
kontroles iesp&u nodrosinasanai ir ieviests toksiskuma
ekvivalences koeficients (TEF). Tas nozimé, ka analitiskos
rezultatus par visiem 17 dioksiniem un 12 dioksiniem
lidzigajiem polihlorbifenilsavienojumiem izsaka kvantita-
tivi ka: “TCDD - tetrahlordibenz-p-dioksina — toksiskuma
ekvivalentu koncentraciju” (TEQ).

Partikas zinatniska komiteja (PZK) 2001. gada 30. maija
pienémusi atzinumu par partika esoso dioksinu un diok-

() OV L 140, 30.5.2002., 10. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2005/87/EK (OV L 318, 6.12.2005., 19. Ipp.).

siniem lidzigo PCB riska novértéjumu (3), ar ko papildi-
nats un precizéts $aja jautdgjuma 2000. gada 22.
novembri piepemtais atzinums. Partikas zinatniska komi-
teja dioksiniem un dioksiniem lidzigajiem PCB noteikusi
pielaujamo nedélas devu (‘TWT’), kas ir 14 pg WHO-
TEQ/kg kermena masas. Kaitigas iedarbibas novértgjums
liecina, ka licla dala Kopienas iedzivotaju ar partiku
uzpem daudzumu, kas parsniedz pielaujamo nedélas
devu. Esanas paradumu dé] vairakas valstis noteiktas
iedzivotaju grupas varétu but paklautas lielakam riskam.

Vairak neka 90 % dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB
cilvéka organisma nonak ar partiku. No tiem aptuveni
80 % — parasti patérgjot dzivnieku izcelsmes partikas
produktus. Savukart dzivnieku organisma dioksini un
dioksiniem lidzigie PCB galvenokart nonak ar baribu.
Tapéc japievérs uzmaniba dzivnieku baribai un dazkart
arT augsnei ka dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB iespé-
jamajiem avotiem.

Dzivnieku &dinasanas zinatniskajai komitejai ladza sniegt
atzinumu par dzivnieku baribas dioksinu un PCB radita
piesarnojuma avotiem, tostarp ari dioksiniem lidzigajiem
PCB, par dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB kaitigo
iedarbibu uz produktivajiem dzivniekiem, par $o vielu
parnesi dzivnieku izcelsmes partikas produktos un par
bariba esoso dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB iespé-
jamo kaitéjumu dzivnieku veselibai. Zinatniska komiteja
2000. gada 6. novembr pienémusi atzinumu. Atzinuma
noradits, ka visvairak piesarnotie baribas lidzekli ir zivju
milti un zivju ella. Atzinuma noradits ari, ka nakamais
visvairak piesarpotais materials ir dzivnieku tauki. Visu
pargjo dzivnieku baribai izmantojamo lidzeklu piesarno-
jums ar dioksiniem ir relativi neliels. Rupjas lopbaribas
piesarnojums ar dioksiniem ir Joti dazads, un tas atkarigs
no vietas, augsnes piesarpojuma, ka ari no gaisa piesar-
nojuma avotiem. Dzivnieku €dinasanas zinatniska komi-
teja inter alia ieteikusi, ka galvenokart japieversas dziv-
nieku baribas kopiga piesarnojuma samazinasanai, sama-
zinot baribas deva ietilpsto3o visvairak piesarnoto baribas
lidzeklu kaitigumu.

(%) Partikas zinatniskas komitejas 2001. gada 30. maija atzinums par
partika esoSo dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB riska novértéjumu
— papildinats un precizéts, nemot véra jaunako zinatnisko informa-
ciju, kas kluvusi pieejama kop$ 2000. gada 22. novembra, kad tika
pienemts atzinums $aja jautajuma (http://europa.eu.int/comm/
food|fs[sc/scflout90_en.pdf).
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)

(10)

(11)

Lai gan no toksikologijas viedokla maksimali pielaujamais
saturs janosaka gan dioksiniem, gan dioksiniem lidziga-
jilem PCB, pemot véra, ka par dioksiniem lidzigo PCB
izplatibu bija loti maz informacijas, maksimali pielau-
jamo saturu noteica tikai attieciba uz dioksiniem.
Tomér tagad ir pieejama plasaka informacija par dioksi-
niem lidzigo PCB esamibu.

Saskana ar Direktivu 2002/32/EK noteikumi par dioksi-
niem Komisijai pirmoreiz bija japarskata lidz 2004. gada
beigam, nemot veéra jaunakos datus par dioksinu un diok-
siniem lidzigo PCB esamibu, jo ipasi, lai ieklautu dioksi-
niem lidzigos PCB vielu saraksta, kuram janosaka maksi-
mali pielaujamais saturs.

Visiem partikas un baribas kézu veidoSana iesaistitajiem
jadara viss iesp€jamais, lai ierobezotu dioksinu un PCB
saturu dzivnieku bariba un cilvéku partika. Direktiva
2002/32[EK attiecigi paredzéts, ka vielam noteiktais
maksimali pielaujamais saturs japarskata vélakais lidz
2006. gada 31. decembrim, un parskati§anas mérkis ir
maksimali pielaujamo saturu batiski samazinat. Nemot
véra nepiecieSamo laiku, kas vajadzigs monitoringa datu
iegiSanai, lai noteiktu maksimali pielaujamo saturu
batiski zemaka limeni, $is termin$ ir japagarina.

lerosinats noteikt dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB
maksimali pielaujamo kopigo saturu, ko izsaka Pasaules
Veselibas organizacijas (WHO) toksiskuma ekvivalentos,
izmantojot toksiskuma ekvivalentu koeficientus WHO-
TEF, kas ir piemérotaka pieeja no toksikologijas viedokla.
Lai nodrosinatu pakapenisku pareju, no jauna noteik-
tajam maksimali pielaujamajam dioksinu un dioksiniem
lidzigo PCB kopigajam saturam papildus japaredz parejas
periods, kura turpina piemérot dioksiniem jau noteiktas
pielaujama satura vértibas. Atseviski dioksiniem noteiktais
maksimali pielaujamais saturs (PCDD/F) japieméro
pagaidu perioda. Dzivnicku baribai  paredzétajos
produktos, kas minéti 27.a punktd, $a perioda laika jaie-
véro gan maksimali pielaujamais dioksinu saturs, gan
maksimali pielaujamais dioksinu un dioksiniem lidzigo
PCB kopigais saturs. Lidz 2008. gada 31. decembrim
batu janosaka maksimali pielaujamais saturs, nodalot
dioksinus atseviski.

Lai visa Kopiena nodrosinatu saskanotu pieeju pieméro-
$anai, ir Joti svarigi analizu rezultatus uzdot un inter-
pretét vienveidigi. Komisijas 2002. gada 26. julija Direk-
tiva 2002/70[EK, ar ko nosaka prasibas dioksinu un
dioksiniem lidzigu PCB koncentracijas noteikSanai
bariba (1) paredzéts, ka dzivnieku baribai paredzétais
produkts parsniedz tam noteikto maksimali pielaujamo
saturu, ja attiecigais analitiskais rezultats, kas apstiprinats
ar dublikatu analizi un aprékinats ka vismaz divu atse-
visku noteikSanas rezultatu vidéa vertiba, neapSaubami
parsniedz maksimali pielaujamo vértibu, ja tiek nemta

() OV L 209, 6.8.2002., 15. lpp. Direktiva izdariti grozijumi ar Direk-
fiva 2005/7/EK (OV L 27, 29.1.2005., 41. lpp)).

(12)

(14)

(15)

véra mérjjumu nenoteiktiba. Mérfjjumu paplasinatas neno-
teiktibas aprékinasanai var izmantot dazadas metodes (?).

Direktivas 2002/32[EK darbibas joma paredz iespéjas
noteikt nevélamu vielu maksimali pielaujamo saturu
baribas piedevas. Dioksini augstas koncentracijas atrasti
mikroelementos, tapéc janosaka maksimali pielaujamais
dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB saturs visas piedevas,
kas pieder mikroelementu maisjjumu funkcionalajai
grupai, un tas jaattiecina ari uz visam piedevam no saist-
vielu un pretsakepSanas agentu funkcionalas grupas, ka
arT uz premiksiem.

Lai rosinatu aktivu nostdju jautdjuma par partikas un
dzivnieku baribas piesarpojuma samazinasanu ar dioksi-
niem un dioksiniem lidzigajiem PCB, ar Komisijas 2002.
gada 4. marta leteikumu 2002/201/EK par dioksinu un
dioksiniem lidzigo PCB satura samazinasanu partika un
lopbariba (3) ir noteikti iedarbibas limeni. Sie iedarbibas
limeni ir ka instruments kompetentajam iestadém un
saimnieciskas darbibas veicgjiem, lai noteiktu gadijumus,
kad biitu jaidentificé piesarnojuma avots un javeic pasa-
kumi piesarnojuma samazinasanai vai novérSanai. Diok-
sinu un dioksiniem lidzigo PCB piesarnojumam ir atski-
1igi avoti, tapéc iedarbibas limeni janosaka atseviski gan
dioksiniem, gan dioksiniem lidzigajiem PCB.

Direktiva 2002/32[EC paredzétas iespéjas noteikt iedar-
bibas limenus. Tapéc iedarbibas limeni japarce] no letei-
kuma 2002/201/EK uz 1 pielikumu Direktiva
2002/32[EK.

Dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB kaitigas iedarbibas
samazinasana uz cilvéka organismu, tos uzpemot ar
partiku, ir svarigs un nepiecieSams patérétaju aizsardzibas
priek$noteikums. Partikas produktu piesarpojums ir tiesi
saistits ar lopbaribas piesarnojumu, tapéc, lai samazinatu
dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB nokltsanu baribas
kédes, t. i., no lopbaribas ar produktivo dzivnieku starp-
niecibu cilvéka organisma, ir japienem integréta pieeja.
Dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB piesarnojuma sama-
zinasanai lopbariba un partika izmanto aktivu pieeju,
tapéc noteiktos terminos japarskata spéka esosais maksi-
mali pielaujamais saturs, nosakot zemakas vértibas. Tapéc
japievér§ uzmaniba, lai vélakais lidz 2008. gada 31.
decembrim ievérojami samazinatu dioksinu un dioksi-
niem lidzigo PCB maksimali pielaujamo kopigo saturu.

(%) Mérjjumu paplasinatas nenoteiktibas aprékinu metodes un nenoteik-
tibu vértibas atrodamas zinojuma: “Report on the relationship between
analytical results, measurement uncertainty, recovery factors and the provi-
sions of EU food and feed legislation” http:/[europa.ew.int/comm/food|
food/chemicalsafety/contaminants/report-sampling_analysis_2004_
en.pdf.

() OV L 67, 9.3.2002., 69. Ipp.
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(16) Uzpéméjiem javeic pasakumi piesarpojuma attiriSanas
uzlaboSanai, lai iesp&ami pilnigi izdalitu dioksinus un
dioksiniem lidzigos PCB no zivju ellas. Uznéméjiem jatur-
pina pétit dazadas iespgjas, ka izdalit dioksinus un diok-
siniem lidzigos PCB no zivju miltiem un zivju proteina
hidrolizatiem. Tiklidz tiks izstradata ari zivju miltu un
zivju proteina attiriSanas tehnologija, uznéméjiem bis
jarada pietiekamas attiriSanas jaudas. Dioksinu un dioksi-
niem lidzigo PCB maksimali pielaujamais kopigais saturs
zivju ella, zivju miltos un zivju proteina hidrolizatos lidz
2008. gada 31. decembrim janosaka ievérojami zemaka
limeni, nemot véra tehniskas iespéjas, ko nodrosina efek-
tivaka un ekonomiski izdevigaka attiriSanas metode.
Zivju baribai $o batiski zemako limeni janosaka, nemot
véra tehniskas iespéjas, ko nodrosina efektivaka un
ekonomiski izdevigaka zivju ellas un zivju miltu attiri-
$anas metode.

(17)  Dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB analizés izmanto-
jama ekstrakcijas metode bitiski ietekmé analizu rezul-
tatus, jo ipasi analiz§ot mineralu izcelsmes dzivnieku
baribas lidzeklus, un tapéc ir ieteicams lidz piemérosanas
dienai noteikt ekstrakcijas metodi, kas jaizmanto dioksinu
un dioksiniem lidzigo PCB analizém.

(18)  Tapec attiecigi jagroza Direktiva 2002/32/EK.

(19)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 2002/32/EK I un II pielikumu groza saskana ar §is
direktivas pielikumu.

2. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai vélakais lidz 2006. gada 4. novembrim nodro-
Sinatu atbilstibu 3ai direktivai. Dalibvalstis talit Komisijai dara
zinamus minéto noteikumu tekstus, ka ari minéto noteikumu
un §is direktivas atbilstibas tabulu.

Kad dalibvalstis piepem minétos tiesibu aktus, tajos ietver
atsauci uz $o direktivu, vai arT $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdaramas $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu notei-
kumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas $i direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

4. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 2006. gada 3. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

a) 27. punktu I pielikuma Direktiva 2002/32/EK aizst3j ar $adu:

Nevélamas vielas

Dzivnieku baribai paredzéti produkti

Maksimalais saturs bariba, kuras mitruma
saturs ir 12 %

olu tauki

(1) 2 3)
“27.a Dioksini (polihlordibenz-para-dioksinu | a) augu valsts izcelsmes baribas lidzekli, | 0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ[kg (**) (***)
(PCDD) un polihlordibenzfuranu (PCDF)) iznemot augu ellas un to blakusproduktus
kopigais saturs, izteikts Pasaules Veselibas
organizacijas (WHO) toksiskuma ekviva- . _ y R [xx
lentos, izmantojot WHO-TEF (toksiskuma b) augu ellas un to blakusprodukti 0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ[kg (**) (***)
ekvivalences koeficientus, 1997) (*)
¢) minerdlu izcelsmes baribas sastavdalas 1,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (**) (***)
d) dzivnieku tauki, tostarp arI piena tauki un | 2,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (**) (***)
olu tauki
¢) citi sauszemes dzivnieku produkti, tostarp | 0,75 ng WHO-PCDD/E-TEQ/kg (**) (***)
piens un piena produkti, olas un olu
produkti
f) zivju ella 6,0 ng WHO-PCDD[F-TEQ/kg (*¥) (***)
g) zivis, citi Gdensdzivnieki, to produkti un | 1,25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/[kg (**) (***)
blakusprodukti, iznemot zivju ellu un
zivju proteina hidrolizatus, kas satur
vairak neka 20 % tauku (****)
h) zivju proteina hidrolizati, kas satur vairak | 2,25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (**) (***)
neka 20 % tauku
i) saistvielu un pretsakepsanas agentu funk- | 0,75 ng WHO-PCDD/E-TEQ/kg (**) (***)
cionalajam grupam piederosas piedevas:
kaolinita mali, kalcija sulfata dihidrats,
vermikulits, natrolits-fonolits, sintétiskie
kalcija  aluminati un  nogulumiezu
izcelsmes klinoptilolits
j)  piedevas, kas ietilpst mikroelementu | 1,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ[kg (**) (***)
maisijumu funkcionalaja grupa
k) premiksi 1,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (**) (***)
) kompleksa bariba, iznemot kaZokzvéru, | 0,75 ng WHO-PCDD/E-TEQ/[kg (**) (***)
lolojumdzivnieku un zivju baribu
m) zivju bariba 2,25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (**) (%)
Lolojumdzivnieku bariba
27.b Dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB | a) augu valsts izcelsmes baribas lidzekli, | 1,25 ng WHO-PCDD/F-PCB-TEQ[kg (**)
(polihlordibenz-para-dioksinu (PCDD) un iznemot augu ellas un to blakusproduktus
polihlordibenzfuranu (PCDF)) un polihlor-
bifenilu (PCB) kopigais saturs, izteikts )
Pasaules Veselibas organizicijas (WHO) | b) augu ¢llas un to blakusprodukti 1,5 ng WHO-PCDD/F-PCB-TEQ/kg (**)
toksiskuma  ekvivalentos,  izmantojot
xgg;TlEngg;))l( ?i;kuma ekvivalences koefi- ¢) minerdlu izcelsmes baribas sastavdalas 1,5 ng WHO-PCDD/F-PCB-TEQ/kg (**)
d)  dzivnieku tauki, tostarp ari piena tauki un | 3,0 ng WHO-PCDD/F-PCB-TEQ/kg (**)
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citi sauszemes dzivnieku produkti, tostarp
piens un piena produkti, olas un olu
produkti

1,25 ng WHO-PCDD/F-PCB-TEQ/kg (**)

zivju ella

24,0 ng WHO-PCDD/F-PCB-TEQ/kg (**)

zivis, citi Gdensdzivnieki, to produkti un

4,5 ng WHO-PCDD/F-PCB-TEQ/kg (**)

blakusprodukti, izpemot zivju ellu un
zivju proteina hidrolizatus, kas satur
vairak neka 20 % tauku (***¥)

h)  zivju proteina hidrolizati, kas satur vairak | 11,0 ng WHO-PCDD/F-PCB-TEQ/kg (**)

neka 20 % tauku

i) piedevas, kas ietilpst saistvielu un pretsa- | 1,5 ng WHO-PCDD/F-PCB-TEQ/kg (**)

kepsanas agentu funkcionalaja grupa

j) piedevas, kas ietilpst mikroelementu | 1,5 ng WHO-PCDD/F-PCB-TEQ kg (**)

maisijumu funkcionalaja grupa

k) premiksi 1,5 ng WHO-PCDD/F-PCB-TEQ/kg (**)

) kombinéta bariba, izpemot kazokzvéru, | 1,5 ng WHO-PCDD/F-PCB-TEQ/kg (**)

lolojumdzivnieku un zivju baribu

m) zivju bariba 7,0 ng WHO-PCDD/F-PCB-TEQ/kg (**)

lolojumdzivnieku bariba

Pasaules Veselibas organizacijas toksiskuma ekvivalences koeficienti WHO-TEF kaitigas iedarbibas bistamibas riska novértéSanai uz cilvéka organismu, pamatojoties
uz PVO sanaksmé 1997. gada 15. lidz 18. junija Stokholma (Zviedrija) izteiktajiem atzinumiem (Van den Berg et al., (1998) Toxic Equivalency Factors (TEFs) for PCBs,
PCDDs, PCDFs for Humans and for Wildlife. Environmental Health Perspectives, 106(12), 775).

Viela TEF vértiba Viela TEF vértiba
Dibenz-p-dioksini (PCDD) Dioksiniem lidzigie PCB:
2,3,7,8-TCDD 1 neorto PCB + mono-orto PCB
1,2,3,7,8-PeCDD 1 B
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1 neorto
1,2,3,6,7,8-HxCDD 01 PCB 77 0,0001
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1 PCB 81 0,0001
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01 PCB 126 0,1
oCDD 0,0001 PCB 169 001
Dibenzfurani (PCDF)

Mono-orto PCB

2,3,7,8-TCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,05 PCB 105 0,0001
2,3,4,7,8-PeCDF 0,5 PCB 114 0,0005
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1 PCB 118 0,0001
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1 PCB 123 0,0001
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1 PCB 156 00005
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1 -
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01 PCB 157 0,0005
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01 PCB 167 0,00001
OCDF 0,0001 PCB 189 0,0001

Lietotie salsindjumi: “T" = tetra; “Pe” = penta; “Hx" = hexa; “Hp" = hepta; “O” = okta; “CDD” = hlordibenzdioksins; “CDF" = hlordibenzfurans; “CB” = hlorbifenils.

Augstaka pielaujama koncentracija; augstako pielaujamo koncentraciju aprékinasanai pienem, ka ar kvantitativas noteikSanas robezu vienadas visas tas radniecigo
vielu grupas atsevisko savienojumu koncentricijas, kas ir zemakas par kvantitativas noteiksanas robezu.

Atseviski dioksiniem noteiktais maksimali pielaujamais saturs (PCDD/F) japieméro pagaidu perioda. Dzivnieku baribai paredzétajos produktos, kas minéti 27.a
punkta, $@ perioda laika jaievéro gan maksimali pielaujamais dioksinu saturs, gan maksimali pielaujamais dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB kopigais saturs.
Svaigam zivim, ko tiesi piegada un neapstradatas izmanto kazokzvéru baribas razoanai, maksimali pielaujamo saturu nenosaka, bet svaigam zivim, ko izmanto
tieai lolojumdzivnieku, zoologiska darza un cirka dzivnieku baroSanai, piemérojamais maksimali pielaujamais saturs 4,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg un 8,0 ng
WHO-PCDD/F-PCB-TEQ/kg produkta. No $iem dzivniekiem (kazokzvériem, lolojumdzivniekiem, zoologiska darza un cirka dzivniekiem) iegiitus produktus un no
tiem iegiitus parstradatus dzivnieku izcelsmes proteinus nedrikst izmantot baribas kédés, un tos nedrikst izbarot saimnieciba audzétiem dzivniekiem, kurus tur,
nobaro vai audzé partikas razosanai.”
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b) I pielikumu Direktiva 2002/32/EEK aizstaj ar $adu:

“Nevélamas vielas

Dzivnieku baribai paredzéti produkti

ledarbibas limenis attieciba uz baribu,
kuras mitruma saturs ir 12 %

Piezimes un papildu informacija
(piem., veicamas izpétes veids)

(1)

)

(3)

)

1. Dioksini  (polihlordibenz-para-
dioksinu (PCDD) un polihlordi-
benzfuranu  (PCDF)) kopigais
saturs, izteikts Pasaules Veselibas
organizicijas (WHO) toksiskuma
ekvivalentos, izmantojot WHO-
TEF  (toksiskuma ekvivalences
koeficientus, 1997) (*)

a) augu valsts izcelsmes baribas
lidzekli, iznemot augu ellas
un to blakusproduktus

0,5 ng WHO-PCDD/F-TEQ/
kg (**) (***)

Piesarnojuma avota identificéSana.
Péc avota identificésanas, ja vaja-
dzigs, veikt atbilstosus pasakumus
piesarnojuma avota samazinasanai
vai likvidésanai.

b) augu ellas un to blakuspro-
dukti

0,5 ng WHO-PCDD/F-TEQ|

Piesarpojuma avota identificéSana.
Péc avota identificésanas, ja vaja-
dzigs, veikt atbilstosus pasakumus
piesarpojuma avota samazinaSanai
vai likvidésanai.

¢) minerdlu izcelsmes baribas

sastavdalas

0,5 ng WHO-PCDD/F-TEQ/
kg (**) (***)

Piesarnojuma avota identificéSana.
Péc avota identificésanas, ja vaja-
dzigs, veikt atbilstosus pasakumus
piesarnojuma avota samazinasanai
vai likvidésanai.

d) dzivnieku tauki, tostarp ari
piena tauki un olu tauki

1,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ|
kg (%) (**)

Piesarnojuma avota identificéSana.
Péc avota identificésanas, ja vaja-
dzigs, veikt atbilstoSus pasakumus
piesarpojuma avota samazinaSanai
vai likvidésanai.

€) citi sauszemes dzivnieku
produkti, tostarp piens un
piena produkti, olas un olu
produkti

0,5 ng WHO-PCDD/F-TEQ/
kg () ()

Piesarnojuma avota identificéSana.
Péc avota identificésanas, ja vaja-
dzigs, veikt atbilstosus pasakumus
piesarnojuma avota samazinasanai
vai likvidésanai.

f) zivju ella

5,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ|
kg (%) (**)

Daudzos gadfjumos var nebit
nepiecieSams meklét piesarnojuma
avotu, jo piesarnojuma fona
koncentracijas dazas teritorijas ir
iedarbibas limeni vai par to
augstakas. Tomér gadijumos, kad
iedarbibas limenis tiek parsniegts,
jaregistré visa informacija,
pieméram, paraugu  pemsanas
laiks, to geografiska izcelsme, zivju
sugas u.c., lai turpmak veiktu pasa-
kumus dioksinu un dioksiniem
lidzigo PCB satura ierobezoSanai
Sajos dzivnieku baribai izmantoja-
majos materialos.
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zivis, citi tdensdzivnieki, to
produkti un blakusprodukti,
iznemot zivju ellu un zivju
proteina  hidrolizatus, kas
satur vairak neka 20 % tauku

1,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ|
kg (%) (*%)

Daudzos gadijumos var nebit
nepiecieSams meklét piesarnojuma
avotu, jo piesarnpojuma fona
koncentracijas dazas teritorijas ir
iedarbibas limeni vai par to
augstakas. Tomér gadijumos, kad
iedarbibas limenis tiek parsniegts,
jaregistré visa informacija,
pieméram,  paraugu  nemsSanas
laiks, to geografiska izcelsme, zivju
sugas u. c., lai turpmak veiktu pasa-
kumus dioksinu un dioksiniem
lidzigo PCB satura ierobezo$anai
Sajos dzivnieku baribai izmantoja-
majos materialos.

h)

zivju proteina hidrolizati, kas
satur vairak neka 20 % tauku

1,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ|
kg (=) (%)

Daudzos gadjjumos var nebit
nepieciesams meklét piesarpojuma
avotu, jo piesarnojuma fona
koncentracijas dazas teritorijas ir
iedarbibas limeni vai par to
augstakas. Tomér gadijumos, kad
iedarbibas limenis tiek parsniegts,
jaregistré visa informacija,
pieméram,  paraugu  pemsanas
laiks, to geografiska izcelsme, zivju
sugas u.c., lai nakotné veiktu pasa-
kumus dioksinu un dioksiniem
lidzigo PCB satura ierobeZosanai
Sajos dzivnieku baribai izmantoja-
majos materialos.

piedevas, kas ietilpst saistvielu
un pretsakepsanas  agentu
funkcionalaja grupa

0,5 ng WHO-PCDD/F-TEQ|
kg () (")

Piesarnojuma avota identificéSana.
Péc avota identificéSanas, ja vaja-
dzigs, veikt atbilstosus pasakumus
piesarnojuma avota samazinasanai
vai likvidésanai.

piedevas, kas ietilpst mikro-
elementu maisjumu funkcio-
nalaja grupa

0,5 ng WHO-PCDD/F-TEQ|

Piesarnojuma avota identificéSana.
Péc avota identificésanas, ja vaja-
dzigs, veikt atbilstosus pasakumus
piesarpojuma avota samazinasanai
vai likvidésanai.

premiksi

0,5 ng WHO-PCDD/F-TEQ)/

Piesarpojuma avota identificéSana.
Péc avota identificéSanas, ja vaja-
dzigs, veikt atbilstosus pasakumus
piesarnojuma avota samazinasanai
vai likvidésanai.

kombinéta bariba, iznemot
kazokzveru, lolojumdzivnieku
un zivju baribu

0,5 ng WHO-PCDD/F-TEQ|
kg () (**%)

Piesarpojuma avota identificéSana.
Péc avota identificésanas, ja vaja-
dzigs, veikt atbilstosus pasakumus
piesarnojuma avota samazinaSanai
vai likvidésanai.
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3)

*

m) zivju bariba,

lolojumdzivnieku bariba

1,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/
kg (%) ()

Daudzos gadijumos var nebit
nepiecieSams meklét piesarnojuma
avotu, jo piesarnojuma fona
koncentracijas dazas teritorijas ir
iedarbibas limeni vai par to
augstakas. Tomér gadijumos, kad
iedarbibas limenis tiek parsniegts,
jaregistré visa informacija,
pieméram,  paraugu  nemsanas
laiks, to geografiska izcelsme, zivju
sugas u. c., lai nakotné veiktu pasa-
kumus dioksinu un dioksiniem
lidzigo PCB satura ierobeZo$anai
$ajos dzivnieku baribai izmantoja-
majos materialos.

2. Dioksiniem lidzigo PCB (polih-
lorbifenilu (PCB)) kopigais saturs,
izteikts Pasaules Veselibas organi-
zacijas (WHO) toksiskuma ekvi-
valentos, izmantojot WHO-TEF
(toksiskuma ekvivalences koefi-
cientus, 1997) (¥)

a) augu valsts izcelsmes baribas | 0,35 ng WHO-PCB-TEQ/ Piesarnojuma avota identificéSana.
lidzekli, izpemot augu ellas | kg (**) (**¥) Péc avota identificésanas, ja vaja-
un to blakusproduktus dzigs, veikt atbilstosus pasakumus

piesarnojuma avota samazinasanai
vai likvidésanai.

b) augu ellas un to blakuspro- | 0,5 ng WHO-PCB-TEQ/ Piesarnojuma avota identific&Sana.
dukti kg (**) (**¥) Péc avota identificésanas, ja vaja-

dzigs, veikt atbilstosus pasakumus
piesarnojuma avota samazinasanai
vai likvidésanai.

¢) minerdlu izcelsmes baribas | 0,35 ng WHO-PCB-TEQ)/ Piesarnojuma avota identificéSana.
sastavdalas kg (**) (%) Péc avota identificésanas, ja vaja-

dzigs, veikt atbilstosus pasakumus
piesarnojuma avota samazinasanai
vai likvidésanai.

d) dzivnicku tauki, tostarp ari| 0,75 ng WHO-PCB-TEQ/ Piesarnojuma avota identificéSana.
piena tauki un olu tauki kg (%) (***) Péc avota identificésanas, ja vaja-

dzigs, veikt atbilstosus pasakumus
piesarnojuma avota samazinasanai
vai likvidésanai.

¢) citi sauszemes dzivnieku | 0,35 ng WHO-PCB-TEQ)/ Piesarnojuma avota identific&Sana.

produkti, tostarp piens un
piena produkti, olas un olu
produkti

kg (**) (***)

Péc avota identificésanas, ja vaja-
dzigs, veikt atbilstosus pasakumus
piesarnojuma avota samazinasanai
vai likvidésanai.
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zivju ella

14,0 ng WHO-PCB-TEQ/

Daudzos gadijumos var nebit
nepiecieSams meklét piesarnojuma
avotu, jo piesarpojuma fona
koncentracijas dazas teritorijas ir
iedarbibas limeni vai par to
augstakas. Tomér gadijumos, kad
iedarbibas limenis tiek parsniegts,
jaregistré visa informacija,
pieméram,  paraugu  nemsSanas
laiks, to geografiska izcelsme, zivju
sugas u. c., lai nakotné veiktu pasa-
kumus dioksinu un dioksiniem
lidzigo PCB satura ierobezo$anai
Sajos dzivnieku baribai izmantoja-
majos materialos.

zivis, citi tdensdzivnieki, to
produkti un blakusprodukti,
izpemot zivju ellu un zivju
proteina  hidrolizatus, kas
satur vairak neka 20 % tauku

2,5 ng WHO-PCB-TEQ|/
kg (+) (+)

Daudzos gadijumos var nebit
nepiecieSams meklét piesarnojuma
avotu, jo piesarnpojuma  fona
koncentracijas dazas teritorijas ir
iedarbibas limeni vai par to
augstakas. Tomér gadijumos, kad
iedarbibas limenis tiek parsniegts,
jaregistré visa informacija,
pieméram,  paraugu  pemsanas
laiks, to geografiska izcelsme, zivju
sugas u.c., lai nakotné veiktu pasa-
kumus dioksinu un dioksiniem
lidzigo PCB satura ierobeZoanai
Sajos dzivnieku baribai izmantoja-
majos materialos.

h)

zivju proteina hidrolizati, kas
satur vairak neka 20 % tauku

7,0 ng WHO-PCB-TEQ|
kg () (")

Daudzos gadfjumos var nebit
nepiecieSams meklét piesarnojuma
avotu, jo piesarpojuma fona
koncentracijas dazas teritorijas ir
iedarbibas limeni vai par to
augstakas. Tomér gadijumos, kad
iedarbibas limenis tiek parsniegts,
jaregistre visa informacija,
pieméram,  paraugu  nemsSanas
laiks, to geografiska izcelsme, zivju
sugas u.c., lai nakotné veiktu pasa-
kumus dioksinu un dioksiniem
lidzigo PCB satura ierobezo$anai
Sajos dzivnieku baribai izmantoja-
majos materialos.

piedevas, kas ietilpst saistvielu
un  pretsakepsanas  agentu
funkcionalaja grupa

0,5 ng WHO-PCB-TEQ|

Piesarnojuma avota identificéSana.
Péc avota identificéSanas, ja vaja-
dzigs, veikt atbilstosus pasakumus
piesarpojuma avota samazinasanai
vai likvidésanai.

piedevas, kas ietilpst mikro-
elementu maisjumu funkcio-
nalaja grupa

0,35 ng WHO-PCB-TEQ/
kg (%) (%)

Piesarnojuma avota identificéSana.
Péc avota identificéSanas, ja vaja-
dzigs, veikt atbilstosus pasakumus
piesarpojuma avota samazinasanai
vai likvidésanai.
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1) @) 3) )

k) premiksi 0,35 ng WHO-PCB-TEQ/ Piesarnojuma avota identificéSana.
kg (**) (***) Péc avota identificésanas, ja vaja-
dzigs, veikt atbilstosus pasakumus
piesarnojuma avota samazinasanai
vai likvidésanai.

) kombinétd bariba, izpemot | 0,5 ng WHO-PCB-TEQ/ Piesarpojuma avota identificéSana.
kazokzvéru, lolojumdzivnieku | kg (**) (***) Péc avota identificésanas, ja vaja-
un zivju baribu dzigs, veikt atbilstosus pasakumus

piesarpojuma avota samazinaSanai
vai likvidésanai.

m) zivju bariba 3,5 ng WHO-PCB-TEQ/ Daudzos gadijumos var nebiit

lolojumdzivnieku bariba kg (**) (**¥) nepieciesams meklét piesarnojuma
avotu, jo piesarnojuma fona
koncentracijas dazas teritorijas ir
iedarbibas limeni vai par to
augstakas. Tomér gadijumos, kad
iedarbibas limenis tiek parsniegts,
jaregistré visa informacija,
pieméram,  paraugu  nemsSanas
laiks, to geografiska izcelsme, zivju
sugas u. c., lai nakotné veiktu pasa-
kumus dioksinu un dioksiniem
lidzigo PCB satura ierobeZoSanai
Sajos dzivnieku baribai izmantoja-
majos materialos.

(*)  Pasaules Veselibas organizacijas toksiskuma ekvivalences koeficienti WHO-TEF kaitigas iedarbibas bistamibas riska novértésanai uz cilvéka organismu, pamatojoties
uz PVO sanaksmé 1997. gada 15. lidz 18. jinija Stokholma (Zviedrija) izteiktajiem atzinumiem (Van den Berg et al., (1998) Toxic Equivalency Factors (TEFs) for PCBs,
PCDDs, PCDFs for Humans and for Wildlife. Environmental Health Perspectives, 106(12), 775).

Viela TEF vértiba Viela TEF vértiba
Dibenz-p-dioksini (PCDD) Dioksiniem lidzigie PCB:
2,3,78-TCDD 1 neorto PCB + mono-orto PCB
1,2,3,7,8-PeCDD 1 B
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1 neorto
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1 PCB 77 0,0001
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1 PCB 81 0,0001
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01 PCB 126 0,1
0CDD 0,0001 PCB 169 001
Dibenzfurani (PCD

( i Mono-orto PCB

2,3,7,8-TCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,05 PCB 105 00001
2,3,4,7,8-PeCDF 0,5 PCB 114 0,0005
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1 PCB 118 0,0001
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1 PCB 123 0,0001
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1 PCB 156 00005
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01 PCB 157 0,0005
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01 PCB 167 0,00001
OCDF 0,0001 PCB 189 0,0001

Lietotie salsindjumi: “T” = tetra; “Pe” = penta; “Hx” = hexa; “Hp” = hepta; “O” = okta; “CDD” = hlordibenzdioksins; “CDF’ = hlordibenzfurans; “CB” = hlorbifenils.

(**) Augstaka pielaujama koncentracija; augstiako pielaujamo koncentraciju aprékinasanai pienem, ka ar kvantitativas noteikSanas robezu vienadas visas tas radniecigo
vielu grupas atsevisko savienojumu koncentracijas, kas ir zemakas par kvantitativas noteikSanas robezu.

(***) Komisija Sos iedarbibas limenus parskatis vélakais lidz 2008. gada 31. decembrim vienlaicigi ar dioksinu un dioksiniem lidzigo PCB maksimali pielaujama kopiga
satura parskatiSanu.”
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2005. gada 2. decembris),

ar ko FEiropas Kopienas vardia nosléedz ANO/EEK Protokolu par piesirnojoso vielu un izmeSu
parneses registriem

(2006/61/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo Ipasi ta
175. panta 1. punktu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmas
dajas pirmo teikumu un 300. panta 3. punkta pirmo dalu, ka
ari 300. panta 4. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (),
ta ka:

(1)  ANOJEEK Protokola par piesarnojoso vielu un izmesu
parneses registriem (turpmak “protokols”) mérkis ir
saskana ar ANOJEEK Konvenciju par pieeju informacijai
palielinat informacijas pieejamibu sabiedribai, sabiedribas
lidzdalibu lémumu pienemsana un tiesu iestazu pieeja-
mibu saistiba ar vides jautajumiem (turpmak “Orhisas
Konvencija”).

(2)  Kopiena 1998. gada 25. junija parakstija Orhisas
Konvenciju un to apstiprindja ar Padomes Lémumu
2005/370[EK (3).

(3)  Kopiena protokolu parakstija 2003. gada 21. majja.

(4 Protokols ir sagatavots tiktal, lai valstis un regionalas
ekonomiskas integracijas organizacijas to ratificétu,
pienemtu vai apstiprinatu.

(') Atzinums sniegts 2005. gada 30. maija (Oficialaja Vestnest vel nav
publicéts).
() OV L 124, 17.5.2005,, 1. Ipp.

(5)  Saskapa ar protokola noteikumiem regionalai ekono-
mikas integracijas organizacijai ratifikacijas, pienemsanas,
apstiprinasanas vai pievieno$anas instrumenta attieciba uz
jautajumiem, ko reglamenté protokols, japasludina tas
kompetences darbibas joma.

(6)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
166/2006 2006. gada 18. janvaris par Eiropas piesarno-
joSo vielu emisiju un parneses registra izveidoSanu (?)
protokola noteikumi ir integréti Kopienas tiesibu aktos.

(7)  Protokola 20. panta paredzéta vienkarSota un paatrinata
procedira pielikumu groziSanai.

(8)  Tapéc ir lietderigi apstiprinat protokolu Kopienas varda,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Ar 30 Kopienas varda apstiprina ANO/EEK Protokolu par piesar-
nojoso vielu un izme$u parneses registriem.

Protokola teksts ir pievienots $im lémumam ka A pielikums.

2. pants

Ar o Padomes priekssédétajs ir pilnvarots noradit personu vai
personas, kas saskapa ar protokola 25. pantu ir pilnvarotas
deponét apstiprinajuma instrumentu pie Apvienoto Naciju
Organizacijas generalsekretara.

() OV L 33, 4.2.2006., 1. Ipp.
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3. pants

Ar 3o Padomes priek$sedétajs ir pilnvarots noradit personu(-as),
kas saskana ar protokola 26. panta 4. punktu ir pilnvarota(-as)
Eiropas Kopienas varda deponét $a lémuma B pielikuma izklas-
tito kompetences deklaraciju.

4. pants

1. Attieciba uz jautajumiem, kas ir Kopienas kompetencg,
Komisija saskana ar protokola 20. pantu ir pilnvarota Kopienas
varda apstiprinat grozijumus protokola pielikumos.

2. Ipasa komiteja, ko iece] Padome, palidz Komisijai veikt $o
uzdevumu.

3. Pilnvarojums, kas minéts 1. punktd, attiecas tikai uz
tadiem grozijumiem, kas ir saskapa ar attiecigiem Kopienas
tiestbu aktiem par Eiropas piesarnojoso vielu un izmesu
parneses registru izveidoSanu un nekada veida negroza Sos
tiesibu aktus.

4. Ja protokola pielikumu grozijums Kopienas tiesibu aktos
nav istenots divpadsmit méneSos kops dienas, kad to sanémis
depozitars, Komisija saskana ar 20. panta 8. punktu vél pirms
$o divpadsmit ménesu beigam depozitaram iesniedz rakstisku
pazinojumu par $a grozijuma nepienemsanu. Ja grozijumu péc
tam tomér isteno, Komisija bez kaveSanas atsauc pazipojumu.

5. pants

So léemumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2005. gada 2. decembri

Padomes varda —
Priekssedetaja
M. BECKETT
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A PIELIKUMS

PROTOKOLS PAR PIESARNO]O§O VIELU UN IZMESU PARNESES REGISTRIEM

Sa protokola Puses,

atsaucoties uz 1998. gada Konvencijas par pieeju informacijai, sabiedribas lidzdalibu lémumu pienemsana un iespé&ju
griezties tiesu iestadés saistiba ar vides jautdgjumiem (Orhiisas Konvencija) 5. panta 9. punktu un 10. panta 2. punktu,

atzistot, ka piesarnojoso vielu un izmeSu parneses registri nodrosina ar svarigu mehanismu, lai palielinatu kolektivo
atbildibu, samazinatu piesarnojumu un sekmétu ilgtspéjigu attistibu, ka minéts Lukas Deklaracija, kas pienemta Orhiisas
Konvencijas Pusu pirmaja sanaksmé,

nemot véra 1992. gada Riodezaneiro Deklaricijas par vidi un attistibu 10. principu,

nemot ari véra principus un saistibas, par kuriem vienojas 1992. gada Apvienoto Naciju Organizacijas konferencé par vidi
un attistibu, un jo ipasi Agenda 21 19. nodalas noteikumus,

ievérojot turpmaku Agenda 21 istenoanas programmu, ko pienéma Apvienoto Naciju Organizacijas Generala Asambleja
tas devinpadsmitaja arkartas sesija 1997. gada, kura ta pieprasija, cita starpa, paaugstinat valsts pilnvaras un iesp&jas
apkopot, parstradat un izplatit informaciju, lai ar attiecigiem lidzekliem sekmétu informacijas par globaliem vides jauta-
jumiem pieejamibu sabiedribai,

nemot véra 2002. gada Pasaules augstaka limepa sanaksmes par ilgtsp&jigu attistibu istenoSanas planu, kas veicina
saskanotas, integrétas informacijas par kimikalijam attistibu, pieméram, ar valsts piesarnojoso vielu un izmesu parneses
registriem,

nemot véra Starpvaldibu foruma par kimisko vielu drosibu, jo ipasi 2000. gada Bahijas Deklaraciju par kimisko vielu
drosibu, un Ricibas plana péc 2000. gada (Action Beyond 2000) prioritates un piesarnojoso vielu un izme$u parneses
registra/emisiju uzskaites ricibas planu,

nemot arl véra darbibas, kas uzsaktas saskana ar starporganizaciju programmu par sapratigu kimikaliju apsaimniekosanu,

nemot turklat véra ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas darbu, jo ipasi tas Padomes ieteikumu par piesar-
nojoso vielu un izmesu parneses registru ievieSanu, kura Padome aicina dalibvalstis ieviest un darit sabiedribai pieejamus
valsts piesarnojoSo vielu un izmesu parneses registrus,

véloties nodrosinat mehanismu, kas sekmé katras pasreizéjo vai nakamo paaudzu personas tiesibas dzivot vidé, kas atbilst
§is personas veselibas stavoklim un labsajitai, nodrosinot sabiedribai pieejamu vides informacijas sistému attistiSanu,

véloties arl nodrosinat, ka $adu sistému izstradasana ir nemti véra ilgtspéjigu attistibu veicino$i principi, pieméram, 1992.
gada Riodezaneiro Deklaracijas par vidi un attistibu 15. principa izklastita piesardziga pieeja,

atzistot saikni starp atbilstigam vides informacijas sisttmam un Orhitisas Konvencija ietverto tiesibu izmantoSanu,

piezimgjot nepiecieSamibu sadarboties ar citim starptautiskam iniciativam attieciba uz piesarnojosam vielim un atkritu-
miem, tostarp 2001. gada Stokholmas Konvenciju par noturigajiem organiskajiem piesarnotajiem un 1989. gada Bazeles
Konvenciju par kontroli par kaitigo atkritumu robezskeérsojoso transportéSanu un to aizvaksanu,
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atzistot, ka integrétas pieejas mérki samazinat riipniecisko iekartu un citu avotu darbibas rezultata radito piesarnojumu un
atkritumu apjomu lidz minimumam, sasniegt vides augsta limena aizsardzibu, virzities pretim ilgtsp&jigai un videi
nekaitigai attistibai un aizsargat pasreizéjo un nakamo paaudzu veselibu,

parliecinoties par piesarnojoso vielu un izmeSu parneses registru vértibu ka par rentablu lidzekli, lai sekmétu vides
efektivitates uzlabosanos, lai nodrosinatu informacijas pieejamibu sabiedribai par piesarnojoso vielu un izme$u parnesém
apdzivotas vietas un caur tam un lai valdibas tas lietotu tendencu noteikSana, uzraditu piesarpojuma samazinasanas
progresu, uzraudzitu konkrétu starptautisko noligumu ievéroSanu, lai noteiktu prioritates un noveértétu progresu, kas
sasniegts ar vides politikim un programmam,

ticot, ka piesarnojoso vielu un izme$u parneses registri ar uzlaboto piesarnojoso vielu apsaimnieko$anu var ripniecibai
nest taustamus labumus,

pieziméjot iesp&jas lietot datus no piesarnojoso vielu un izmesu parneses registriem savienojuma ar veselibas, vides,
demografisko, ekonomisko vai cita veida saistitu informaciju, lai iegtitu potencialo problému labaku izpratni, noteiktu
“karstos punktus”, veiktu profilakses un mikstinous pasakumus un noteiktu vides apsaimniekosanas prioritates,

atzistot identificétu vai identificgjamu fizisko personu privatuma aizsardzibas nozimigumu, parstradajot informaciju, par
ko sniegts parskats piesarnojoso vielu un izmesu parneses registriem, saskana ar piemérojamiem starptautiskajiem stan-
dartiem saistiba ar datu aizsardzibu,

atzistot arl starptautiski saderigu valsts piesarnojoso vielu un izme$u parneses registru sistému izstrades nozimigumu, lai
palielinatu datu salidzinamibu,

pieziméjot, ka daudzas Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas dalibvalstis, Eiropas Kopiena un
Ziemelamerikas Brivas tirdzniecibas noliguma Puses darbojas, lai apkopotu datus par piesarnojoso vielu un izmesu
parnesém no dazadiem avotiem un, lai Sie dati bitu pieejami sabiedribai, un Ipasi $aja nozaré atzistot konkrétu valstu
ilgo un vertigo pieredzi,

nemot véra pasreizéjo emisiju registru at3kirigas pieejas un nepiecieSamibu izvairities no dublésanas un tade] atzistot, ka ir
nepiecieSams zinams elastigums,

pieprasot uz valsts piesarnojoso vielu un izme$u parneses registru progresivu izstradi,

pieprasot ari ieviest saites starp valsts piesarnojoso vielu un izmeSu parneses registriem un informacijas sistémam par
citam emisijam, kas rada bazas sabiedriba,

IR VIENOJUSAS SADI

1. pants
Merkis

$a protokola mérkis ir palielinat informacijas pieejamibu sabied-
ribai, ievieSot saskanotus, integrétus valsts meroga piesarnojoso
vielu un izmeSu parneses registrus (PRTRs) saskana ar $a proto-
kola noteikumiem, kas varétu sekmeét sabiedribas lidzdalibu ar
vidi saistitu [émumu pienemsana, ka ari veicinatu vides piesar-
nojuma novérsanu un samazinasanu.

1)

“Puse”, ja vien teksta nav noradits citadi, nozimé 24. panta
minéto valsti vai regionalu ekonomiskas integracijas orga-
nizaciju, kas ir piekritusi 3 protokola saistibam un attieciba
uz kuru protokols ir speka.

“Konvencija” nozimé Konvenciju par pieeju informacijai,
sabiedribas lidzdalibu lémumu pienemsana un iespéju
griezties tiesu iestadés saistiba ar vides jautdjumiem, kas
pienemta Orhiisa, Danija, 1998. gada 25. junija.

3) “Sabiedriba” nozimé vienu vai vairakas fiziskas vai juridi-
skas personas un — saskana ar attiecigas valsts tiesibu
aktiem vai praksi — to apvienibas, organizacijas vai grupas.

2. pants
Definicijas 4) “Apsaimnieko$anas objekts” nozimé vienu vai vairakas

Saja protokola:

iekartas taja pasa teritorija vai blakus teritorija, kas pieder
vienai fiziskai vai juridiskai personai un kura to vada.
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5) “Kompetenta valsts iestade” nozimé valsts iestadi vai
iestades vai citu kompetentu iestadi vai organizacijas,
kuras Puse ir iecélusi vadit attiecigas valsts piesarnojoso
vielu un izme$u parneses registru sistému.

6) “Piesarnojosa viela” nozimé vielu vai vielu grupu, kas var
bit kaitiga videi vai cilvéka veselibai, nemot véra tas
ipasibas un tas ievadiSanu videé.

7) “Emisija” nozimé jebkadu piesarnojoso vielu ievadiSanu vidé
jebkadas cilvéka darbibas rezultata, vai ta batu tiSa vai
netiSa, regulara vai neregulara, tostarp izlieSanu, emisiju,
izvadi$anu, ievadiSanu, apglabasanu vai izgasanu, vai caur
kanalizacijas sisttmam bez galigas notekiidenu attiriSanas.

8) “Parnese arpus teritorijas” nozimé to piesarnojoso vielu vai
atkritumu parvietosanu arpus apsaimniekosanas objekta
robezam, kas paredzéti apglabasanai vai regeneracijai, un
arpus notekiidenu piesarnojoso vielu attiri§anas iekartam.

9) “Diftizie avoti” nozimé daudzus mazakus vai izkaisitus
avotus, no kuriem piesarnojosas vielas var izpliist zeme,
gaisa vai tdeni un kuru kopégja ietekme uz Siem agentiem
var biit nozimiga, un saistiba ar kuriem ir nepraktiski
apkopot parskatus no katra atseviska avota.

10) Terminus “valsts” un “valsts meroga” attieciba uz $a proto-
kola saistibam Pusém, kas ir regionalas ekonomiskas integ-
racijas organizacijas, interpreté ka attiecinamus uz attiecigo
regionu, ja vien nav noteikts ka savadak.

11) “Atkritumi” nozimé vielas vai objektus, kas ir:
a) apglabati vai regeneréti;
b) paredzéti apglabasanai vai regeneracijai vai;

¢) jaapglaba vai jaregeneré saskana ar valsts tiesibu aktu
noteikumiem.

12) “Bistamie atkritumi” nozimé atkritumus, ko valsts tiesibu
aktu noteikumi definé ka bistamos atkritumus.

13) “Citi atkritumi” nozimé atkritumus, kas nav bistamie atkri-
tumi.

14) “Notekiideni” nozimé izlietoto tideni, kas satur vielas vai
priek$metus, ko reglamenté valsts tiesibu akti.

3. pants
Visparigi noteikumi

1. Katra Puse veic nepieciesamos likumdosanas, reglamenté-
joSus un citus pasakumus, ka arT attiecigus izpildes pasakumus,
lai istenotu 3a protokola noteikumus.

2. Sa protokola noteikumi neietekmé Puses tiesibas uzturét
vai ieviest vél plasaku vai sabiedribai vairak pieejamu piesarno-
joSo vielu un izmeSu parneses registru neka to pieprasa Sis
protokols.

3. Katra Puse veic nepieciesamos pasakumus, lai pieprasitu,
ka apsaimniekoSanas objekta darbiniekus un sabiedribas locek-
lus, kas zino valsts iestadém, ka apsaimnieckosanas objekts
parkapj valsts tiesibu aktus, kuri Isteno So protokolu, attiecigais
ripnieciskais komplekss vai valsts iestades nesoda, nevaja, neap-
griitina par to, ka vini zinojusi o parkapumu.

4. Istenojot So protokolu, katra Puse vadas péc piesardzibas
principa, ka izklastits 1992. gada Riodezaneiro Deklaracijas par
vidi un attistibu 15. principa.

5. Lai samazinatu atkartotu parskata sniegSanu, piesarnojoso
vielu un izme$u parneses registru sistémas var integrét lidz
pakapei, kas ir realiz§ama ar pastavoSajiem informacijas
avotiem, tadiem ka parskata snieg§anas mehanismiem saskana
ar licencém vai spéka eso$ajam atlaujam.

6.  Puses censas sasniegt konvergenci starp valsts piesarnojoso
vielu un izmesu parneses registriem.

4. pants

PiesarnojoSo vielu un izmeSu parneses registru sistémas
pamatelementi

Saskana ar So protokolu katra Puse ievie§ un uztur sabiedribai

pieejamu valsts piesarpojoso vielu un izmesu parneses registru,
kas:

a) precizé apsaimniekoanas objektu attieciba uz parskata
sniegSanu par stacionarajiem avotiem;

b) sniedz parskatu par diftizajiem avotiem;

c) attiecigos gadijumos precizé piesarnojosas vielas vai atkri-
tumus;

d) ir multivides, ievérojot atskiribas starp emisijam gaisa, zemé
un dent;
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e) ietver informaciju par parnesém;
f) ir balstits uz obligatiem, periodiskiem parskatiem;

g) ietver standartizétus un savlaicigus datus, ierobeZotu standar-
tizétu parskatu sliekSnu skaitu, ka ari ierobeZotus notei-
kumus, ja tadi ir, attieciba uz konfidencialitati;

h) ir saskanots un noforméts ta, lai tas batu lietotajdraudzigs un
pieejams sabiedribai, tostarp elektroniska veida;

i) pielauj sabiedribas lidzdalibu ta izstradé un grozi§ana un

j) ir strukturéta, elektroniska datu baze vai vairakas savienotas
datu bazes, ko uztur kompetenta iestade.

5. pants
Noforméjums un struktiira

1. Katra Puse nodrosina, ka registra esosie dati, kas mineti 4.
panta, ir uzraditi, sniegti gan apkopoti, gan neapkopoti, ta lai
emisijas un parneses var meklét un identificét saskana ar:

a) apsaimnickoSanas objektu un ta geografisko atrasanas vietu;
b) darbibu;

¢) Ipasnieku vai operatoru un, atbilstigi, uznpémumu;

d) atbilstigi, piesarnojoso vielu vai atkritumiem;

e) ikvienu no vides agentiem, kuros piesarnojosas vielas ir ieva-
ditas, un

f) ka minéts 7. panta 5. punkta, parneses galamérki, un attie-
cigo gadijumos atkritumu apglabasanas vai regeneracijas
darbibam.

2. Katra Puse ari nodrosina, ka datus var meklét un identi-
ficét saskana ar tiem diftizajiem avotiem, kas ir ieklauti attieci-
gaja registra.

3. Katra Puse noformé tas registru, nemot véra ta turpmaku
paplasinasanas iespéju, un nodrosina, ka sabiedribai ir pieejami
parskata dati par vismaz pédéjiem desmit parskata sniegSanas
gadiem.

4. Registrs ir paredzéts, lai maksimali atvieglotu pieejamibu
sabiedribai ar elektroniskiem sazipas lidzekliem, pieméram,
interneta tiklu. Noformé&ums pielauj, ka parastos darbibas
apstaklos informacija par registru nepartraukti un uzreiz ir
pieejama ar elektroniskiem sazinas lidzekliem.

5.  Katra Puse sava registra norada saites uz tas saistitam
aktudlajam sabiedribai pieejamam datu bazém jautajumos, kas
saistiti ar vides aizsardzibu.

6. Katra Puse sava registra norada saites uz citu protokola
Pusu piesarnojoso vielu un izme$u parneses registriem un, kur
iespéjams, uz citu valstu registriem.

6. pants
Registra apjoms

1. Katra Puse nodrosina, ka tas registra ietver informaciju
par:

a) piesarnojoso vielu emisijam, par kuram jasniedz parskats
saskana ar 7. panta 2. punktu;

b) parnesém arpus teritorijas, par kuram jasniedz parskats
saskana ar 7. panta 2. punktu, un

¢) piesarnojoso vielu emisijim no diftizajiem avotiem, par
kuram jasniedz parskats saskana ar 7. panta 4. punktu.

2. Kad ir izvértéta pieredze, kas giita no valsts piesarnojoso
vielu un izme$u parneses registru izveides un §a protokola ievie-
Sanas, un, nemot vera attiecigos starptautiskos procesus,
parskata Pusu sanaksmé parskata sniegSanas prasibas saskana
ar 3o protokolu un ta turpmaka attistiba izskata $adus jauta-
jumus:

a) I pielikuma minéto darbibu parskatiana;
b) 1 pielikuma minéto piesarnojoso vielu parskatiSana;
¢) I un II pielikuma minéto sliek$nu parskatisana; un

d) citu batisku aspektu ieklauSana, pieméram, informacija par
parnesém teritorija, uzglabasana, parskata sniegSanas prasibu
precizéSana difuzajiem avotiem vai kritériju izstrade, lai
ietvertu $aja protokold minétas piesarnojosas vielas.

7. pants
Prasibas parskata sniegSanai

1. Katra Puse vai nu:

a) pieprasa saskana ar savu kompetenci katra atseviska apsaim-
niekoSanas objekta ipasniekam vai operatoram, kas veic
vienu vai vairakas no I pielikuma minétajam darbibam virs
I pielikuma 1. sleja minéta piemérojamas jaudas slieksna un:
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i) izvada jebkuru no II pielikuma minétajam piesarnojo-
$ajam vielam tada apjoma, kas parsniedz II pielikuma
1. sleja minéto piemerojamo slieksni;

ii) veic parnesi arpus teritorijas jebkuras II pielikuma
minétas piesarnojosas vielas, parsniedzot II pielikuma 2.
sleja minéto piemérojamo slieksni, ja Puse izvélgjusies
sniegt parskatu par piesarpojosam vielam saskapa ar 5.
punkta d) apakspunktu;

iii) veic bistamo atkritumu parnesi arpus teritorijas, parsnie-
dzot 2 tonnas gada, vai citu atkritumu parnesi arpus
teritorijas, parsniedzot 2 000 tonnas gada, ja Puse ir
izvélgjusies sniegt parskatu par atkritumiem saskana ar
5. punkta d) apakspunktu, vai

iv) veic jebkuru II pielikumd minéto piesarnojoso vielu
parnesi arpus teritorijas notekiidenos, kas paredzeti atti-
riSanai, un apjoma zina parsniedzot II pielikuma 1.b sleja
minéto piemérojamo slieksni.

uzpemas $im Ipasnickam vai operatoram uzlikto pienadkumu
saskana ar 2. punktu, vai

b) pieprasa saskana ar savu kompetenci katra atseviska apsaim-
niekoSanas objekta ipasniekam vai operatoram, kas veic
vienu vai vairakas no I pielikuma minétajam darbibam, atbil-
stigi vai virs I pielikuma 2. sleja minéta darbinieku slieksna
un razo, apstrada vai izmanto jebkuru no II pielikuma miné-
tajam piesarnojosam vielam tados apjomos, kas parsniedz 1II
pielikuma 3. sleja minéto piemérojamo slieksni, uznemties
attiecigajam Ipasniekam vai operatoram uzlikto pienakumu
saskana ar 2. punktu;

2. Katra Puse pieprasa, lai 1. punkta minéta apsaimnieko-
Sanas objekta ipasnieks vai operators iesniegtu 5. un 6. punkta
minéto informaciju saskana ar Sajos punktos izklastitajam
prasibam par piesarnojo§dm vielam un atkritumiem, attieciba
uz kuriem ir parsniegti slieksni.

3. Lai sasniegtu $a protokola merki, Puse var nolemt attieciba
uz konkrétu piesarnojoso vielu piemérot emisiju slieksni vai ari
razo$anas, apstrades vai lietoSanas slieksni, ar noteikumu, ka tas
palielina batiskas informacijas apjomu par ta registra pieeja-
majam emisijam vai parnesém.

4. Katra Puse nodrosina, ka tas kompetenta iestade apkopo
vai arl izvirza vienu vai vairakas sabiedriskas iestades vai
kompetentas struktiiras apkopot informaciju par 7. un 8.
punkta minéto piesarpojoso vielu emisijam no diftzajiem
avotiem, lai to ietvertu Puses registra.

5. Katra Puse pieprasa apsaimniekoSanas objektu Ipasniekiem
vai operatoriem, kam ir jasniedz parskats saskana ar 2. punktu,
aizpildit un iesniegt attiecigajai kompetentajai iestadei $adu
informaciju par apsaimniekoSanas objektu:

a) nosaukumu, adresi, geografisko atraSanas vietu un attieciga
apsaimniekoSanas objekta darbibu vai darbibas, ka ari ipas-
nieka vai operatora vardu, un attiecigos gadijumos uzné-
mumu;

b) katras piesarnojosas vielas, par kuru jasniedz parskats
saskana ar 2. punktu, nosaukumu un skaitlisko identifika-
toru;

c) katras piesarnojosas vielas apjomu, par kuru jasniedz
parskats saskana ar 2. punktu, kas izvadits no apsaimnieko-
anas objekta vidé parskata gada, noradot kopuma un, vai
emisija ir gaisd, Gdeni vai zemé, tostarp ievadi§ana zem
zemes;

d) vai nu:

i) katras tas piesarnojosas vielas apjomu, par kuru jasniedz
parskats saskana ar 2. punktu, kas parnesta arpus terito-
rijas parskata gada, izskirot starp apjomiem, kas parnesti
apglabasanai vai regeneracijai, ka ari apsaimniekosanas
objekta nosaukumu un adresi, kas sanem $o parnesi; vai

i) to atkritumu apjomu, par kuriem jasniedz parskats
saskana ar 2. punktu, kas parnesti arpus teritorijas
parskata gada, izSkirot starp bistamajiem atkritumiem
un citiem atkritumiem jebkadam regeneracijas vai apgla-
basanas darbibam, attiecigi noradot ar “R” (regeneracija)
vai “D” (apglabasana), vai atkritumi ir paredzéti regenera-
cijai vai apglabasanai saskanpa ar III pielikumu, un starp
bistamo atkritumu parrobezu kustibam — atkritumu rege-
nerétaja vai apglabataja nosaukumu un adresi, ka arl
faktisko regeneréSanas vai apglabasanas vietu;

e) apjomu ikvienai tai piesarnojosai vielai notekddenos, par
kuru jasniedz parskats saskana ar 2. punktu, kas parnesta
arpus teritorijas parskata gada, un

f) izmantotas metodologijas veidu, lai iegiitu c) lidz e) apaks-
punkta minéto informaciju saskapa ar 9. panta 2. punktu,
noradot, vai informacija ir balstita uz izmériSanu, aprekina-
$anu vai noveértésanu.



4.2.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 32/61

6. Informacija, kas minéta 5. punkta c) lidz e) apak$punkta,
ietver informaciju par emisijam un parnesém, kas rodas no
ikdienas darbibam un arkartéjos gadijumos.

7. Katra Puse sava registra, atbilstiga telpiska dezagregé$ana
uzrada informaciju par piesarpojoso vielu emisijam no difuza-
jlem avotiem, attieciba uz kuriem attieciga Puse nosaka, ka
datus ir apkopojusas attiecigas valsts iestades un ka tos praktiski
var ietvert. Ja Puse nosaka, ka 3adi dati nepastav, ta veic pasa-
kumus, lai ierosinatu parskata sniegSanu par attiecigo piesarno-
joSo vielu emisijam no viena vai vairakiem diftizajiem avotiem
saskana ar to valsts prioritatém.

8.  Informacija, kas minéta 7. punktd, ietver informaciju par
to, kada veida metodologija ir pielietota informacijas ieguve.

8. pants
Parskata iesniegSanas cikls

1. Katra Puse nodrosina, ka informacija, kas jaiestrada tas
registra, ir sabiedribai pieejama, savakta un uzradita kalendara
gada registra. Parskata gads ir kalendarais gads, uz kuru $i infor-
macija attiecas. Katrai Pusei pirmais parskata gads ir kalendarais
gads péc tam, kad protokols attieciba uz So Pusi stajas speka.
Parskata sniegSana, kas pieprasita saskana ar 7. pantu, ir ikga-
déja. Tomeér otrais parskata gads var bt otrais kalendarais gads,
kas seko pirmajam parskata gadam.

2. Katra Puse, kas nav regionala ekonomiskas integracijas
organizacija, nodro$ina, ka informacija ir iestradata tas registra
piecpadsmit méne$u laika, sakot no katra parskata gada beigam.
Tomeér informaciju par pirmo parskata gadu tas registra iestrada
divu gadu laika, sakot no attieciga parskata gada beigam.

3. Katra Puse, kas ir regionala ekonomiskas integracijas orga-
nizacija, nodrosina, ka informacija par attiecigo parskata gadu ir
iestradata registra seSus ménesus péc tam, kad Pusém, kas nav
regionalas ekonomiskas integracijas organizacijas, ir prasits
iestradat So informaciju.

9. pants
Datu apkoposana un lietvediba

1.  Katra Puse pieprasa apsaimniekoSanas objektu Ipasniekiem
vai operatoriem, kam jasniedz parskats saskana ar 7. punkta
prasibam, apkopot datus, kas nepiecieSami, lai saskana ar
turpmak minéto 2. punktu un pietickami bieZi noteiktu apsaim-
niekoSanas objekta un izmeSu parneses arpus teritorijas, kas
paklautas parskata sniegSanai saskana ar 7. pantu, un uzglabat

kompetentajam valsts iestadém pieejamus datu ierakstus, no
kuriem parskata sniegta informacija iegtita piecu gadu laika,
sakot no attiecigd parskata gada beigam. Sajos ierakstos ari
uzrada datu apkoposana pielietoto metodologiju.

2. Katra Puse pieprasa, lai apsaimniekoSanas objektu Ipas-
nieki vai operatori, kam jasniedz parskats saskana ar 7. pantu,
izmantotu vislabako pieejamo informaciju, kas var ietvert moni-
toringa datus, emisiju faktorus, masu lidzsvara vienadojumus,
netiesu monitoringu vai citus aprékinus, tehnisko pétijumu
spriedumus un citas metodes. Attiecigos gadijumos tas biitu
jadara saskana ar starptautiski atzitam metodologijam.

10. pants
Kvalitites novértéjums

1. Katra Puse pieprasa apsaimniekoSanas objektu Ipasniekiem
val operatoriem, kam jasniedz parskats saskana ar 7. panta 1.
punkta prasibam, nodrosinat to sniegtas informacijas kvalitati.

2. Katra Puse nodrosina, ka tas registra ietvertie dati ir
paklauti kvalitates izvértéjumam, ko veic kompetentd valsts
iestade, jo ipasi, kas attiecas uz to pabeigtibu, konsekvenci un
ticamibu, nemot véra pamatnostadnes, ko var izstradat Pusu
sanaksme.

11. pants
Informacijas pieejamiba sabiedribai

1. Katra Puse nodrodina tadas informacijas pieejamibu
sabiedribai, kas ietverta tas piesarnojoso vielu un izmesu
parneses registra, nepamatojot interesi, un saskana ar §a proto-
kola noteikumiem, pirmkart, nodro$inot to, ka registrs sniedz
tieSu elektronisku pieeju caur publisko telekomunikaciju tiklu.

2. Ja tas registrd ietverta informacija nav sabiedribai viegli
pieejama, izmantojot tieSus elektroniskos lidzeklus, katra Puse
nodrodina, ka tas kompetenta valsts iestade péc pieprasijuma
sniedz $o informaciju caur jebkuru citu efektivu lidzekli, tiklidz
tas ir iespgjams un vélakais viena ménesa laika péc pieprasijuma
iesniegSanas.

3. Saskapa ar 4. punktu katra Puse nodrosina, ka pieeja tas
registra ietvertajai informacijai ir bez maksas.

4. Katra Puse var atlaut tas kompetentajai valsts iestadei
noteikt maksu par 2. punktd minétas konkrétas informacijas
pavairo$anu un nositidanu, bet $ada maksa nedrikst bit nepa-
matoti liela.
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5. Kur tas registra ietverta informacija nav publiski viegli
pieejama, izmantojot tieSus elektroniskos Iidzeklus, katra Puse
veicina elektronisku pieeju tas registram publiski pieejamas
vietas, pieméram, publiskajas bibliotékas, vietéjo iestazu birojos
vai citas piemeérotas vietas.

12. pants
Konfidencialitate

1. Katra Puse var pilnvarot kompetento iestadi uzglabat
registra informaciju konfidenciali, ja $is informacijas publisko-
$ana nelabvéligi ietekmétu:

a) starptautiskas attiecibas, valsts aizsardzibu vai sabiedribas
drosibu;

b) tiesvedibu, personas tiesibas uz taisnigu tiesu vai valsts
iestazu sp€ju vadit izmekléSanu kriminallieta vai disciplinar-
lieta;

¢) komercnoslépumu vai riipniecisku noslépumu, ja $ada konfi-
dencialitate paredzéta tiesibu aktos, lai aizsargatu likumigas
ekonomiskas intereses;

d) intelektuala ipasuma tiesibas vai

e) tadu personas datu unfvai lietu konfidencialitati, kas attiecas
uz fizisku personu, ja §1 persona nav piekritusi tam, ka 3ada
informacija tiek izpausta sabiedribai, un kur $ada konfiden-
cialitate ir paredzéta attiecigas valsts tiesibu aktos.

leprieksminétos konfidencialitates pamatojumus interpreté iero-
bezoti, nemot véra sabiedribas intereses par informacijas izpau-
Sanu, ka ari to, vai informacija attiecas uz emisijam vide.

2. Jebkuras tadas informacijas par emisijam, kas attiecas uz
vides aizsardzibu, saistiba ar 1. punkta c) apak$punktu apsver
saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.

3. Kad vien informacija tiek turéta slepeniba saskana ar 1.
punktu, registrs norada, kada veida informacija netiek izpausta,
pieméram, sniedzot visparéju kimisko informaciju, ja iespéjams,
ka ari to, kada iemesla dé| informacija netiek izpausta.

13. pants

Sabiedribas lidzdaliba valstu piesarnojoso vielu un izmesu
parneses registru izveide

1. Katra Puse saskana ar tas valsts tiesibu aktiem nodrosina
piemérotas iespéjas sabiedribas lidzdalibai attiecigas valsts
piesarnojoso vielu un izmesu parneses registra izveide.

2. Katra Puse 1. punkta pieméroSanas nolikd nodrosina
informacijas par ierosinatajiem pasakumiem attieciba uz attie-
cigas valsts piesarnojoso vielu un izme§u parneses registra
izstradi bezmaksas pieejamibu sabiedribai un iespgju iesniegt
jebkadas piezimes, informaciju, analizi vai atzinumus, kas
attiecas uz lémumu pienemsanas procesu, un attieciga iestade
pienacigi So informaciju nem véra.

3. Kad ir pienemts lémums ieviest vai batiski mainit tas
registru, katra Puse nodro$ina, ka informacija par lémumu un
apsvérumi, uz kuriem tas balstas, tiek savlaicigi padariti publiski
pieejami.

14. pants
Tiesas pieejamiba

1. Katra Puse saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem
nodrosina, ka ikvienai personai, kura uzskata, ka tas lagums
sniegt informaciju saskana ar 11. panta 2. punktu ir ticis igno-
réts, dalgji vai pilnigi nepamatoti noraidits, nepietickami atbil-
déts vai ka citadi nav izskatits atbilstigi minéta punkta noteiku-
miem, ir iespéja parskatiSanas noliika griezties tiesa vai kada cita
neatkariga un objektiva iestade, kas izveidota ar tiesibu aktu.

2. Sa panta 1. punkta prasibas neskar attiecigas Pusu tiesibas
un pienakumus saskana ar pasreizgjiem ligumiem, kas tam
piemérojami un kas izskata $a panta prieckSmetu.

15. pants
Resursu palielinasana

1. Katra Puse veicina sabiedribas izpratni par tas piesarnojoso
vielu un izme$u parneses registru un nodroina atbalsta un
padomu snieg§anu registra ietvertds informacijas pieejamibai,
izpratnei un lietoanai.

2. Katrai Pusei biitu janodro$ina atbilstigu atbildigo iestazu
un organizaciju resursu palielina$anu, ka arT jasniedz padomus,
lai palidzétu tam veikt savus pienakumus saskana ar $o proto-
kolu.
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16. pants
Starptautiska sadarbiba

1. Puses attiecigos gadijumos sadarbojas un palidz viena
otrai:

a) starptautiskas darbibas, atbalstot $a protokola mérkus;

A°x

uz savstarpgja noliguma pamata starp iesaistitajam Pusém,
izpildot S0 protokolu, ieviest valsts sistémas;

¢) daloties informacija saskana ar o protokolu par emisijam un
parnesém pierobezu teritorijas un

d) daloties informacija saskana ar So protokolu attieciba uz
parnesém starp Pusém.

2. Puses veicina savstarp&ju sadarbibu un attiecigos gadi-

jumos — ar nozimigam starptautiskam organizacijam, lai
sekmétu:

a) sabiedribas informeétibu starptautiska liment;

b) tehnologijas nodosanu un

¢) tehniskas palidzibas nodro§inasanu Pusém, kas ir jaunattis-
tibas valstis, un Pusém, kuru ekonomika ir parejas posma,
jautajumos, kas saistiti ar $o protokolu.

17. pants
PuSu sanaksme

1.  Ar 3o tiek izveidota Pusu sanaksme. Tas pirmo sesiju
sasauc ne velak ka divus gadus péc $a protokola spéka stasanas.
Turpmak kartéjas Pusu sanaksmes sesijas notiek péc vai reizé ar
konvencijas Pusu kartéjam sanaksmém, ja vien protokola Puses
nenolemj citadi. Pusu sanaksme organizé arkartas sesiju, ja ta
tiek nolemts kartéjas sesijas gaita vai péc kadas Puses rakstiska
liguma, ar noteikumu, ka seSos méneSos péc tam, kad Eiropas
Ekonomikas komisijas izpildsekretars attiecigo lagumu darijis
zindmu visam Pusém, to ir atbalstijusi vismaz viena tresdala
Pusu.

2. Pusu sanaksme pastavigi parskata $a protokola ievieSanu
un izstradi, pamatojoties uz PuSu regulari sniegtajiem parska-
tiem, un $aja nolaka:

a) parskata piesarnojoSo vielu un izmeSu parneses registru
izstradi un sekmé to progresivu stiprinaganu un konvergenci;

b) nosaka pamatnostadnes, kas atvieglo Pusu parskatu snieg-
§anu tai, atceroties nepiecieSamibu izvairities no darbibu
dubultosanas Sai sakara;

¢) nosaka darba programmu;

d) izskata un attiecigos gadijumos pienem pasakumus, lai stipri-
natu starptautisko sadarbibu saskapa ar 16. pantu;

e) izveido jebkadas paligstruktiiras, ko ta uzskata par vaja-
dzigam;

f) saskana ar 20. panta noteikumiem izskata un pienem prieks-
likumus par tadiem grozijumiem 3aja protokola un ta pieli-
kumos, kurus uzskata par nepiecieSamiem §a protokola
pieméro$anas nolika;

g) pirmaja sesija izskata un vienpratigi piepem sesiju un tas
paligstruktiiru reglamentu, nemot vérd jebkuru reglamentu,
ko pienémusi konvencijas Pusu sanaksme;

h) apsver finansu nosacijumu vienpratigu noteikSanu, ka ari
tehniskas palidzibas mehanismu ievieSanu, lai sekmétu $a
protokola istenosanu;

i) attiecigos gadjjumos liidz citu saistitu starptautisko organiza-
ciju pakalpojumus, lai sasniegtu §a protokola mérkus, un

j) izskata un veic jebkadas papildu darbibas, kas var bit vaja-
dzigas, lai sekmétu $a protokola mérkus, pieméram, pamat-
nostadnu un ieteikumu pienemsana, kas veicina ta isteno-
Sanu.

3. Pusu sanaksme sekmé informacijas apmainu par pieredzi,
kas gita no parskatu snieg§anas par parnesém, izmantojot
piesarnojosas vielas un atkritumus raksturojoSas pieejas, un
parskata 3o pieredzi, lai izpétitu konvergences iesp&amibu
starp §im divam pieejam, nemot véra sabiedribas interesi par
informaciju saskana ar 1. pantu un vispargjo valsts piesarnojoso
vielu un izmesu parneses registru efektivitati.
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4. Apvienoto Naciju Organizacijai, tas specializétajam
iestadém un Starptautiskajai atomenergijas agentfirai, ka arl
ikvienai valstij vai regionalajai ekonomiskas integracijas organi-
zacijai, kam saskana ar 24. pantu ir tiesibas parakstit $o proto-
kolu, bet kas nav 33 protokola Puses, ka arf ikvienai starpvaldibu
organizacijai, kas ir kompetenta jomas, uz kuram attiecas Sis
protokols, ir tiesibas novérotdja statusd piedalities Pusu
sanaksmés. To uznemsana un piedaliSanas ir paklauta regla-
mentam, kas pienemts Pusu sanaksmeé.

5. lkvienai nevalstiskai organizacijai, kas ir kompetenta
jomas, uz kuram attiecas $is protokols, un kas ir informégjusas
Eiropas Ekonomikas komisijas izpildsekretaru par savu vélmi
but parstavétai Pusu sanaksmes, ir tiesibas piedalities novérotaja
statusa, ja pret to neiebilst vismaz viena tresdala klatesoo Pusu.
To uzpem$ana un piedaliSanas ir paklauta reglamentam, kas
pienemts Pusu sanaksmé.

18. pants
Balsstiesibas

1. Izpemot gadjjumus, kas paredzéti 2. punkta, katrai $a
protokola Pusei ir viena balss.

2. Balsojot par jautagjumiem, kas ir to kompetence, regiona-
lajam ekonomiskas integracijas organizacijam ir tads balsu
skaits, kas atbilst So organizaciju dalibvalstu — $a protokola
Pusu — skaitam. Sadas organizacijas nebalso, ja to dalibvalstis
izmanto savas balsstiesibas un otradi.

19. pants
Pielikumi

Sa protokola pielikumi ir ta sastavdala un, ja vien nav skaidri
noteikts citadi, atsauce uz $o protokolu taja pasa laika ir atsauce
uz ikvienu ta pielikumu.

20. pants
Grozijumi

1. lkviena Puse var ierosinat grozijumus $aja protokola.

2. Priekslikumus izdarit grozijumus 3$aja protokola izskata
Pusu sanaksmes.

3. Jebkuru priekslikumu izdarit grozijumus $aja protokola
rakstiski iesniedz sekretariatam, kas vismaz seSus méneSus
pirms sanaksmes, kurd ierosinats pienemt 3o grozijumu, dara

to zinamu visam Pusém, citdm valstim un regionalam ekono-
miskas integracijas organizacijam, kas ir piekrituas saistibam ar
protokolu un attieciba uz kuram protokols vél nav stajies speka,
un parakstitajiem.

4. Puses pielick visas piles, lai panaktu vienpratigu vieno-
$anos par katru ierosinato $a protokola grozijumu. Ja visi
centieni rast vienpratibu ir bijusi nesekmigi un vienoSanas netiek
panakta, tad galigo lémumu par grozjjumu var pienemt, ja “par”
balso tris ceturtdalas sanaksmé klatesoso un balsojoso Pusu.

5. Sa panta piemérosanas noliika “klitesosds un balsojosas
Puses” nozimé Puses, kas piedalas sanaksmé un balso “par” vai
“pret”.

6.  Par ikvienu 3a protokola grozijumu, kas pienemts saskana
ar 4. punktu, sekretariats pazino depozitaram, kas to nosita
visam Pusém, citam valstim un regionalajam ekonomiskas integ-
racijas organizacijam, kas ir piekritusas protokola saistibam, ka
arl protokola parakstitajiem.

7. Grozijums, kas nav pielikuma grozijums, stajas speka attie-
ciba uz tam Pusém, kas ir ratificéjusas, akceptéjusas vai apsti-
pringjusas to devindesmitaja diena péc tam, kad depozitars ir
sapémis ratifikacijas, piepemsanas vai apstiprinaSanas instru-
mentus, ko atbalstijusas vismaz tris ceturtdalas to Pusu, kuras
bija Puses grozijuma pienemsanas laika. Péc tam grozijums
devindesmitaja diena stajas spéka attieciba uz jebkuru citu
Pusi péc tam, kad Puse nodod grozijuma ratifikacijas, pienem-
$anas un apstiprinasanas dokumentu.

8. Ja grozijums izdarits pielikuma, Puse, kas nevar pienemt
$adu grozijumu, par to rakstiski pazino depozitaram divpadsmit
meénesu laika péc tam, kad depozitars sanémis pazinojumu par
grozjjuma pienemsanu. Depozitars nekavgjoties informé visas
Puses par $ada pazinojuma sanemsanu. Puse jebkura laika var
atcelt iepriek3gjo pazinojumu par neapstiprinasanu, un péc tam
attieciba uz o Pusi stajas speka §a pielikuma grozijumi.

9.  Divpadsmit ménesus péc tam, kad depozitars saskana ar 6.
punktu grozijumu nositijis Pusém, pielikuma grozijums stajas
speka attieciba uz tam Pusém, kuras nav iesniegusas depozi-
taram pazipojumu saskapa ar 8. punktu, ar noteikumu, ka
$adu pazinojumu ir iesniegusi ne vairak ka viena tresdala Pusu
no tam Pusém, kas bija Puses grozijuma piepemsanas laika.

10.  Ja pielikuma grozijums ir tie$i saistits ar 33 protokola
grozjjumu, tas nestajas spéka lidz laikam, kad stajas speka $a
protokola grozijums.
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21. pants
Sekretariats

Eiropas Ekonomikas komisijas izpildsekretars attieciba uz $o
protokolu pilda 3adas sekretariata funkcijas:

a) sasauc un sagatavo PuSu sandksmes;

b) parsita Pusém zinojumus un citu informaciju, kas sanemta
saskana ar §a protokola noteikumiem;

¢) zino Pusu sanaksmei par sekretariata aktivitatém; un

d) citas funkcijas, kuras var noteikt Pusu sanaksme uz pieejamo
resursu pamata.

22. pants
Atbilstibas parskatisana

Pirmaja sesija PuSu sanaksme vienpratigi nosaka sadarbibas
procediiras un konsultativa rakstura iestaZu pasakumus, kas
nav saistiti ar tiesu iestadém, lai novértétu un sekmétu atbilstibu
§a protokola noteikumiem un izskatitu gadjumus, kas tiem
neatbilst. levieSot $is procediiras un pasakumus, Pusu sanaksme
apsver, cita starpa, vai atlaut sanemt informaciju no sabiedribas
locekliem attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar $o protokolu.

23. pants
Domstarpibu izgkir$ana

1. Ja divam vai vairakam Pusém rodas domstarpibas par $a
protokola interpretaciju vai piemérosanu, attiecigas Puses censas
tas izSkirt sarunu cela vai ar jebkadiem citiem mierigiem
domstarpibu izskirSanas lidzekliem, ko tas atzist par piene-
mamu.

2. Parakstot, ratificgjot, pienemot, apstiprinot $o protokolu
vai pievienojoties tam, vai jebkura laika péc tam valsts var
rakstiski pazinot depozitaram par to, ka attieciba uz domstar-
pibam, kas netiek izskirtas saskana ar 1. punktu, ta attiecibas ar
ikvienu Pusi, kas apnemas to pasu, atzist par saistou vienu vai
abus no $adiem domstarpibu izskirSanas lidzekliem:

a) domstarpibu izskatiSana Starptautiskaja Tiesa;

b) domstarpibu izskirana $kirgjtiesa saskana ar IV pielikuma
noteikto procediru.

Regionala ekonomiskas integracijas organizacija var sastadit
deklardciju ar lidzigam sekam attieciba uz Skirgjtiesu saskana
ar b) apak$punkta minétajam procediiram.

3. Gadijumos, kad iesaistitas Puses ir atzinuSas abus 2.
punkta minétos domstarpibu izskir§anas veidus, domstarpibas
var iz8kirt vienigi Starptautiskaja Tiesa, ja vien Puses nevienojas
par ko citu.

24. pants
ParakstiSana

Sis protokols ir atvérts parakstisanai Kijeva (Ukraind) no 2003.
gada 21. lidz 23. maijam, piektaja Ministru konferencé “Vide
Eiropai” un péc tam Apvienoto Naciju Organizacijas mitne
Nujorka lidz 2003. gada 31. decembrim visam Apvienoto
Naciju Organizacijas dalibvalstim un regionalas ekonomiskas
integracijas organizacijam, kuras veido suverénas Apvienoto
Naciju Organizacijas dalibvalstis un kuram §is dalibvalstis node-
vusas pilnvaras rikoties jautagjumos, uz ko attiecas is protokols,
tostarp pilnvaras slégt ligumus, kas attiecas uz Siem jautaju-
miem.

25. pants
Depozitars

$a protokola depozitars ir Apvienoto Naciju Organizacijas gene-
ralsekretars.

26. pants
Ratificesana, pienemsana, apstiprinasana un pievieno$anas

1. So protokolu ratificg, pienem vai apstiprina 24. pantd
minétas parakstitajvalstis un regionalas ekonomiskas integracijas
organizacijas.

2. No 2004. gada 1. janvara $§im protokolam var pievienoties
24. panta minétas valstis un regionalas ekonomiskas integracijas
organizacijas.

3. lkviena 24. panta minéta regionala ekonomiskas integra-
cijas organizacija, kas klast par 33 protokola Pusi arl tad, ja
neviena no $is organizacijas dalibvalstim nav $a protokola
Puse, uznemas visas saistibas, kas izriet no $a protokola. Gadi-
juma, ja viena vai vairakas no organizacijas dalibvalstim ir $a
protokola Puses, tad organizacija un tas dalibvalstis lemj par to,
kads ir atbildibas sadalijums, pildot $aja protokola paredzétos
pienakumus. Sados gadijumos organizacija un tas dalibvalstis
nevar vienlaikus Istenot tiesibas, kas izriet no $a protokola.
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4. Sa protokola 24. panta minétas regionalas ekonomiskas
integracijas organizacijas attiecigajos ratifikacijas, pienemsanas,
apstiprinasanas vai pievieno$anas dokumentos norada, kadas ir
to pilnvaras jautdjumos, uz kuriem attiecas Sis protokols. Sis
organizacijas informé depozitaru ari par jebkadaim nozimigam
izmainam to pilnvaras.

27. pants
Stasanas spéka

1. Sis protokols stdjas spéka devindesmitaja diena péc
seSpadsmita ratifikacijas, pienemsanas, apstiprinasanas vai
pievieno$anas instrumenta nodosanas.

2. Sa panta 1. punkta pieméroSanas nolikd regionalas
ekonomiskas integracijas organizacijas nodoto dokumentu
nepievieno papildus pie dokumentiem, ko nodevusas $is orga-
nizacijas dalibvalstis.

3. Attieciba uz katru valsti vai organizaciju, kas $o protokolu
ratific, piepem, apstiprina vai tam pievienojas péc seSpadsmita
ratifikacijas, pienemsanas, apstiprind§anas vai pievienoSanas
instrumenta nodosanas, $is protokols stajas spéka devindesmi-
taja diena péc tam, kad i valsts vai organizacija ir nodevusi
ratifikacijas, pienemsanas, apstiprinaSanas vai pievienoSanas
instrumentu.

28. pants
Atrunas

Attieciba uz $o protokolu nevar veikt nekadas atrunas.

29. pants

Izstasanas
Jebkura laika péc tris gadiem no dienas, kura attieciba uz Pusi
speka stajas $is protokols, attieciga Puse var izstaties no proto-
kola, iesniedzot rakstisku pazinojumu depozitaram. lkviena $ada
izstaSanas stajas speka devindesmitaja diena péc tam, kad depo-
zitars ir sanémis $adu pazinojumu.

30. pants

Autentiski teksti

Sa protokola originaleksemplars, kura teksti anglu, krievu un
fran¢u valoda ir vienlidz autentiski, tieck nodots Apvienoto
Naciju Organizacijas generalsekretaram.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotie ir parakstijusi $o protokolu.

Kijeva, divi tikstosi tresa gada divdesmit pirmaja maija.
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I PIELIKUMS
DARBIBAS
Nr Darbiba Jaudas shfeksms Darbinieku 'sheksms
(1. sleja) (2. sleja)
1. | Energetika
a) Mineralellas un gazes parstrades ripnicas *
b) | Gazifikacijas un saskidrinasanas iekartas *
0 Termoelektrostacijas un citas sadedzinasanas iekartas Ar jevadita siltuma jaudu - 50 megavati
(MW) o
10 darbinieki
d) Koksa krasnis *
e) Oglu velmétavas Ar jaudu — 1 tonna stunda
f) Oglu razojumu un cieto bezdimu kurinamo raZoanas iekartas *
2. Metalu raZo$ana un parstrade
a) Metalu rudu (ieskaitot séra riidu) apdedzinasanas vai sakepinaSanas *
iekartas
b) Cuguna vai térauda razosanas iekartas (pirméja vai otréja kausésana), | Ar jaudu — 2,5 tonnas stunda
tostarp lieSanas iekartas
0) lekartas melno metalu parstradei:
i) karstas velmétavas Ar jaudu - 20 tonnas neapstradata térauda
stunda
ii) Kaltuves ar amuriem Ar energijas patérinu — 50 kilodZouli (k]) uz
veseri, kur patéréta siltumspéja parsniedz 10 darbinieki
20 MW
i) Metala aizsargparklajuma uzkauséSana Ar neapstradata térauda padevi — 2 tonnas
stunda
d) | Melno metalu lietuves Ar razo$anas jaudu — 20 tonnas diena
€) lekartas:
i) Neattiritu krasaino metalu razoanai no riidas, koncentratiem vai *
otrreiz§jam izejvielam metalurgiskos, kimiskos vai elektrolitiskos
procesos
ii) Krasaino metalu kauséSanai, tostarp legéSanai, ietverot regenerétus | Ar kauséSanas jaudu — 4 tonnas diena svinam
produktus (rafinésanu, lieSanu, u.c.). un kadmijam vai 20 tonnas diena visiem
citiem metaliem o
10 darbinieki
f) lekartas metalu un plastmasu virsmas elektrolitiskai vai kimiskai | Ja apstrades tvertpu tilpums ir 30 m?
apstradei
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_ Jaudas slieksnis Darbinieku slieksnis
Nr. Darbiba (1. sleja) 2. sleja)
3. | Mineralu riipnieciba
a) Derigo izraktenu ieguve zemes dziles un ar to saistitas darbibas *
b) | Derigo izraktenu ieguve atklatos karjeros Virsmas, kuras var veikt ieguves darbibas,
platiba ir 25 hektari

c) lekartas, lai raZotu:

i) cementa klinkeru rotacijas krasnis Ar razo$anas jaudu — 500 tonnas diena

i) kalkus rotacijas krasnis Ar razosanas jaudu — 50 tonnas diena

i) cementa klinkeru vai kalkus citu veidu krasnis Ar razoSanas jaudu — 50 tonnas diena

10 darbinieki

d) lekartas azbesta razoSanai un tadu izstradajumu raZoSanai, kuru *

pamata ir azbests
e) lekartas stikla raZoSanai, ieskaitot stiklaskiedras razo$anu Ar kauséSanas jaudu — 20 tonnas diena
f) lekartas mineralvielu kauséSanai, ieskaitot mineralskiedru razosanu Ar kauséSanas jaudu — 20 tonnas diena
g) lekartas keramikas izstradajumu raZo$anai, tos apdedzinot, konkréti | Ar razoSanas jaudu — 75 tonnas diena vai

dakstinu, kiegelu, ugunsizturigo kiegelu, flizu, keramikas izstradajumu
vai porcelana izstradajumu razosanai

krasns ietilpibu — 4 m3 un ar krasns kravuma
blivumu — 300 kg/m?
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Jaudas slieksnis

Darbinieku slieksnis

Nr. Darbiba (1. sleja) (2. sleja)
4. | Kimiska riipnieciba
a) Kimiskas iekartas pamata organisko kimisko vielu raZoSanai riipnie-
ciska méroga, pieméram:
i) parastie ogludenrazi (linearie vai cikliskie, piesatinatie vai nepie-
satinatie, alifatiskie vai aromatiskie);
i) skabekli saturosi ogludenrazi, pieméram, spirti, aldehidi, ketoni,
karbonskabes, esteri, acetati, &teri, peroksidi, epoksidsveki;
iii) séru saturosi ogludenrazi;
iv) slapekli saturosi oglidenrazi, pieméram, amini, amidi, nitrosavie-
nojumi vai nitratsavienojumi, nitrili, cianati, izocianati;
*
v) fosforu saturosi ogladenrazi;
vi) halogénoglidenrazi;
vii) metalorganiskie savienojumi;
viii) galvenie plastmasas materiali (polimeri, sintétiskas Skiedras un
celulozes skiedras);
ix) sintétiskais kaucuks;
x) krasvielas un pigmenti;
xi) virsmas aktivas vielas.
b) I,(.Tm}skaf 1ek_arta§ pamata neorganisko kimisko vielu raZosanai riipnie- 10 darbinieki
ciska méroga, pieméram:
i) gazes, tadas ka amonjaks, hlors vai hlortidenradis, fluors vai fluo-
ridenradis, oglekla oksidi, séra savienojumi, slapekla oksidi, aden-
radis, séra dioksids, karbonilhlorids;
ii) skabes, tadas ka hromskabe, fluoridenrazskabe, fosforskabe,
slapeklskabe, salsskabe, sérskabe, oleums, sérpaskabe; *
iii) bazes, tadas ka amonija hidroksids, kalija hidroksids, natrija hidrok-
sids;
iv) sali, tadi ka amonija hlorids, kalija hlorats, kalija karbonats, natrija
karbonats, perborats, sudraba nitrats;
v) nemetali, metalu oksidi un citi neorganiski savienojumi, tadi ka
kalcija karbids, silicijs, silicija karbids.
0) Kimiskas iekartas fosforu, slapekli vai kaliju saturo§u meéslosanas Ii- *
dzeklu (vienkarSo vai kombinéto mineralméslu) razosanai ripnieciska
meéroga
d) Kimiskas iekartas augu aizsardzibas lidzeklu un biocidu razoSanai *
riipnieciska méroga
€) lekartas pamata farmaceitisku preparatu razosanai riipnieciska méroga, *
izmantojot kimisku vai biologisku procesu
Kimiskas iekartas spragstvielu un pirotehnikas izstradajumu razoSanai * o
f ’ prag p ) 10 darbinieki

ripnieciska méroga
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_ Jaudas slieksnis Darbinieku slieksnis
Nr. Darbiba (1. sleja) 2. sleja)
5. | Atkritumu un notekiidenu apsaimniekosana

a) Bistamo atkritumu sadedzinaSanas, pirolizes, regeneracijas, kimiskas | Uznem 10 tonnas diena
apstrades vai izgaSanas iekartas
b) Sadzives atkritumu sadedzinaSanas iekartas Jauda - 3 tonnas stunda
0) Sadzives atkritumu apglabasanas iekartas Jauda — 50 tonnas diena
d) Atkritumu izgaztuves (iznemot inerto atkritumu izgaztuves) Uznem 10 tonnas diena vai kuru kopégja
jauda ir 25 000 tonnas 10 darbinieki
€) Dzivnieku kautkermenu un dzivnieku izcelsmes atkritumu apglaba- | Parstrades jauda — 10 tonnas diena
Sanas vai otrreizgjas parstrades iekartas
f) Komunalo notekiidenu attiriSanas iekartas Ar jaudu — 100 000 cilvek ekvivalenti
g) | Neatkarigi stradajosas riipniecisko notekiidenu attirianas iekartas, | Ar jaudu — 10 000 m? diena
kuras apkalpo vienu vai vairakas no $a pielikuma darbibam
6. | Papira un koksnes parstrades un raZoSanas
a) Ripnieciskas iekartas celulozes razosanai no koksnes vai lidzigiem *
skiedrainiem materialiem
b) | Rupnieciskas iekartas papira, kartona un citu pirmapstrades koksnes | Ar razosanas jaudu — 20 tonnas diena
produktu (pieméram, skaidu plaksnu, kokskiedru plakspu un 10 darbinieki
saplakspa) razoSanai
0 Riipnieciskas iekartas koksnes un koksnes izstriddjumu apstradasanai | Ar raZoganas jaudu — 50 m?> diena
ar kimiskam vielam
7. | Intensiva majlopu audzéSana un akvakultira
a) lekartas intensivai majputnu vai ciiku audzeSanai i) ar 40 000 vietam majputniem
ii) ar 2000 vietam nobarojamam ciikam o
) . ) 10 darbinieki
(virs 30 kg)
iiiy ar 750 vietam sivenmateém
b) | Intensiva akvakultiira Ar zivju vai vézveidigo raZotsp&u — 1000 10 darbinieki
tonnas gada
8. | Partikas un dzérienu nozares dzivnieku un augu izcelsmes produkti
a) Lopkautuves Ar kautkermenu razosanas jaudu - 50
tonnas diena
b) Apstrade un parstrade, kas paredzéta partikas un dzeérienu produktu
razoSanai no:
i) dzivnieku izcelsmes izejvielam (iznemot pienu) Ar gala produkcijas razo3anas jaudu - 75
tonnas diena L
10 darbinieki
i) Augu izcelsmes izejvielam Ar gala produkcijas razoSanas jaudu — 300
tonnas diena (pamatojoties uz ceturksni sara-
zotas produkcijas vidgjo apjomu)
0) Piena apstrade un parstrade Ar ieguta piena daudzumu diena - 200

tonnas (pamatojoties uz vidéji gada parstra-
dato piena daudzumuy)
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_ Jaudas slieksnis Darbinieku slieksnis
Nr. Darbiba (1. sleja) (2. sleja)

9. Citas darbibas

a) lekartas materialu pirmapstradei (pieméram, mazgasana, balinasana, | Ar apstrades jaudu — 10 tonnas diena
merserizacija) vai Skiedru vai audumu krasosanai

b) Adu un kazokadu miecéSanas razotnes Ar apstrades jaudu — 12 tonnas gatavas
produkcijas diena

0) lekartas vielu, priekSmetu vai produktu virsmas apstradei, lietojot orga- | Ar patérinu — 150 kg stunda vai 200 tonnas
niskos 3kidinatajus, jo ipasi apretéSanai, iespieddarbiem, apdrukai, | gada

parklasanai ar aizsargkartam, attaukosanai, Gdensnecaurlaidibai, kraso-
Sanai, tiriSanai vai impregnéSanai

10 darbinieki

d) lekartas ogles (cietas ogles) vai elektrografita razosanai ar dedzinasanas *
un grafitizacijas panémienu

e) | lekartas kugu bavéSanai un krasosanai vai krasas nonemsanai no | Ar kravnesibu 100 metrus gariem kugiem
kugiem

Piezimes:

Tabulas 1. sleja ietverts 7. panta 1. punkta a) apak$punkta minétais jaudas slieksnis.
Zvaigznite (*) norada, ka nav piemérojams neviens jaudas slieksnis (visi apsaimniekosanas objekti ir paklauti parskata sniegSanai).
Tabulas 2. sleja ietverts 7. panta 1. punkta b) apakSpunktd minétais darbinieku slieksnis.

“10 darbinieki” atbilst 10 darbiniekiem, kas strada pilnu slodzi.
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II PIELIKUMS
PIESARNOJOSAS VIELAS
Emisiju slieksnis Piesarpojoso vielu | Razosanas,
(1. sleja) parneses slieksnis | izstrades vai lieto-
Nr. | CAS numurs Piesarnojosa viela gaisa tideni zemé arpus teritorijas | Sanas slieksnis
(1a. sleja) (1b. sleja) (1c. sleja) (2. sleja) (3. sleja)
kg/gada kg/gada kg/gada kg/gada kg/gada
1 74-82-8 Metans (CHy) 100 000 - - - *
2 | 630-08-0 Oglekla monoksids (CO) 500 000 - - - *
3 124-38-9 Oglekla dioksids (CO,) 100 miljoni - - - *
4 Fluorogltdenrazi (HFCs) 100 - - - *
5 ] 10024-97-2 | Slapekla oksids (N,O) 10 000 - - - *
6 7664-41-7 | Amonjaks (NH3) 10 000 - - - 10 000
7 Gaistosie organiskie savienojumi, 100 000 - - - *
iznemot metanu (NMVOC)

8 Slapekla oksidi (NO,/NO,) 100 000 - - - *
9 Perfluoroglekli (PFCs) 100 - - - *
10 | 2551-62-4 | Séra heksafluorids (SFg) 50 - - - *
11 Séra oksidi (SO,/SO,) 150 000 - - - *
12 Kopéjais slapeklis - 50 000 50 000 10 000 10 000
13 Kopgjais fosfors - 5000 5000 10 000 10 000
14 Hidrohlorfluoroglekli (HCFCs) 1 - - 100 10 000
15 Hlorfluoroglekli (CFCs) 1 - - 100 10 000
16 Halons 1 - - 100 10 000
17 | 7440-38-2 | Arséns un savienojumi (ka As) 20 5 5 50 50
18 | 7440-43-9 | Kadmijs un savienojumi (ka Cd) 10 5 5 5 5
19 | 7440-47-3 Hroms un savienojumi (ka Cr) 100 50 50 200 10 000
20 | 7440-50-8 Var§ un savienojumi (ka Cu) 100 50 50 500 10 000
21 | 7439-97-6 | Dzivsudrabs un savienojumi (ka Hg) 10 1 1 5 5
22 | 7440-02-0 | Nikelis un savienojumi (ka Ni) 50 20 20 500 10 000
23 | 7439-92-1 | Svins un savienojumi (ka as Pb) 200 20 20 50 50
24 | 7440-66-6 | Cinks un savienojumi (ka as Zn) 200 100 100 1 000 10 000
25 15972-60-8 | Alahlors - 1 1 5 10 000
26 | 309-00-2 Aldrins 1 1 1 1 1
27 | 1912-24-9 | Atrazins - 1 1 5 10 000
28 | 57-74-9 Hlordans 1 1 1 1 1
29 | 143-50-0 Hlordekons 1 1 1 1 1
30 | 470-90-6 Hlorfenvinfoss - 1 1 5 10 000
31 | 85535-84-8 | Hloralkani, C;o-C;3 - 1 1 10 10 000
32 | 2921-88-2 Hlorpirifoss - 1 1 5 10 000
33 | 50-29-3 DDT 1 1 1 1 1
34 | 107-06-2 1,2-dihloretans (EDC) 1000 10 10 100 10 000
35 | 75-09-2 Dihlormetans (DCM) 1000 10 10 100 10 000
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Emisiju slieksnis Piesarnojoso vielu | Razosanas,
(1. sleja) parneses slieksnis | izstrades vai lieto-
Nr. | CAS numurs Piesarnojosa viela gaisa aident zemé arpus teritorijas | Sanas slieksnis
(1a. sleja) (1b. sleja) (1c. sleja) (2. sleja) (3. sleja)
kg/gada kg/gada kg/gada kg/gada kg/gada
36 | 60-57-1 Dildrins 1 1 1 1 1
37 | 330-54-1 Diurons - 1 1 5 10 000
38 | 115-29-7 Endosulpfans - 1 1 5 10 000
39 | 72-20-8 Endrins 1 1 1 1 1
40 Halogénorganiskie savienojumi  (ka - 1000 1000 1000 10 000
AOX)
41 | 76-44-8 Heptahlors 1 1 1 1 1
42 | 118-74-1 Heksahlorbenzols (HCB) 10 1 1 1 5
43 | 87-68-3 Heksahlorbutadiéns (HCBD) - 1 1 5 10 000
44 | 608-73-1 1,2,3,4,5,6-heksahlorcikloheksans 10 1 1 1 10
(HCH)
45 | 58-89-9 Lindans 1 1 1 1 1
46 | 2385-85-5 Mirekss 1 1 1 1 1
47 PCDD + PCDF (dioksini + furani) (ka 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
Teq)
48 | 608-93-5 Pentahlorbenzols 1 1 1 5 50
49 | 87-86-5 Pentahlorfenols (PCP) 10 1 1 5 10 000
50 | 1336-36-3 Polihloréts bifenils (PCBs) 0,1 0,1 0,1 1 50
51 122-34-9 Simazins - 1 1 5 10 000
52 | 127-18-4 Tetrahloretiléns (PER) 2 000 - - 1 000 10 000
53 | 56-23-5 Tetrahlormetans (TCM) 100 - - 1000 10 000
54 | 12002-48-1 | Trihlorbenzols (TCBs) 10 - - 1000 10 000
55 | 71-55-6 1,1,1-trihloretans 100 - - 1000 10 000
56 | 79-34-5 1,1,2,2-tetrahloretans 50 - - 1000 10 000
57 179-01-6 Trihloretiléns 2 000 - - 1000 10 000
58 | 67-66-3 Trihlormetans 500 - - 1000 10 000
59 8001-35-2 Toksaféns 1 1 1 1 1
60 | 75-01-4 Vinila hlorids 1000 10 10 100 10 000
61 | 120-12-7 Antracéns 50 1 1 50 50
62 | 71-43-2 Benzols 1000 200 (ka 200 (ka 2000 (ka 10 000
BTEX) (9 BTEX) (9 BTEX) (9
63 Bromeétie difineléteri (PBDE) - 1 1 5 10 000
64 Nonilfenola etoksilati (NP/NPEs) un - 1 1 5 10 000
saistitas vielas
65 | 100-41-4 Etila benzols - 200 (ka 200 (ka 2000 (ka 10 000
BTEX) (9 BTEX) (9 BTEX) (%)
66 | 75-21-8 Etiléna oksids 1000 10 10 100 10 000
67 | 34123-59-6 | Izoproturons - 1 1 5 10 000
68 | 91-20-3 Naftalins 100 10 10 100 10 000
69 Al‘)zorganiskie savienojumi (ka kopgjais - 50 50 50 10 000
Sn
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Emisiju SliFkSﬂiS Piesarnojoso vielu Razosanas,
(1. sleja) parneses slieksnis | izstrades vai lieto-
Nr. | CAS numurs Piesarnojosa viela gaisa adent zemé arpus teritorijas Sanas sligksnis
(1a. sleja) (1b. sleja) (1c. sleja) (2. sleja) (3. sleja)
kg/gada kg/gada kg/gada kg/gada kg/gada
70 | 117-81-7 Di(2-etilheksil)ftalats (DEHP) 10 1 1 100 10 000
71 | 108-95-2 Fenoli (ki kopgjais C) - 20 20 200 10 000
72 Policikliski ~ aromatiski  ogladenrazi 50 5 5 50 50
(PAHS) ()
73 | 108-88-3 Toluols - 200 (ka 200 (ka 2000 (ka 10 000
BTEX) (2 BTEX) () BTEX) ()
74 Tributilalva (tributyltin) un savienojumi - 1 1 5 10 000
75 Trifeniltins  (THT) (Triphenyltin) un - 1 1 5 10 000
savienojumi
76 Kopéjais organiskais ogleklis (TOC) (ka - 50 000 - - X
kopéjais C vai COD/3)
77 | 1582-09-8 | Trifluralins - 1 1 5 10 000
78 | 1330-20-7 | Ksiloli - 200 (ka 200 (ka 2000 (ka 10 000
BTEX) (2 BTEX) () BTEX) ()
79 Hloridi (ka kopégjais Cl) - 2 miljoni 2 miljoni 2 miljoni 10 000 (9
80 Hlors un neorganiskie savienojumi (ka 10 000 - - - 10 000
HC)
81 | 1332-21-4 | Azbests 1 1 1 10 10 000
82 Cianidi (ka kopgjais CN) - 50 50 500 10 000
83 Fluoridi (ka kopgjais F) - 2000 2000 10 000 10 000 (9
84 Fluors un neorganiskie savienojumi (ka 5000 - - - 10 000
HEF)
85 | 74-90-8 Udenraza cianids (HCN) 200 - - - 10 000
86 Cietas dalinas (PM) 50 000 - - - *
Paskaidrojumi:

Piesarnojosas vielas CAS numurs nozimé precizu kimijas analitisko apskatu indeksu.

Tabulas 1. sleja ietverts 7. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) dala un a) apakSpunkta iv) dala minétais slieksnis. Ja slejas dala (gaisa, dideni vai zemé)
noraditais slieksnis ir parsniegts, parskata par emisijam vai piesarnojosam vielam notekiidenos, kas paredzéti attiriSanai, parneses uz attiecigaja slejas dala
minéto vides agentu ir nepiecieSamas saistiba ar attiecigo apsaimniekosanas objektu tam Pusém, kas izvél&jusas parskata sniegdanas sistému saskana ar 7.
panta 1. punkta a) apak$punktu.

Tabulas 2. sleja ietverts 7. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) dala minétais slieksnis. Ja attiecigajai piesarnojosai vielai ir parsniegts Saja sleja noraditais
slieksnis, par §is piesarnojosas vielas parnesi arpus teritorijas saistiba ar attiecigo apsaimniekosanas objektu ir jasniedz parskats tam Pusém, kas ir
izvélgjusas parskata sniegSanas sistému saskana ar 7. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) dalu.

Tabulas 3. sleja ietverts 7. panta 1. punkta b) apak$punkta mingtais slieksnis. Ja attiecigajai piesarnojosai vielai ir parsniegts 3aja sleja noraditais slieksnis,
par §is piesarnojosas vielas emisijam un parnesi arpus teritorijas saistiba ar attiecigo apsaimniekosanas objektu ir jasniedz parskats tam Pusém, kas ir
izvélgjusas parskata sniegdanas sisttmu saskana ar 7. panta 1. punkta b) apakspunktu.

Defise (-) norada, ka par apspriezamo parametru un lidzekliem nav prasiba sniegt parskatu.

Zvaigznite (*) norada, ka attieciba uz So piesarnojoso vielu drizak japiclieto 1.a slejas emisiju slieksnis, nevis razoSanas, apstrades vai lictodanas slieksnis.
Dubulta zvaigznite (**) norada, ka attieciba uz $o piesarnojoso vielu drizak japielieto 1.b slejas emisiju slieksnis, nevis razoSanas, apstrades vai lietosanas
slieksnis.

Piezimes:

(%) Par vienkarSajam piesarnojosam vielam jasniedz parskats, ja ir parsniegts BTEX slieksnis (benzola, toluola, etilbenzola un ksilola parametru summas).

(°) Policikliskie aromatiskie ogliidenrazi (PAHs) jaizméra ka benzo(a)piréns (50-32-8), benzo(b)fluoranténs (205-99-2), benzo(k)fluoranténs (207-08-9), indeno(1,2,3-cd)piréns
(193-39-5) (iegaiti no Protokola par noturigiem organiskiem piesarnotajiem Konvencijai par robezskérsojoso gaisa piesarnosanu lielos attalumos).

() Ka neorganiskie savienojumi.
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III PIELIKUMS

A DALA

APGLABASANAS OPERACIJA (“D”)

— Glabasana zemé vai uz zemes (piem., izgaztuve)

— AttiriSana augsné (piem., 3kidru vai dublainu izmesu biologiska degeneracija augsne)

— lestikné$ana (piem., sikngjamu izmesu ievadiSana akas, dabigi radusos kratuvju sals kupolos)
— Virsmas nozogosana (piem., skidru vai dublainu izme$u ievietoSana bedrés, dikos vai lagfinas)

— Speciali projektéti poligoni (novietosana linija izvietotos atseviskos sektoros, kas ir apsegti ar vaku un izoléti viens no
otra un no vides)

— Emisijas Gidenstilpné, iznemot jiiras/okeanus
— Emisijas jirasokeanos, tostarp jiras gultnes iestarpinasana

— Biologiska apstrade, kura nekur citur $aja pielikuma nav noradita un kuras rezultata rodas galigie savienojumi un
maisfjumi, kurus izsviez, pielietojot jebkuru no 3aja dala minétajam darbibam

— Fizikali kimiska apstrade, kas $aja pielikuma nekur citur nav noradita un ka rezultata rodas galigie savienojumi un
maisfjumi, kurus izsviez, pielietojot jebkuru no 3aja dala minétajam darbibam (piem., iztvaic€Sanu, ZavéSanu, kalci-
né&sanu, neitralizéSanu, nogulsnésanos)

— Sadedzinasana uz zemes

— Sadedzinagana jiira

— Pastaviga uzglabasana (piem., konteinera novietne raktuve)

— SamaisiSana pirms paklausanas jebkurai no 3aja dala minétajam darbibam
— Parsaiposana pirms paklausanas jebkurai no 3aja dala minétajam darbibam

— Uzglabasana, kam paredzéta jebkura no $aja dala minétajam darbibam

B DALA

REGENERACIJAS DARBIBAS (“R”)

— Kurinamais (izpemot tieSo sadedzinaSanu) vai ka citi lidzek]i, lai raZotu energiju
— Skidinataju utilizicija/regeneracija

— Otrreizgja to organisko vielu parstradefutilizacija, kuras neizmanto ka skidinatajus
— Metalu un metalu savienojumu otrreizéja parstrade/utilizacija

— Neorganisko metalu otrreizéja parstrade/utilizacija

— Skabju vai bazu regeneracija

— To vielu regeneracija, ko izmanto piesarpojuma apkaro$anai

— Vielu regeneracija no katalizatoriem
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— Lietotas naftas otrreizéja attiriSana vai citi iepriek§ izmantotas naftas otrreizéjas izmantosanas veidi

— Zemes apstrade, ka rezultata labumu gist lauksaimnieciba vai ka rezultata notiek ekologiski uzlabojumi

— ParpalikuSo materialu lietoSana, kas iegfiti no jebkuras no 3aja daja iepriek$ minétajam regeneracijas darbibam
— Atkritumu apmaina, lai tos nodotu jebkurai no 3aja dala ieprick$minétajam regeneracijas darbibam

— To materialu uzkrasanas, kas paredzéti jebkurai no $aja dala minétajam darbibam
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10.

11.

12.

IV PIELIKUMS

SKIREJTIESA

. Ja saskana ar 3a protokola 23. panta 2. punktu domstarpibu izskirSanu nodod $kirgjtiesai, puse vai puses par to

pazino citai domstarpibu pusei vai pusém ar diplomatiskam lidzekliem, ka ari pazino sekretariatam $kirgjtiesa par
izskatama jautagjuma batibu, un jo Ipadi norada tos $a protokola pantus, kuru interpretacija vai piemérosana ir
domstarpibu pamata. Sekretariats sanemto informaciju parsiita visam $a protokola Pusém.

. Skirgjtiesas sastava ir tris locekli. Gan prasitdjs vai prasitdji, gan otra domstarpibu puse vai puses iece] pa vienam

Skiréjtiesnesim, un abi $adi ieceltie 3kirgjtiesnesi, savstarpéji vienojoties, iece] treso kirgjtiesnesi, kas ir 3kirgjtiesas
prieksseédétajs. Pedéjais minétais skirgjtiesnesis nedrikst bt tas valsts pilsonis, kura ir domstarpibas iesaistita puse, un
vina parasta dzivesvieta nedrikst bat kadas domstarpibas iesaistitas puses teritorija, ka ari vins nedrikst bat o pusu
valsts dienesta vai ka citadi saistits ar izskatamo lietu.

. Ja divos méneSos péc otra Skiréjtiesnesa iecelSanas nav iecelts Skirjtiesas priek3sédetajs, tad péc kadas domstarpibas

iesaistitas puses liguma turpmakajos divos ménesos priek3sédétaju iece] Eiropas Ekonomikas komisijas izpildsekretars.

. Ja viena no domstarpibas iesaistitajam pusém neiece] kiréjtiesnesi divos ménesos péc 1. punktad minéta pazinojuma

sanemsanas, otra puse var par to informét Eiropas Ekonomikas komisijas izpildsekretaru, kur§ divos turpmakajos
ménesos iece] $kiréjtiesas priekssédétaju. Péc iecelSanas skirgjtiesas prickssedétdjs ladz pusi, kura vél nav iecélusi
Skiréjtiesnesi, izdarit to divu ménesu laika. Ja attiecigd puse to neizdara minétaja termina, priek$sédétajs par to
informé Eiropas Ekonomikas komisijas izpildsekretaru, kur§ turpmakajos divos ménesos iece] $o skirgjtiesnesi.

. Skirgjtiesa pienem lémumu saskani ar starptautiskajam tiesibam un $a protokola noteikumiem.

. Jebkura 3kiréjtiesa, kas izveidota saskana ar $aja pielikuma paredzétajiem noteikumiem, pienem savu reglamentu.

. Skirgjtiesas lémumus gan procediiras jautdjumos, gan arf jautdjumos par lietas biitibu pienem ar tas loceklu balsu

vairakumu.

. Tiesa var veikt visus vajadzigos pasakumus faktu noskaidro$anai.

. Domstarpibas iesaistitas puses sekmé Skiréjtiesas darbu, un jo ipasi, izmantojot visus to riciba esosos lidzeklus:

a) nodod tas riciba visus attiecigos dokumentus, materialus un informaciju;

b) vajadzibas gadijuma nodrosina tai iespéjas uzaicinat un uzklausit lieciniekus vai ekspertus.

Puses un $kiréjtiesas locekli ievéro visas tas informacijas konfidencialitati, kuru tie ir konfidenciali ieguvusi laika, kad
notiek lietas izskatisana 3kiréjtiesa.

Péc vienas puses liguma $kiréjtiesa var ieteikt veikt pagaidu aizsardzibas pasakumus.

Ja viena no domstarpibas iesaistitajam pusém neierodas Skirjtiesa vai neaizstav savu viedokli, otra puse var lagt
Skirgjtiesu turpinat lietas izskatiSanu un piepemt galigo lémumu. Puses prombitne vai sevis neaizstavé$ana nav
Skerslis lietas izskati§anai. Pirms galigd lémuma piepemsanas $kiréjtiesai japarliecinas, ka prasiba ir labi pamatota
ar faktiem un tiesibu aktiem.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Skirjtiesa var izskatit un izlemt pretprasibas, kas tiesi izriet no domstarpibu biitibas.

Ja vien — pemot véra konkrétos lietas apstaklus — 3kirgjtiesa nenolemj citadi, tad tiesasanas izdevumus, tostarp
atlidzibu 3kirgjtiesas locekliem, domstarpibas iesaistitas puses sedz vienadas dalas. Skirgjtiesa uzskaita visus savus
izdevumus un sniedz pusém galigo aprékinu.

Jebkura 33 protokola Puse, kam saistiba ar domstarpibu priekSmetu ir likumigas intereses, kuras var ietekmét
konkrétaja lieta pienemtais lémums, ar $kirgjtiesas piekriSanu var iesaistities lietas izskatiSana.

Skirgjtiesa piepem lémumu piecos meéne$os no tas izveidosanas datuma, iznemot gadijumus, kad ta uzskata par
vajadzigu So terminu pagarinat par ne vairak ka pieciem ménesiem.

Skiréjtiesas lémumam ir pievieno pamatojums. Lémums ir galigs un saistoss visim domstarpibas iesaistitajaim pusém.
Skirgjtiesa pazino savu lemumu domstarpibas iesaistitajam pusém un sekretariatam. Sekretariats sanemto informaciju
nosiita visam 33 protokola Pusém.

Visas domstarpibas, kas pusém varétu rasties par lémuma interpretaciju vai izpildi, jebkura puse var nodot izskati-
Sanai 3kiréjtiesa, kas pienémusi attiecigo lémumu, vai, ja to nav iesp&ams sasaukt, citai $kirgjtiesai, ko $im nolikam
izveido tada pasa kartiba, ka pirmo 3kirgjtiesu.
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B PIELIKUMS

Eiropas Kopienas deklaricija saskana ar 26. panta 4. punktu ANOJEEK Protokola par piesarnojoso vielu un
izme$u parneses registriem

Eiropas Kopiena deklaré, ka saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 175. panta 1. punktu, ta ir
kompetenta slégt starptautiskus noligumus un izpildit no tiem izrietosas saistibas, kas veicina $adu mérku sasnieg§anu:

— vides saglabasana, aizsargasana un kvalitates uzlabosana,

— cilvéku veselibas aizsargasana,

— sapratiga un racionala dabas resursu izmanto$ana,

— pasakumu sekméSana starptautiska limeni, lai risinatu regionalas un pasaules méroga vides problémas.

Piesarnojoso vielu un izmeSu parneses registri ir pieméroti lidzekli vides uzlabosanas veicinaSanai, informacijas par
piesarnojoso vielu emisijam pieejamibas sabiedribai nodrosinasanai un izmantosanai kompetentas valsts iestadés, lai tas
noteiktu tendences, uzraditu piesarnojuma samazinasanas progresu, atbalstitu atbilstibas monitoringu un novértétu
progresu nu, tadgjadi dodot ieguldjumu ieprieck$minéto mérku sasniegSana.

Turklat Eiropas Kopiena deklare, ka ta jau ir pienémusi tiesibu aktus, kuri ir saistosi tas dalibvalstim un ietver jautajumus,
ko reglamentg $is protokols, un ta iesniegs un attieciga gadijuma atjaunos 3o tiesibu aktu sarakstu saskana ar $a protokola
26. panta 4. punktu.

Eiropas Kopiena ir atbildiga par to saistibu izpildi, kuras izriet no $a protokola un uz kuram attiecas speka esosie
Kopienas tiesibu akti.

Kopienas kompetences izmantosana, péc savas biitibas, ir paklauta nepartrauktai attistibai.
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PADOMES LEMUMS
(2006. gada 23. janvaris),

kas dod iespé&ju valstim, uz kuram attiecas Eiropas Kaiminattiecibu politika, ka ari Krievijai gut
labumu no Tehniskas palidzibas un informacijas apmainas programmas (TAIEX)

(2006/62/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo Ipasi ta
181.a panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

ta ka:

(1)  Lidz$inga pieredze pirmspievienoSanas palidzibas joma
liecina, ka centralizéta netie$a vadiba ir noderigs instru-
ments, jo Ipasi attieciba uz Tehniskas palidzibas un infor-
macijas apmainas programmas (TAIEX) darbibam.

(2)  Saskapa ar Komisijas stratégijas dokumentu, kas piepemts
2004. gada maija, Eiropas Kaiminattiecibu politikas (EKP)
mérkis ir kopigi ar kaiminvalstim izmantot 2004. gada
Eiropas Savienibas paplasinasanas prieksrocibas, ka ari
paplaginasanas procesa raditos instrumentus un pieredzi,
lai tuvinatu partnervalstis ES, tadejadi veicinot to paka-
penisku ekonomisko integraciju un padzilinot politisko
sadarbibu. Tade] Eiropas Kaiminattiecibu politika iesaisti-
tajam valstim vajadzétu bat iespgjai gt labumu no
TAIEX.

(3)  ES un Krievijas 15. augstaka limepa sanaksmes laika
2005. gada 10. maija ES un Krievija pienéma virzibas
planus cetru kopigo teritoriju izveido3anai, kuros ir izvir-
ziti lidzigi uzdevumi ka EKP, proti, pastiprinat divpusgjo
sadarbibu un istenot reglamentéo$u konvergenci un
tiesibu aktu tuvinasanu augstakiem standartiem.

(49  Nakotné Krievijai biis tiesibas sanemt finansgumu
saskana ar Eiropas Kaimipattiecibu un partnerattiecibu
instrumentu (EKPI).

(1) Vel nav publicéts Eiropas Savienibas Oficilaja VeéstnesT.

(5)  Padomes 2002. gada 25. jinija Regulas (EK, Euratom) Nr.
1605/2002 par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas
Kopienu vispar§jam budZzetam (Finansu regula), 54.
panta 2. punkta (3 paredzéta iespéja izmantot Kopienas
budzeta izpildei centralizétu netieSo vadibu un noteiktas
konkrétas prasibas ta izpildei, ja to atlauj attiecigas
programmas pamatdokuments.

(6)  Ir nepieciesama saskanota palidzibas isteno$ana, izman-
tojot TAIEX. Tadé] $§im lémumam biitu japieméro tada
pati pieeja ka Padomes 1989. gada 18. decembra Regulai
(EEK) Nr. 3906/89 par ekonomisko palidzibu dazam
Centraleiropas un Austrumeiropas valstim (3) (Phare),
Padomes 2000. gada 5. decembra Regulai (EK) Nr.
2666/2000 par palidzibu Albanijai, Bosnijai un Hercego-
vinai, Horvatijai, Dienvidslavijas Federativajai Republikai
un Bijusajai Dienvidslavijas Makedonijas Republikai (*)
(CARDS), un Padomes 2001. gada 17. decembra Regulai
(EK) Nr. 2500/2001 par pirmspievienosanas finansialo
palidzibu Turcijai (%).

(7 Dala Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 99/2000 (1999.
gada 29. decembris) attieciba uz palidzibas sniegSanu
partnervalstim Austrumeiropa un Vidusazija () darbibu
atbilst Furatom liguma darbibas jomai. Sos aspektus $is
léemums neskar,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

$a lemuma meérkis ir dot iesp&u valstim, uz kuram Eiropas
Kaiminattiecibu politika, ka ari Krievijai, un jo ipasi tam valstim,
kas 3obrid Isteno ricibas vai virzibas planus, gt labumu no
atbalsta, kas pieejams ar TAIEX starpniecibu, kas nodrosinas
mérktiecigu tehnisko palidzibu partnervalstim, palidzot izprast
un izstradat ar ricibas planiem saistitus tiesibu aktus, un sniegs
atbalstu saistiba ar to ievieSanu un piemérosanu.

() OV L 248, 16.9.2002, 1. Ipp.

(}) OV L 375, 23.12.1989., 11. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 22572004 (OV L 389, 30.12.2004., 1. lpp.).

() OV L 306, 7.12.2000., 1. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2112/2005 (OV L 344, 27.12.2005., 23. Ipp.).

(°) OV L 342, 27.12.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2112/2005.

( OV L 12, 18.1.2000., 1. Ipp.
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2. pants

Lai istenotu Padomes 1996. gada 23. jalija Regulu (EK) Nr.
1488/96 par finansidliem un tehniskiem pasakumiem (MEDA)
ekonomikas un socialo struktiiru reformu atbalstam Eiropas—
Vidusjiiras regiona valstu partnerattiecibas (') un Regulu (EK,
Euratom) Nr. 99/2000, Komisija var nolemt saskapa ar Finansu
regulas 54. panta 2. punkta c) apak$punktu uzdot risinat uzde-
vumus, kas ietver valsts varas istenosanu un jo ipasi finansu
istenoSanas uzdevumus, kas izriet no $a lémuma, struktirai,
kas isteno TAIEX programmu saskana ar Regulu (EEK) Nr.
3906/89, Regulu (EK) Nr. 2666/2002 un Regulu (EK) Nr.
2500/2001.

3. pants

Sis lémums neattiecas uz darbibam, kuras isteno atbilstosi
Regulai (EK, Euratom) Nr. 99/2000 un kas atbilst Euratom liguma
darbibas jomai.

4. pants

Saja lémuma atlautas darbibas finansé no 19 06 01. budzeta
pozicijas “Palidziba partnervalstim Austrumeiropa un Vidusazija’
un ar to saistitas 19 01 04 07. budZeta pozicijas, kas paredzéta
administrativas parvaldes izdevumiem, ka ari no 19 08 02 O1.
budzeta pozicijas “MEDA (pasakumi ekonomikas un socialo
struktiiru reformu atbalstam Vidusjiiras regiona treajas valstis)”
un ar to saistitas 19 01 04 06. budZeta pozicijas, kas paredzéta
administrativas parvaldes izdevumiem.

Brisele, 2006. gada 23. janvarl

Padomes varda —
Priekssedetajs
J. PROLL

() OV L 189, 30.7.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2112/2005.
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2003. gada 26. novembris)

par atbalsta shému, kuru Italija (Pjemontas regions) plano istenot saistiba ar gaisa piesarpojuma
samazinasanu sava teritorija

(izzinots ar dokumenta numuru K(2003) 3520)

(Autentisks ir tikai teksts italieSu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/63/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
88. panta 2. punkta pirmo apakspunktu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas noligumu, un jo ipasi ta
62. panta 1. punkta a) apakSpunktu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 659/1999 ('),

péc ieintereséto personu uzaicinaSanas iesniegt savus komen-
tarus saskana ar iepriek$minétajiem noteikumiem,

ta ka:

)

1. PROCEDURA

Ar 2002. gada 16. februara un 20. decembra véstulém,
kuras Komisija atbilstosi registréja 2002. gada 18.
decembri (A[39321) un 31. decembri (A/39483), Italijas
iestades saskana ar EK Liguma 88. panta 3. punktu nosi-
tja pazinojumu par Pjemontas regiona planoto atbalsta
shému saistiba ar degvielas uzpildes staciju tikla paplasi-
nasanu dabasgazes tirdzniecibai, kuru izmanto ka
degvielu.

Ar 2003. gada 3. februara véstuli D/50722 Komisija
ladza papildu informaciju par pazinoto shému.

() OV L 83, 27.3.1999., 1. lpp.

3)

Italijas iestades 2003. gada 25. marta iesatija vestuli, kas
tika registréta 28. marta (A/32278), ar papildu informa-
ciju.

Ar 2003. gada 28. maija vestuli SG(2003) D/229965
Komisija darfja zinamu Italijai savu nodomu uzsakt EK
Liguma 88. panta 2. punkta noteikto procediiru saistiba
ar ierosinato pasakumu.

Komisijas lémums par procediiras uzsaksanu tika publi-
céts Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT (). Komisija aicinaja
ieinteresétas personas iesniegt savus komentarus noteikta
laika posma (viens ménesis) saskana ar Regulas (EK) Nr.
651/1999 6. panta 1. punktu.

Komisija 2003. gada 29. augusta sanéma komentarus no
ieinteresétajam personam (Bundesverband der deutschen
Gas- und Wasserwirtschaft e. V. (BGW), Vacija), 2003.
gada 1. septembri (Federala Finandu ministrija, Vacija)
un 2003. gada 2. septembri (OMV Erdgas, Austrija).

Italijas oficiala atbilde péc diviem Italijas iestazu lugtiem
augusta un Komisijas pieskirta termina pagarinajuma
2003. gada 7. augusta tika iesttita veéstules forma
2003. gada 10. oktobri (A/37006).

(®» OV C 183, 2.8.2003., 5. Ipp.
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2. SHEMAS SIKS APRAKSTS
2.1. Shémas juridiskais pamats un mérkis

Izsludinatais atbalsts pamatojas uz $adiem tiesibu aktiem:

A. Primarie tiesibu akti

— Regionalas Padomes (DGR) 2002. gada 11.
novembra Lémums Nr. 67-7675 “Dabasgazes,
kuru izmanto ka degvielu, tirdzniecibas tikla
paplasinasanas  shéma. Lidzeklu novirzisana
pasvaldibam, kas tiks pieskirti uzpémumiem,
kuri nolémusi izveidot degvielas uzpildes stacijas
dabasgazes tirdzniecibai, kas tiek izmantota ka
degviela. Laika ierobezojumi pieteikumu iesnieg-
$anai un to izveértésanas kritériji”;

B. Sekundarie tiesibu akti

— 1998. gada 9. decembra Likums Nr. 426 “Jauni
pasakumi vides joma”,

— Ministru  2000. gada 22. decembra Lémums
“Valsts gazes caurulvada tikla noteik§ana 2000.
gada 23. maijja likumdoSanas Dekréta Nr. 164
mérkiem”,

— Ministru 1998. gada 17. julija Lémums Nr. 256
“Noteikumi par atvieglojumiem transportlidzek-
liem ar dabasgazes vai sakidrinatas naftas gazes
(LPG) degvielas dzingjiem”,

— Ministru 1999. gada 28. maija Lémums “Cassa
Depositi e Prestiti aiznémumu pieskirsana pagval-
dibam to pasakumu finansé$anai vides joma, kas
ir noteikti ar 1998. gada 9. decembra Likumu Nr.
426",

— Ministru 2001. gada 5. aprila Lémums “Tiesais
mérkfinanséjums sabiedribas locekliem elektromo-
bilu un transportlidzeklu ar dabasgazes vai $kidra
kurinama degvielas dzingjiem iegadei un degvielas
uzpildes staciju izveidei dabasgazes un $kidra kuri-
nama tirdzniecibai”,

— Regionalas Padomes Lémums Nr. 13-7622
“Dabasgazes, $kidra kurinama un citu inovativu
dzingjspéka veidu ar nelielu ietekmi uz apkartgjo
vidi izmantoSanas papladinasana valsts dienesta
transportlidzeklu  joma. Sadalijuma  kritériju
izveide un lidzeklu novirzi§ana uz provincém”,

(10)

(11)

(12)

(13)

— Regionalas Padomes Lémums Nr. 62-6806 “Vispa-
1&ji kritériji un noteikumi finanséumam, nemot
véra ieguldijumu planu vietéja sabiedriskaja trans-
porta Pjemonta saskana ar Likumu Nr. 194/98.
Regionalajam  transporta  direktoratam  tiek
pieskirti EUR 9 009 895,07 saskapa ar
25192/2002 poziciju”.

Shéma attiecas uz degvielas uzpildes staciju, kuras izplata
dabasgazi (metanu), ko izmanto ka degvielu, tikla papla-
§inasanu. Pasreiz Pjemontas teritorija ir tikai 12 3adas
degvielas uzpildes stacijas, bet salidzindgjumam Emilija
Romanja — 80 un Veneto — 64. Sis skaitlis netiek uzska-
tits par pietiekamu, lai sasniegtu Kioto mérki saistiba ar
CO, emisijas samazinasanu, ki ir noteikts valsts un
regionalajos tiesibu aktos, un mazinitu citu kaitigu
gaisa esoSu vielu ietekmi uz vidi, samazinot turpmak
minéto piesarnotaju limeni regiona: a) slapekla dioksida,
b) siku dalinu un c) benzola. So piesarnotaju emisija ir
satiksmes sastrégumu un parmeriga noteiktu tradicionalu
degvielu maisjumu  izmantojuma  sekas. Tamdé]
Pjemontas regions ir vérsis savu darbibu uz sabiedrisko
un privato transportu gan transportlidzeklu, gan
degvielas izplatisanas kustibas/struktiiras zipa.

2.2. Pasakuma forma

lerosinatais pasakums ir paredzéts mérkfinanséjuma
forma.

2.3. Intensitate, sanémeéji un attaisnotas izmaksas

Mérkfinansgjums veido lidz EUR 150000 katrai
degvielas uzpildes stacijai. Intensitate nav noradita. Gan
attaisnotas izmaksas, gan arl sanéméji ir aprakstiti 4.
iedala “Italijas komentari”.

2.4. Budzets un ilgums

BudZets sastav no apméram EUR 5 miljoniem. Shémas
ilgums ir atkarigs no budZeta sadalijjuma. Pédgjais ir pare-
dzéts 2002., 2003. un 2004. gadam.

3. PROCEDURAS UZSAKSANAS PAMATI

Komisija 2003. gada 28. maija lémuma (turpmak teksta
“lemums, ar ko tiek uzsakta procediira’) izklasta par
daudziem jautajumiem radu$as Saubas saistiba ar izsludi-
nato shému.
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(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

3.1. Palidzibas apmers

Komisija atziméja, ka palidzibas summa parsniedz
noteikto EUR 100 000 maksimumu, kas var tikt pieskirts
tris gadu periodam jebkadam uzpémumam saskapa ar
Komisijas 2001. gada 12. janvara Regulu (EK) Nr.
69/2001 par EK Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu
de minimis atbalstam (%), ka arT vérsa uzmanibu, ka Italijas
iestades negrasijas samazinat planoto mérkfinansgjumu
EUR 150 000 apméra katrai degvielas uzpildes stacijai,
pamatojot, ka minéta summa bija minimalais nepieciesa-
mais stimuls, lai piesaistitu ieguldijumus jaunas degvielas
uzpildes stacijas regiona.

3.2. Tikla attalums no Kopienas robezam un pasa-
kuma iesp&jama ietekme uz tirdzniecibu Kopiena,
ta ka palidziba nav de minimis

Sava lémuma, ar ko tiek uzsakta procedira, Komisija
atziméja, ka sakuma Skietami tirdznieciba tika iesp&ami
ietekméta, jo dabasgazes tirdznieciba notiek starptautiska
limenT un degvielas uzpildes stacijas varétu tikt izvietotas
tuvu robezai.

3.3. Dabasgazes degvielas uzpildes staciju ipasumtie-
sibas un atbalsta saneéméju identitite

Sava lémuma, ar ko tiek uzsakta procedira, Komisija
atsaucas savu iepriek§ pienemto lemumu lidziga gadi-
juma. 1999. gada 20. julija Lemums 1999/705/EK par
Niderlandes valsts atbalstu 633 niderlandiesu degvielas
uzpildes stacijam, kas atrodas tuvu Vacijas robezai (*).
Vélak o lémumu Eiropas Kopienu Tiesa apstiprinaja ar
2002. gada 13. janija spriedumu (°).

3.4. Pasikuma ietekme uz apkartéjo vidi

Komisija konstatéja, ka pazinojuma Italijas iestades nav
skaidri uzradijusas, ka no shémas paredzamie ieguvumi
apkartéjai videi istenosies.

Lémums 1999/705/EK un sekojoais Tiesas spriedums
Lieta C-382/99 izvirzija divus punktus, kas jo Ipasi saistiti
ar pasreizéjo gadjjumu.

Komisija sava léemuma, ar ko tiek uzsakta procediira,
uzsvéra, ka ir pareizi janosaka “sanéméjs”, kas varétu

() OV L 10, 13.1.2001., 30. Ipp.

(% OV L 280, 30.10.1999., 87. Ipp.

(°) Lieta C-382/99 Niderlande pret Eiropas Kopienu Komisiju [2002] ECR I-
5163.

(20)

(21)

bt persona, kura nav “degvielas uzpildes stacija”.
Pieméram, tas bftu gadjumi, ja a) vienam un tam
pasam Ipasniekam piederéja vai tas ekspluatéja vairakas
degvielas uzpildes stacijas vai b) viens un tas pats
parstavis pieteicas atbalstam vairakas reizes. Ir iesp&jams,
ka liels naftas uzpémums de facto kontrolé degvielas
uzpildes staciju operatorus, pateicoties ekskluzivam tirdz-
niecibas vai jebkadam citam ligumam.

Tadgjadi, lai parbauditu, vai nav fikséta parmeriga atbalsta
korelacija, Komisija klasificgja degvielas uzpildes stacijas
sesas kategorijas, no kuram tris visatbilstosakas ir:

a) tadas, kas pieder parstavjiem/parstavju ekspluatétas
(‘Do/Do”) degvielas uzpildes stacijas; parstavim pieder
degvielas uzpildes stacija, kas to ekspluate uz savu
atbildibu un kas ir saistita ar naftas uzpémumu (piega-
dataju), izmantojot ekskluzivu tirdzniecibas ligumu;

a) tadas, kas pieder uznémumiem/parstavju ekspluatétas
(“Co/Do”) degvielas uzpildes stacijas; parstavim iznoma
degvielas uzpildes staciju, kas to ekspluaté uz savu
atbildibu un kas ir saistita ar piegadatju, izmantojot
ekskluzivu tirdzniecibas ligumu;

c) tadas, kas pieder uzpémumam/uzpémuma eksplua-
tétas (“Co/Co”) degvielas uzpildes stacijas; degvielas
uzpildes staciju ekspluaté darbinieki vai naftas uzné-
muma filiales. Sada veida degvielas uzpildes stacijas
nav paklautas riskam, bet ari nevar brivi izvéléties
savu piegadataju.

Italijas iestadém jarisina problémas, kas saistitas ar
degvielas uzpildes staciju faktiskam ipasumtiesibam, ka
ari liguma veidu, kas saista piegadatdju ar parstavi
Tadé] Komisija iesniedza divus jautdjumus Italijas
iestadem attieciba uz 1) priekslikumu par shémas grozi-
$anu, lai to ieviestu saskana ar visiem Regulas (EK) Nr.
69/2001 (%) noteikumiem, un 2) degvielas uzpildes staciju
ipasumtiesibu struktiiru un sapémeéju uzpémumu lielumu.
Konkréti Komisija vélgjas uzzinat, vai tikai daZzas no
jaunajam degvielas uzpildes stacijam, vai visas veidotu
jebkada veida tirdzniecibas tikla dalu, kas pieder lieliem
uzpémumiem vai daudznacionalam naftas grupam.

(°) Sk. 4. zemsvitras piezimi.
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(22) Komisija uzskatija, ka Italijas iestades neatbildéja pietie-

kami izsmelosi, ta ka neizslédza iesp&amibu, ka pietei-
kumus atbalstam var vairakkart iesniegt dazadas degvielas
uzpildes stacijas, kas pieder vienam(-iem) un tam(-iem)
pasam(-iem) lielam(-iem) uzpémumam(-iem), turklat tas
neiesniedza pieradjjumus tam, ka ligumsaistibas (7) bija
tadas, kas saista parstavi (kas ekspluaté degvielas uzpildes
stacijas) ar piegadataju, neatstajot vinam nekada veida
rezerves.

3.5. Attaisnotas izmaksas

(23) Komisija atziméja, ka ieguldijumu atbalsts nav skaidri

saistits ar jebkadam attaisnotam izmaksam, kuras nodro-
S§ina Kopienas pamatnostadnes par valsts atbalstu vides
aizsardzibai (%) un jo pasi tas 37. pants. Tapat ari iegul-
djjuma atbalsts, kas ir izsludinats saskana ar apspriezamo
shému, neatbilst nevienam gadijumam, ko aptver vides
atbalsta pamatnostadnu 29. punkts (atbalsts, lai uzlabotu
Kopienas standartus), 30. punkts (energotaupiba), 31.
punkts (elektroenergijas un karstuma apvienota razo$ana)
vai 32. punkts (atbalsts, lai sekmétu atjaunojamus ener-
gijas avotus) (°).

3.6. Gala piezimes

(24)  Komisija, neskatoties uz savam bazam, atzina, ka te

pastavéja a priori pienémums, ka jebkada veida konku-
rences izkroplo$ana patiesam tiktu ierobeZota.

(25)  Komisija arT atziméja, ka shéma nav saskana ar jebkadam

citam pamatnostadném vai satvariem.

4. ITALIJAS KOMENTARI

4.1. Pasikuma ietekme uz apkirté&jo vidi

(26)  Italijas iestades savos komentaros ienéma nostaju, ka, lai

]

==

sasniegtu Kioto merkus, kas ir tikusi iedzivinati gan
Kopienas, gan Italijas tiesibu aktos, ir jaiedarbojas uz
vienu no cilveku darbibam, kas rada vislielako piesarpo-
§anu, proti, autotransportu (transportu). CO,, PM;y,
PM,s un NO, ir galvenie piesarpotaji, kurus rada §i
darbiba, un dabasgaze ir vislabaka alternativa tradiciona-
lajam degvielam. Tas plasakai izmanto$anai bas ietekme
uz sabiedrisko transportu, valsts dienestu, transportli-
dzekliem un autoparvadajumiem (kravu transportu).

(7) Piemeram, ekskluzivs tirdzniecibas ligums vai citi saistosi ligumi, ka

ari, iesp&jams, liguma ekskluzivi noteikumi, kas saista piegadataju ar
degvielas uzpildes stacijam.

OV C 37, 3.2.2001,, 3. Ipp.

Kopienas pamatnostadnu par valsts atbalstu vides aizsardzibai 68. un
71. punkta ir atsauces uz dalibvalstu un Kopienas noslégtaja Kioto
protokola noteiktajam saistibam, lai ierobeZotu vai samazinatu gazu
izplizu, kas rada siltumnicas efektu, emisiju, bet ari uzsver, ka
“joprojam ir paragri noteikt nosacfjumus 3ada [dalibvalsts sniegta]
atbalsta apstiprinasanai”.

(27)

(28)

(1)

(32

Turklat Pjemonta autotransporta satiksme pilsétas centros
ar vairak neka 10 000 iedzivotajiem ir paklauta ierobe-
7ojumiem. Sai sakard dabasgazei varétu biit nozimiga
loma, sasniedzot ilgtspéjiga transporta merki.

Nepiecie$ama ietekme uz piesarnotdju emisiju, aizvietojot
transportlidzeklus  (autobusus, kravas automasinas,
furgonus utt) ar tradicionalo degvielu dzingjiem pret
transportlidzekliem ar dabasgazes degvielas dzingjiem,
tika apstiprinata, izmantojot statistiskos aprékinus,
kurus iesniedza Pjemontas regionalas iestades.

Pati Komisija ir ierosinajusi, ka 20 % no benzina un
dizeldegvielas, ko izmanto sauszemes transportlidzeklu
nozaré, ir jaaizvieto ar alternativam degvielam, un dabas-
gaze ir janosaka ka viena no degvielam, kas varétu ieve-
rojami virzit §T mérka sasniegSanu.

4.2. Atbalsta apjoms

Italijas iestades savos komentaros ienéma nostaju, ka EUR
150 000 katrai degvielas uzpildes stacijai ir minimalais
stimulgjoais limenis, kas ir nepiecieSams, lai sekmétu
$adus ieguldjjumus — gan kad infrastruktira ir uzcelta
ka pilnigi jaunas degvielas uzpildes stacijas dala, kura
dabasgaze tiek piegadata ka degviela, gan kad infrastruk-
tira ir ierobeZota lidz jaunam izvadam (dozatoram vai
suknim ar pievienotu infrastruktfiru), kas ir izveidots
padreizéja degvielas uzpildes stacija. EUR 150 000
summa tika pamatota ar minimalo stimula aprékinu
sektora, kura ienesigums normalos tirgus apstaklos
joprojam tiek uzskatits par zemu ilgo atmaksas periodu
un tik mazas rentabilitates d€]. To uzrada ari fakts, ka
peédgjos 25 gados ir uzceltas tikai seSas tirdzniecibas
vietas.

Savu argumentu atbalstam Italijas iestades iesniedza
Komisijai vidusméra operatora ekspluatacijas rezerves
novértgjumu, kas ir balstits standarta degvielas uzpildes
stacijai aprekinatam izmaksam, kura pardod dabasgazi ka
degvielu un kas ir pievienota caurulvadam ar normalu
spiedienu amplitidda no 5 un 12 bar. Ekspluatacijas
rezerves, mainigas un fiksétas bruto izmaksas rezultata
ir novértétas lidz EUR 0,069 vienam pardotas gazes
kubikmetram. Mainigu neto izmaksu robeza noslidéa
lidz EUR 0,040 vienam kubikmetram (standarta rezerves,
ko pieméro operators), kuras turpmak varétu samazinat
ikgada pieskaitamas izmaksas (personala, apkopes un
administrativas izmaksas), kas ir novértétas EUR 10 000
apméra uz gadu.

Italijas iestaZu iesniegtaja pieméra dabasgaze veido tikai
2,51 % no gada degvielas uzpildes stacijas apgrozijuma.
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(33)

4.3. Degvielas uzpildes staciju ieguldijumu izmaksas

Italijas iestades sava atbildé iesniedza detalizétu attaisnoto
ieguldijumu izmaksu sadalfjumu. Tas tika ierobeZotas lidz
mehanismiem un aprikojumam, kas ir nepiecieSams
dabasgazes padevei un iekartu drosibai, un ieklauj:

— Apaksstacijas

— Kompresorus

— Slapétaja cilindrus

— Vadibas pultis

— Kompresoru korpusus

— Saldetajus

— Elektribas apaksstacijas

— Svara kontroles para dozatorus (sprauslas)

— Dozatoru parsegus

— Citu aprikojumu, kas ir nepiecieSams gazes padevei
un iekartas drogibai.

lepriek$minétas iekartas/aprikojuma kopéjas izmaksas
(tikai attaisnotas izmaksas) dod caurméra apméram EUR
500 000 kompresijas sistémai, kas var nodrosinat gazes
padeves spiedienu amplitida no 5 un 12 bariem.

Ir ieklautas ari citas, neattaisnotas izmaksas: pievienosana
gazes caurulvadam, elektroenergijas tiklam un citiem
komunalajiem pakalpojumiem (vid&ji apméram EUR
100 000, bet ar iespéjamam variacijam, kas Joti liela
meéra ir atkarigas no atstatuma un zemes stavokla);
zemes iegade, celtniecibas darbi (celu posmi); papildu
izmaksas (planosana, atlauju un licencu ieguve). Sadas
izmaksas pilniba sedz investors.

Lai gan nav jaanalizé jebkadas Italijas iestaZu noraditas
turpmakas ieguldijumu izmaksas papildu izvadu uzstadi-
Sanai dabasgazes tirdzniecibai pasreizéja degvielas
uzpildes stacija, jo novértéjuma tika secinats, ka ierosina-
tais pasakums neveido valsts atbalstu, tadéadi Komisija
uzskata, ka maksimalas izmaksas EUR 300 000 apméra
gazes izplatifanas izvada uzstadiSanai ir pienemamas,
pamatojoties uz tirgus apstakliem citas dalibvalstis.

(38)

4.4. Tikla attilums no Kopienas robezim un pasa-
kuma iespéjama ietekme uz tirdzniecibu Kopiena

Nemot véra konkréto Italijas ieksgja piedavajuma struk-
tiru un ieprieks veiktas stratégiskas izvéles, lai dazadotu
piedavajumu un samazinatu atkaribu no naftas, metans
(dabasgaze) veidoja loti nozimigu dalu no svarigakajam
degvielam, kas tika piegadatas Italija.

Zemak redzamaja tabula ir salidzinata situacija Italija ar
Eiropas valstim (19).

Valsts LPG izvadi Metana izvadi

Austrija 15 8
Belgija 625 8
Bulgarija 36 0
Horvatija 16 1
Danija 465 1
Somija 3 5
Francija 1962 12
Vicija 396 356 (51 tiek celts)
Griekija 35 nav

Trija 150 2
Italija 2126 402
Luksemburga 12 5
Norvegija 31 4
Niderlande 2200 9
Polija 3300 8
Portugale 140 5
Apvienota Karaliste 1254 13
Cehijas Republika 350 12
Krievija 342 208
Slovakija 25 4
Slovénija 6 nav piemérojams
Spanija 39 10
Zviedrija 11 23
Sveice 14 27
Turcija 181 3
Ukraina nav 87
Ungarija 40 3

(1% Assogasliquidi Consorzio ECOGAS.
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(39) Zemak redzamaja tabula ir salidzinata situacija dazados (42)  Attieciba uz metana izvadu tuvumu robeZai ar Franciju
Italijas regionos. un iespéamo ietekmi uz Kopienas ieksgjo tirdzniecibu
Italijas iestades izvirzija $adus argumentus:
Regions Metana izvadi
Aostas ieleja 0
Pjemonta 12 (Y — Transportlidzekli ar metana degvielas dzin€ju var
— veikt apméram 300 km, t. i, atkartota uzpildiSanas
Ligtirija 7 ir iespgjama tikai sasniedzama degvielas uzpildes
N stacija tas darba laika (Italija tiesibu akti nepielayj
Lombardija 29 « . . . , ’
pasapkalposanas degvielas uzpildes stacijas),
Veneta 68
Friuli-Venécija-Dzlija 4
Trentina-Altoadidze 3 — Caurulu teritoridla izvietosana ir liela méra atkariga
el R - o1 no degvielas uzpildes stacijas atrasanas vietas, ta ka,
mmilija Romanja ja izvads biis rentabls, tas tiks izvietots netalu no
tuvaka caurulvada. Regionalas iestades iesniedza
Marke 44 : e Yerd. I i -
karti, kura ir uzradits divu caurulvadu, kas ir vistuvak
Abruci 12 robezai starp Italiju un Franciju, cels. (1) “Val di Susa”
caurulvads saista Salbertranu (Salbertrand) ar Bardo-
Molize 3 nekju (Bardonecchia) caur Ulksu (Oulx); (2) “Val
Toska 51 Chisone” caurulvads péc ielejas izlidzinasanas starp
oskana Riru (Roure) un Turinas Cezanu (Cesana Torinese),
Umbrija 16 puscela starp Sestrjeru (Sestriere) un Klavjéru (Claviere)
Francijas robeza; abi caurulvadi ir savienoti caur
Lacija 13 Sozdulksu (Sauze d’Oulx),
Apilija 20
Kampanija 19
Bazilikata 3 — Pjemontas .regionél@ iestédes“argurzuirztéja, lfa_dabfis:
gazes degvielas uzpildes stacijas Italija nekada veida
Kalabrija 1 nekonkuré ar pasreizéjam vai nakotnes Francijas
degvielas uzpildes stacijam un neizkroplo vai nedraud
Sicilija 6 izkroplot konkurenci, pieméram, ietekmét tirdznie-
— cibu starp dalibvalstim EK Liguma 87. panta 1.
Sardinija 0 R _S - - _
punkta nozimé. Tie§i pretéji Pjemonta varétu bt
“Baltie izvadi” (neatkarigi izvadi, kuri nav [976] pare(_i;ams' transporthdzek_lu ar dflbasgavzes degwelas
sadaliti pa regioniem) visi degvielu veidi dzingju pieaugums sakara ar parrobezu satiksmes
plasmu, kas rezultata radis ari to degvielas uzpildes
Italija kopa 392 degvielas staciju, kuras neatrodas Italija, bet gan Fran-
05 e s & 14 ek _ o cija vai citas dalibvalstis, dabasgazes tirdzniecibas
t thilst: skaitlis ) t nemti véra divi “balti . .
lz]‘e]]:é(l)j] a1l atbilstoss aitls 1r Jja tuek nemti vera divi altie ap]Ol’l’la pleaugumu.
. . . . o 43 asecina, ka iepriekdminéta situacija izslédz jebkadu nega-
(40) No 1974 (') degvielas padeves izvadiem Pjemonta (sali- “3) ] - a pricksmInets ja 1 ) 8
L - g - tivu parrobezu ietekmi no Pjemontas dabasgazes
dzinosi 3 753 1980. gada) 14 var uzpildit metanu, no . ; - PO -
: - . P degvielas uzpildes stacijam un tikai ierosina, ka pasa-
kuriem savukart 12 darbojas, bet tikai 6 ir izveidoti e . P .
e - . o kumam batu jabat viet§ai, t. i, regionalai ietekmei uz
pédéjos 25 gados. Turinas un Alesandrijas provincé ir o o I S
DA A pasreizgjo un iesp&jamo pozitivo ietekmi nakotné.
visvairak — katra se§i — izvadi, kam seko Kuneo un
Novara — atbilstosi katra ir pa vienam izvadam. Asti,
Biella, Verbania un Veréelli nav neviena izvada.

(41)  Planotais shémas budzets Jauj uzbavét tikai 33 jaunus 4.5. Dabasgazes degvielas uzpildes staciju paSumtie-
izvadus. Skatoties no pieprasijuma puses, Pjemonta sibas un atbalsta sapéméju identitite (liguma veids
pavisam ir 5 500 transportlidzekli ar metana degvielas starp piegadataju un parstavi)
dzingju (0,16 % no visiem transportlidzekliem). Valsts
méroga ir 330 000 3adu transportlidzeklu (0,80 % no (44)  Degvielas piegades (izplatiSanas) nozare tika liberalizéta

visiem transportlidzekliem).

(') Raksturota situacija ir uz 2003. juniju.

1998. gada (12).

(*?) Saskapa ar Likumdosanas dekrétu Nr. 32/1998.
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(45) Visiem operatoriem, kas atbilst subjektivam un objek- (50) Italijas atbildiga iestade ir izzinojusi un apstiprinajusi
tivam prasibam (pieméram, minimaliem veiktspgjas un ligumus/noligumus starp naftas uzpémumiem (ipasnie-
drosibas standartiem, apkartéjas vides aizsardzibai utt.) kiem un licences Ipasniekiem) un operatoru asociaciju.
var izsniegt atlaujas darbibai $aja joma. Atbildiga pasval-
diba izsniedz licenci. Pasakuma netiek veikts iedalijums,
pamatojoties uz iegulditaja izméru vai nozimi tirgd, un ir
vérsts gan uz lieliem naftas uzpémumiem, gan neatkari-
giem parstavjiem, kuri jau darbojas tirgii vai vélas ienakt
taja pirmo reizi. BudZeta ierobezojumi lauj izveidot tikai
s s, e o o O3t i 35 v s vkl ot
) kad degvielas uzpildes stacija pieder parstavim/parstavju
ekspluatétas (Do/Do), operators (retista) nosledza eksklu-
zivu pirkuma ligumu (*°) ar naftas uznémumu un izman-
toja uznémuma zimolu.

(46)  Licences Ipasnieks varétu izlemt, vai paSam ekspluatét
izvadu, vai to uzticét tresai personai — operatoram,
izmantojot vai nu aizpémumu, kas izsniegts uz ne
mazak ka se$iem gadu (atjaunojams), vai degvielas
piegades ligumu (3).

5. IEINTERESETO PERSONU KOMENTARI
(52) Visas ieinteresétas personas, kas iesniedza komentarus

(47)  Licences TpaSnieki varétu bfit vai nu naftas uznémumi saskana ar Regulas (EK) Nr. 659]1999 () 6. panta 1.

kas darbojlzis ar savu zimolu (ERG, Tamoil), vai ne’atkarigié El-mkt—u’ atbals_tu : ?J emontas regiond pIeNcmio nostaj,
as Calbo) odvit LI » 14RO, wal a arl dabasgazes izmantoSanas nepiecieSamibas sekmé-
(ta devetie retisti vai tikla operatori). Pamatojoties uz Sanu transporta nozaré, lai sasniegtu vides mérkus
Italijas iestazu iesniegtajam liecibam, 65 % no visiem ' o

degvielas izplatiSanas izvadiem Pjemonta piederéja naftas

uznémumiem, bet 35 % — neatkarigajiem Ipasniekiem.

(48) Ja licences ipa$nieks ir naftas uzpémums, domingjosais (53) OMY _Erdgad ngradua_u_z 1?“’."?11530 1etel_<m1 vz vidi, _kas
modelis gan Pjemontd, gan ari visd valsti bija tadas §aga1dan}a no 1eros_1vnatas 1n1c_1at_1vas, ka_ar} dabasggzes
degvielas uzpildes stacijas, kas pieder uznémumiem/par- lzmantosanas §ekmes_anas nozimigumu lfa vides P_’O_htll,(as
stavju ekspluatétas (“Co/Do’); $aja gadfjuma parstavis mérki. ]v)_abasga%es_l.(a degv1_elas izmantogana svgrlgakajos
noma degvielas uzpildes staciju, ekspluaté to uz savu automasinu razotaju - uznemumos El'ropg . (F at, Opel,
atbildibu un ir saistits ar piegadatdju, kas ir ari licences Volv_o, _R(_may_lt, VW’ F Orfl un I_\/Ierc_edes). 1zraisya vienas no
ipasnieks, vai nu ar ekskluzivu tirdzniecibas ligumu n'(zmmlgakajam_ parveidem, l.<a art ,lo_tl 1eFekmeJa korr_ler-’
(somministrazione), vai aizpémumu (comodato petroli- c1_a10 transpor.th(.izeklu nozart. Pag.ald.atvn tirgus dabaggazel
fero) (*4). Saja gadijuma izvads atspogulo naftas uzné- V_e,l nay qobn.edm, un tam 1r nepieciesami p?pﬂdu 1egu1—
muma zimolu, ka ari pedgjais ir iekartas ipasnieks. Uzné- dl]uml‘ Plrmags s.ohs Sdja virziena 1r atbilstosas degv1e_la§
mums veic visus nepiecieSamos ieguldijumus saistiba ar uZp1}d_es stz.icuu 1nfrastrulfturas 1zvelde, kfls’ nemot vera
izvada parveidi un atjauninasanu. Operators pérk samera nelielo t1_ransp0rt!1d_z.§k1u s_ka1tuw Eiropas celos ar
degvielu no uzpémuma un par to norékinas apméram daba§ggzes degvielas dzingjiem, h‘}Z, sim nav .renta.blfi.
péc 3—-4 dienam. Parstavis, klastot par vienigo degvielas Komisijas 2001. gafia 7. n9vembr1 lesniegtals lerosina-
(dabasgazes, LPG) ipasnieku, pardod to par savu noteiktu jums d1rekt1va1 noteica, ka hd_Z 20200' g{a7dam_ d_abasgazes
cenu, tomér uzpémumam ir tiesibas ieteikt pardoSanas degv1ele_15 tirgus Velama_dala l.)utl% 19 /’ (7). Tapeg atbalsts
cenu un/vai noteikt maksimalo tirdzniecibas cenu. dabasgazes infrastruktiiras izveidei ir nepiecieSams un

pamatots. OMV Ergdas arl uzsvéra nozimigu atskiribu
starp Pjemontas ierosinato shému un Niderlandes
shému: pédgja gadijuma tam Niderlandes degvielas
uzpildes stacijam, kas ir izvietotas gar Vacijas robezu,
(49)  Tikai desmit vietds Pjemonta ir tads modelis, kur uzné- tika pieskirts atbalsts, laf kompensétu akeizes starpibu

mumam pieder/uznémums ekspluaté (Co/Co) degvielas
uzpildes staciju; tada gadijuma naftas uzpémumam pieder
degvielas uzpildes stacija, ko tas pats arl ekspluate.
Neviena no $iem gadijumiem degvielas uzpildes stacija
netiek pardota dabasgaze.

(%) Italiesu valoda tie tiek atbilstosi saukti par contratto di comodato un

contratto di somministrazione.

(%) Saistiba ar niderlandie$u precendenta diskusijam sk. iepriek§ 17.-22.

punktu.

robezas regiona un lautu Holandes izvadiem lidzvertigi
konkurét ar Vacijas degvielas uzpildes stacijam pari
robezai. Bet tas nav Pjemontas gadjjuma.

(") Italiesu valoda contratto di convenzionamento; 3o ligumu ilgums ir
mainigs — biezi vien gads, bet visos gadjjumos mazak par pieciem
gadiem.

(1% Sk. 2. zemsvitras piezimi.
(1) Sie apsvérumi, kaut gan ne vienmér pilnigi Komisijas atbalsiti, nav

siki parbauditi, ta ka noveértéjuma tika secinats, ka ierosinatais pasa-
kums neveido valsts atbalstu.
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(54)  Vacijas federala valdiba savos novérojumos ari uzsvéra (58) Shéma sniedz prieksrocibu ar valsts lidzeklu palidzibu
nozimigo at3kiribu starp Niderlandes un Italijas gadiju- (mérkfinanséjums EUR 150 000 apméra no Pjemontas
miem. Pirmkart, ir skaidrs, ka de minimis noteikums nav regiona budZeta) noteiktiem uznémumiem (licences Ipas-
piemérojams Pjemontas regiona piepemtajam pasa- niekiem, degvielas uzpildes staciju Ipasniekiem). Tadgjadi
kumam un ka jebkadam diskusijam uz §i pamata nebitu pasakums sava darbibas joma ir selektivs. Tomeér, pama-
jegas. Otrkart, Vacijas valdiba ienéma nostaju, ka pasa- tojoties uz Italijas iestaZu iesniegtajiem pieradjjumiem,
kums sava izvirzita meérka dé] (kas ir at3kirigs no ta Komisija noléma uzsakt formalu izmeklésanas procediiru,
ietekmes) ir izvértgjams saskana ar Kopienas nostadném kas uzradija, ka ietekme uz tirdzniecibu starp dalibval-
par valsts atbalstu vides aizsardzibai. Citi Vacijas valdibas stim Liguma 87. panta 1. punkta izpratné nav novérota.
izvirzitie argumenti neatskiras no OMV Erdgas izteikta-
jiem (1%).
(55) BGW (Bundesverband der deutschen Gas- und Wasserwirtsc-
haft e. V), Vacijas Gazes un udens nozares federala (59) Tomeér, pastavot konkurencei starp Italijas izvadiem, kas
asociacija, atbalstija Pjemontas regiona iniciativu un sanem mérkfinansgjumu no Pjemontas regiona, un
raksturoja lidzigu attistibu un darbibas, kas notika Vacija, metina izvadiem cita dalibvalst, pasakums  varétu
saistiba ar dabasgazes tirgus atfistibu sauszemes trans- ietekmat tirdzniecibu. Sai sakard ir jauzsver, ka vieniga
portlidzeklu nozaré. Nozimigakais arguments bija tads, dalibvalsts, ar kuru Pjemontai ir kopéja robeza, ir Fran-
ka dabasgazes degvielas uzpildes stacijas Italija nekada cija. Lielaka $is robezas dala ir kalnaina un tadgjadi to var
zipa nekonkuré ar Vacijas degvielas uzpildes stacijam Skérsot ar transportlidzekli tikai caur muitas punktiem
un ka nepastav konkurences izkroplosana vai konku- vai maksas tuneliem. Turklat izvadiem ir jabit pievieno-
rences izkroplosanas draudi, kas ietekmé tirdzniecibu tiem pie pasreizjiem caurulvadiem regionalaja robeza: ka
starp dalibvalsim EK Liguma 87. panta 1. punkta jau tika minéts ieprieks, divu caurulvadu cel§, kas atrodas
nozimé. TieSi pretéji Pjemonta varétu bt paredzams vistuvak robezai starp Pjemontu un Franciju, Skérso
transportlidzeklu ar dabasgazes dzingja degvielu pieau- Alpus pie Bardonekjas (Bardonecchia) un Turinas Cezanas
gums sakara ar parrobezu satiksmes plismu, kas rezul- (Cesana Torinese), kam var pieklit no Francijas pa Frezi
tata radis dabasgazes paaugstinats tirdzniecibas apjomus (Fréjus) maksas tuneli un Monzenevras (Montgenévre)
arl Vacijas degvielas uzpildes stacijas, kas pati par sevi ir muitas punktu. Tapéc pretdji gadijumam, uz ko attiecas
pozitiva attistiba. Japem vérd, ka to paSu argumentu Komisijas Lémums 1999/705[EK, diez vai biitu iespé-
izteica arl Pjemontas regionalas iestades saistiba ar Fran- jams, ka vaditajs skérsotu robezu, lai iegadatos letaku
cyu. metanu, jo ipasi tapéc, ka transportlidzekla metana
degvielas dzingjs ir mazaks par benzina dzingu (300
km pret vismaz 600 km), turklat atkartota uzpildiSanas
ar metanu ir iespama tikai degvielas uzpildes staciju
6. NOVERTEJUMS darba laika.
6.1. Atbalsta likumiba
(56) Italijas iestades ir Istenojusas savas saistibas saskana ar
Liguma 83. panta 3. punktu, Komisijai izzinojot shému
pirms tas istenoSanas.
(60)  Pasakums varétu ari ietekmét tirdzniecibu, ja viens un tas
pats uzpnémums varétu sapemt vairakus meérkfinansé-
6.2. Atbalsta esiba EK Liguma 87. panta 1. punkta jumus, iZ\_feid_oth vairakus metana izplatﬁ‘anas izvadus.
N0Zimé Sai .sakar:jl jamin, ka bgdzeta ietvaros - ir }_).aredzar.ns
izveidot tikai 33 jaunus izvadus. Mérkfinanséums tiks
(57) Liguma 87. panta 1. punkts nosaka, ka “ja vien 3is sadalits péc atklata konkursa. Praktiski tikai pasreizéjas

Ligums neparedz ko citu, ar kopgjo tirgu nav saderigs
nekads atbalsts, ko pieskir dalibvalstis vai ko jebkada
cita veida pieskir no valsts lidzekliem un, kas rada vai
draud radit konkurences izkroplojumus, dodot prieks-
roku konkrétiem uznémumiem vai konkrétu precu razo-
$anai, ciktal tads atbalsts iespaido tirdzniecibu starp dalib-
valstim.”

('%) Citi Vacijas valdibas citétie Komisijas dokumenti vai programmas

savas nostajas atbalstam ir: Komisijas Zala gramata “Eiropas straté-
&ija cela uz droSu energoapgadi”; Direktiva 1999/30/EK (par robez-
vértibu noteikSanu dazadam vielam apkartéja gaisa); Komisijas Balta
gramata “Eiropas transporta politika 2010. gadam”; Civitas I un
Civitas 1 (Tirs pilsétas transports) Kopienas izpétes un attistibas
programmas un Komisijas pazinojums par alternativam degvielam
sauszemes celu transportam un par pasakumu kopumu, lai sekmétu
biodegvielas izmanto§anu (KOM(2001) 547 galigais).

degvielas uzpildes stacijas sapems meérkfinanséjumu, jo
degvielas uzpildes stacija nekad nebis rentabla, ja pardos
tikai metanu. No 1974 degvielas uzpildes stacijam
Pjemontas regiona tikai 10 ir tadas, kas pieder uznému-
miem/uzpémumu ekspluatétas (Co/Co), un tadéjadi pieder
naftas uzpémumiem. Pargjas 1964 degvielas uzpildes
stacijas ir tadas, kas pieder parstavjiem/parstavju eksplua-
tétas (Do/Do), (apméram 35 %) un tadas, kas pieder uzné-
mumiem/parstavju ekspluatétas (Co/Do) (apméram 65 %).
Pareiz€ja gadijuma nepastav lidzigs cenu parvaldibas
sistémas mehanisms (PMS) klauzulai, kas rezultata dotu
mérkfinanséjumu, kas tiktu ieguldits, izmantojot naftas
uzpémumu, Do/Do un Co/Do modelos, ki bija noteikts
Komisijas Lémuma 1999/705/EK. (*%) Tadgjadi viens un

(*%) Ipasi sk. lémuma 85. punktu.
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tas pats uzpémums var sapemt vairakus meérkfinansé-
jumus, ja ir Co/Co modelis. Ja tiek pienemts, ka 33 mérk-
finans€jumi tiks sadaliti proporcionali pasreizéjam Co/Co,
Do/Do un Co/Do dalam, tad naftas uznémumam nebiis
iespjams sapemt vairak neka vienu mérkfinansgjumu.
Tapat ir jamin, ka pasreiz neviena no 14 degvielas
uzpildes stacijam, kas pardod metanu, nav Co/Co. Turklat
Italijas iestades ir appémusas nepieskirt jebkada veida
atbalstu $ada veida degvielas uzpildes stacijam. Nemot
veéra iepriek§minéto, nav isti iedomajams, ka naftas uzne-
mums varétu sanemt vairakus mérkfinanséjumus, no ka
Kopienas ieksgja tirdznieciba tiktu ietekmétu EK Liguma
87. panta 1. punkta nozime.

6.3. Secinajumi

Nemot véra iepriek§minéto, Komisija konstatéja, ka
Pjemontas regiona izsludinata atbalsta shéma dabasgazes
ka degvielas tirdzniecibas degvielas uzpildes staciju tikla
paplasinasanai neveido valsts atbalstu EK Liguma 87.
panta 1. punkta nozimé,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Pasakums, kuru Italija (Pjemontas regions) plano istenot saistiba
ar siltumnicas efektu izraiso$u gazu emisijas samazinasanu
saskana ar Regionalas Padomes (DGR) 2002. gada 11.
novembra Lémumu Nr. 67-7675, neveido valsts atbalstu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Italijas Republikai.

Briselé, 2003. gada 26. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Mario MONTI
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KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 1. februaris),

ar ko groza Lemumu 2005/393[EK par aizliegtajam zonam attieciba uz infekciozo kataralo drudzi
Spanija un Portugale

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 180)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/64/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2000. gada 20. novembra Direktivu
2000/75[EK, ar ko paredz ipasus noteikumus infekcioza kata-
rala drudza kontrolei un apkarosanai ('), un jo Ipasi tas 8. panta
2. punkta d) apakSpunktu, 8. panta 3. punktu un 19. panta
treso dalu,

ta ka:

(1)  Direktiva 2000/75[EK ir paredzéti kontroles noteikumi
un pasakumi infekcioza katarala drudza apkarosanai
Kopiena, tostarp aizsardzibas un uzraudzibas zonu
izveide un aizliegums izvest dzivniekus no $im zonam.

(2)  Komisijas 2005. gada 23. maija Lémuma 2005/393/EK
par aizsardzibas un uzraudzibas zonam saistiba ar infek-
ciozo kataralo drudzi un par nosacfjumiem, ko pieméro
parvadajumiem no $im zonam vai caur tam (%), ir pare-
dzéts norobezot visparjas geografiskas teritorijas, kuras
dalibvalstim jaizveido aizsardzibas un uzraudzibas zonas
(“aizliegtas zonas”) attieciba uz infekciozo kataralo
drudzi.

(3)  Spanija un Portugale ir informgusas Komisiju, ka
daudzas aizliegtas zonas E periférijas teritorijas ir konsta-
téta 4. serotipa virusa izplatiba.

(4  Tadel ir japaplasina aizliegtas zonas, nemot véra
pieejamos datus par virusa parnésatdja vidi un ta sezo-
nalas aktivitates attistibu.

(5)  Tapéc attiecigi jagroza Lemums 2005/393/EK.

(6)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

(") OV L 327, 22.12.2000., 74. Ipp.
() OV L 130, 24.5.2005., 22. Ipp. Lémuma jaunakie grozijjumi izdariti
ar Lémumu 2005/828/EK (OV L 311, 26.11.2005., 37. Ipp.).

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2005/393EK I pielikuma aizliegto zonu saraksts E
zona, kas attiecas uz Spaniju un Portugali, tiek aizstats 3adi.

“Spanija:

— Kadisas, Malagas, Sevilas, Uelvas, Kordovas, Kaseresas,

Badahosas, Toledo un Sjudadrealas provinces,

— Haenas province (comarcas de Jaen, Andujar, Alcala la Real,

Huelma, Linares, Santiesteban del Puerto, Ubeda),

— Avilas province (comarcas de Arenas de San Pedro, Cande-

lada, Cebreros, Las Navas del Marques, Navaluenga, Sotillo de
la Adrada),

— Salamankas province (comarcas de Bejar, Ciudad Rodrigo,

Sequeros),

— Madrides province (comarcas de Aranjuez, El Escorial,

Grinon, Navalcarnero, San Martin de Valdeiglesias);”

“Portugale:

— Algarve  lauksaimniecibas  regionala  direkcija:  visas

concelhos,

Alentejo  lauksaimniecibas  regionala  direkcija:  visas
concelhos,

Ribatejo e Oeste lauksaimniecibas regionala direkcija:
concelhos de Almada, Barreiro, Moita, Seixal, Sesimbra,
Montijo, Coruche, Setiibal, Palmela, Alcochete, Benavente,
Salvaterra  de  Magos, ~Almeirim,  Alpiarga, Chamusca,
Constdncia, Abrantes un Sardoal,

Beira Interior lauksaimniecibas regionala direkcija: concelhos
de Penamacor, Funddo, Oleiros, Sertd, Vila de Rei, Idanha-a-
Nova, Castelo Branco, Proenca-a-Nova, Vila Velha de Roddo
un Magdo.”
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2. pants

So lémumu pieméro no 2006. gada 7. februara.

3. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele 2006. gada 1. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 3. februaris),

ar ko groza Lémumu 97/467[EK attieciba uz viena Urugvajas uznémuma ieklausanu to treSo valstu
uzpémumu pagaidu sarakstos, no kuriem dalibvalstim ir atlauts ievest skrgjéjputnu galu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 233)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/65/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. jinija Lémumu 95/408/EK
par nosacijumiem, ar kadiem uz parejas periodu izstrada
pagaidu sarakstus ar treSo valstu uzpnémumiem, no kuriem
dalibvalstis ~ atlauj ievest noteiktus dzivnieku izcelsmes
produktus, zvejniecibas produktus vai dzivas gliemenes ('), un
jo Ipasi ta 2. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 1997. gada 7. julija Lémuma 97/467EK, ar ko
izveido to treo valstu uznémumu pagaidu sarakstus, no
kuriem dalibvalstis atlauj ievest trusu galu un saimnieciba
audzétu medijamo dzivnieku galu (3, ir noteikti to treso
valstu uznémumu pagaidu saraksti, no kuriem dalibval-
stim ir atlauts ievest saimnieciba audzétu medijamo dziv-
nieku galu, trusu galu un skrgjgjputnu galu.

(2) Urugvaja ir nosiitijusi viena skréjgjputnu galu razojosa
uzpémuma nosaukumu, par kuru kompetentas iestades
apliecina, ka tas atbilst Kopienas noteikumiem.

(3)  Tapéc minétais uzpémums ir jaieklauj Lémuma
97/467[EK noraditajos sarakstos.

“4) Ievedumiem no $a uznémuma nevar piemérot atvieglotas
fiziskas parbaudes atbilstigi Padomes 1997. gada 18.
decembra Direktivai 97/78[EK, ar ko nosaka principus,

() OV L 243, 11.10.1995., 17. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/41/EK
(OV L 157, 30.4.2004., 33. Ipp.).

(® OV L 199, 26.7.1997., 57. lpp. Lemuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lémumu 2005/302/EK (OV L 95, 14.4.2005., 62. Ipp.).

kuri reglamenté veterinaro parbauzu organizéSanu attie-
ciba uz produktiem, ko ieved Kopiena no tre$am
valstim (3).

(5)  Tapec attiecigi jagroza Lemums 97/467 [EK.
(6)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas

aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 97/467[EK II pielikumu groza saskana ar $a lémuma
pielikumu.

2. pants

Sis lémums stajas speka 2006. gada 11. februari.

3. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2006. gada 3. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU

(}) OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar FEiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004
(OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp)).
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PIELIKUMS

Regulas II pielikumu papildina ar $adu tekstu:

“Pais: Uruguay/Zemé: Uruguay/Land: Uruguay/Land: Uruguay/Riik: Uruguay/Xepa: Oupouyoudn/Country: Uruguay/
Pays: Uruguay/Paese: Uruguay/Valsts: Urugvaja/Salis: Urugvajus/Orszdg: Uruguay/Pajjiz: L-Urugwaj/Land: Uruguay/
Pafstwo: Urugwaj/Pais: Uruguai/Krajina: Uruguaj/Drzava: Urugvaj/Maa: Uruguay/Land: Uruguay

1 2 3 4 5 6

240 Caltes S.A. Paso de los Toros Tacuarembé CP, SH”
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